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FRAMSELD REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR 2022/EES/72/67
(ESB) 2018/273

fra 11. desember 2017

um vidbeetur vid reglugerd Evrdpupingsins og radsins (ESB) nr. 1308/2013 ad pvi er vardar fyrirkomulag
vid veitingu leyfa til plontunar a vinvid, skrana yfir vinekrur, fylgiskjél og vottun, innferslu- og
utfersluskrana, logbodnar yfirlysingar, tilkynningar og birtingu tilkynntra upplysinga og um vidbaetur
vid reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 1306/2013 ad pvi er vardar videigandi eftirlit og
vidurldg, um breytingu & reglugerdum framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 555/2008, (EB) nr. 606/2009 og
(EB) nr. 607/2009 og um nidurfellingu & reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 436/2009 og
framseldri reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) 2015/560 (*)

FRAMKVZAMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 1308/2013 fra 17. desember 2013 um sameiginlegt markads-
kerfi fyrir landbUnadarafurdir og um nidurfellingu & reglugerdum radsins (EBE) nr. 922/72, (EBE) nr. 234/79, (EB)
nr. 1037/2001 og (EB) nr. 1234/2007 (%), einkum 69. gr., 89. gr., 145. gr. (4. mgr.), 147. gr. (3. mgr.) og 223. gr. (2. mgr.) og
5. 1id D-pattar 1. hluta VI11. vidauka vid pa reglugerd,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 1306/2013 fra 17. desember 2013 um fjarmdgnun, stjérnun og
eftirlit med sameiginlegu landbdnadarstefnunni og um nidurfellingu & reglugerdum radsins (EBE) nr. 352/78, (EB) nr. 165/94,
(EB) nr. 2799/98, (EB) nr. 814/2000, (EB) nr. 1290/2005 og (EB) nr. 485/2008 (2), einkum 6. mgr. 64. gr. og 5. mgr. 89. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Reglugerd (ESB) nr. 1308/2013 felldi dr gildi og kom i stad reglugerdar radsins (EB) nr. 1234/2007 (3). Akvadi Ill.
kafla 1. balks og 2. pattar 1. kafla I1. balks i II. hluta reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 innihalda reglur, ad pvi er vardar
fyrirkomulag vid veitingu leyfa til pléntunar & vinvid og stjornun pess, skrana yfir vinekrur, fylgiskjél og vottun,
innferslu- og Utfersluskrd og samskiptakrofur i vingeiranum, og fela framkvaemdastjorninni vald til ad sampykkja
framseldar gerdir og framkvemdargerdir hvad petta vardar. bessar gerdir &ttu ad koma i stad viokomandi akvaeda i
reglugerdum framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 555/2008 (4) og (EB) nr. 436/2009 (5) sem og tiltekinna &kvaeda i
reglugerdum framkveemdastjérnarinnar (EB) nr. 606/2009 (¢) og (EB) nr. 607/2009 (7) vardandi vottun einyrkisvina og
stjornsyslureglur sem varda innferslu- og atfersluskrar. Til einfdldunar etti einnig ad fella dkveedi framseldrar
reglugerdar framkveemdastjornarinnar (ESB) 2015/560 (8) inn i nyju framseldu gerdina.

2) [ pagu réttarvissu tti ad skilgreina tiltekin hugték sem eru notud i pessari reglugerd og i framkvaemdarreglugerd
framkveemdastjérnarinnar (ESB) 2018/274 (9). Rétt pykir ad skilgreina mismunandi tegundir vinsvada og rekstraradila i
tengslum vid sérteek réttindi og krofur sem kvedid er & um fyrir hver peirra i badum reglugerdum.

3) 162. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 er malt fyrir um pa almennu krofu ad adildarriki veiti leyfi til ad planta vinvid
pegar framleidendur, sem hyggjast planta eda endurplanta vinvid, hafa lagt fram umsokn. Tiltekin sveedi eru po

(*) bessi ESB-gerd birtist i Stjtio. ESB L 58, 28.2.2018, bls. 1. Hennar var getid i akvéroun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 272/2022 fra
23. September 2022 um breytingu & bokun 47 vid EES-samninginn um afnam taeknilegra hindrana i vidskiptum med vin (bidur birtingar).
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undanpegin fyrirkomulaginu vid veitingu leyfa skv. 4. mgr. peirrar greinar. Naudsynlegt er ad mala fyrir um reglur
vardandi skilyrdi fyrir beitingu peirrar undanpagu. bau svadi sem eru etlud til notkunar i tilraunaskyni eda undir
grédrarstodvar fyrir agreedslukvisti tti eingdngu ad nota i tilgreindum tilgangi til ad fordast ad nyja fyrirkomulagid sé
snidgengid. Ekki atti ad setja vinrektarafurdir fra slikum sveedum & markad nema adildarrikin telji ad engin heetta sé &
markadsréskunum. Tilraunir & svidi vinraktar og grédrarstodvar fyrir agraedslukvisti, sem pegar eru til stadar, ettu ad fa
ad halda &fram samkveemt peim reglum sem giltu um peer fyrir gildistoku framseldrar reglugerdar (ESB) 2015/560. Til
ad tryggja ad svaedi, par sem vin eda vinafurdir eru einvordungu etladar til neyslu & heimili vinraektandans, studli ekki
ad markadsroskunum pykir rétt ad meela fyrir um sterdartakmérk og gera undanpaguna hada skilyrdum um ad
vinraektandinn stundi ekki vinframleidslu i vidskiptaskyni. Af somu asteedu atti einnig ad rymka slika undanpagu svo
han néi til stofnana sem ekki stunda vidskiptastarfsemi. Ad pvi er vardar sveedi sem er komid & fot af framleidanda sem
hefur, vegna eignarnams i pagu almennings samkvamt landslégum, misst tiltekid svadi par sem vinvid var plantad etti
ad mela fyrir um skilyrdi, ad pvi er vardar hamarksyfirbordsflot nyja svaedisins, til ad fordast ad grafa undan hinum
almennu markmidum med fyrirkomulaginu vid veitingu leyfa til pléntunar a vinvid.

4) i 1. og 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 er malt fyrir um reglur um veitingu leyfa fyrir nypléntun og
settar fram hefis- og forgangsviomidanir sem adildarriki geta beitt. Mala etti fyrir um sértek skilyrdi tengd sumum
hefis- og forgangsvidmidununum til ad koma & jéfnum samkeppnisskilyrdum fyrir framkveemd peirra og til ad fordast
ad framleidendur, sem hafa fengid veitt leyfi, geti snidgengid leyfisveitingakerfid. Auk pess etti ad vidhalda peim
premur vidbdtarvidmidunum sem komid var & med framseldri reglugerd (ESB) 2015/560: hafisviomidun um oréttmeta
nytingu & ordspori verndadra landfradilegra merkinga; forgangsvidmidun sem ivilnar peim framleidendum sem fara ad
reglum fyrirkomulagsins og hafa ekki vinekrur & bai sinu sem eru i éreekt; og forgangsvidmidun sem ivilnar stofnunum
sem eru ekki reknar i hagnadarskyni og hafa félagslegan tilgang og hafa fengid afhent land sem var gert uppteekt i
tengslum vid hrydjuverkastarfsemi eda adrar tegundir afbrota. Med hafisvidmiduninni er brugdist vid porfinni 4 ad
vernda ordspor tiltekinna landfreedilegra merkinga & svipadan hatt og tiltekinna upprunatékna og tryggja ad peim stafi
ekki 6gn af nyplontunum. Fyrsta forgangsvidmidunin ivilnar tilteknum umsakjendum byggt & bakgrunni peirra sem
synir ad peir virda reglur fyrirkomulagsins vid veitingu leyfa og ad peir eru ekki ad saekja um leyfi fyrir nypléntun a
medan peir eru med svadi par sem vinvid hefur verid plantad en engin framleidsla fer par fram, sem geeti gefid tilefni til
leyfis til endurpléntunar. Onnur forgangsvidmidunin hefur pann tilgang ad ivilna stofnunum sem eru ekki reknar i
hagnadarskyni og hafa félagslegan tilgang og hafa fengid afhent land sem var gert uppteekt i tengslum vid hrydjuverka-
starfsemi og adrar tegundir afbrota, til ad hvetja til félagslegrar nytingar & landi par sem annars veri htta & ad
framleidsla feeri ekki fram.

5) Med tilliti til &kvaeda 118. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1306/2013 og til ad takast & vid nattdrulegan mismun og félagslegan
og hagraenan mismun, sem og mismunandi ztlanir rekstraradila um voxt innan pessara mismunandi svada innan
tiltekins yfirrddasveedis, etti ad heimila adildarrikjunum ad beita heefisvidmidununum og forgangsvidmidununum, sem
um getur i 1. og 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013, sem og hafis- og forgangsvidmidununum premur til
vidbotar, & annan hatt & svaedisvisu vardandi tiltekin svaedi sem hafa rétt til ad fa verndada upprunatdknun (VUT),
vardandi tiltekin svaedi sem hafa rétt til a0 f4 verndada, landfredilega merkingu (VLM) eda vardandi svaedi an
landfraedilegrar merkingar. Slikur munur & beitingu umraeddra vidmidana & hinum mismunandi sveedum tiltekins
yfirradasvaedis tti avallt ad byggjast & muninum & milli umraeddra svaeda.

6) Til ad bregdast vid tilvikum par sem Kkerfid er snidgengid & héatt sem ekki er gert rad fyrir i pessari reglugerd ettu
adildarrikin ad sampykkja radstafanir til ad fordast ad umseekjendur um leyfi snidgangi hefis- eda forgangsvidmidanir
pegar pau tilteknu akvaedi gegn snidgdngu sem meelt er fyrir um i pessari reglugerd na ekki til atheefis peirra ad pvi er
vardar sérteeku hefis- og forgangsvidmidanirnar.

7 [ 2. mgr. 66. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 er kvedid 4 um moguleika & pvi ad reekta megi samhlida vinvid, sem
framleidandinn hefur skuldbundid sig til ad rydja, og nyplantadan vinvid. Til ad koma i veg fyrir misfellur attu
adildarrikin ad hafa moguleika & ad tryggja, med videigandi adferdum, ad skuldbindingin um rudningu sé uppfylit,
p.m.t. krafan um ad leggja fram tryggingu samhlida veitingu leyfis til fyrirhugadrar endurpléntunar. Ad auki er
naudsynlegt ad tilgreina ad ef rudning er ekki framkveemd innan fjogurra ara frestsins sem er settur fram i pvi akvaedi
skal lita svo & ad vinvidurinn sem er plantad & sveedinu sem skuldbindingin nar til sé 6leyfilegur.

8) Akvadi 3. mgr. 66. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 gerir adildarrikjum Kleift ad takmarka endurpléntun & svaedum
par sem framleida ma vin med verndada upprunatédknun eda verndada, landfreedilega merkingu, & grundvelli tilmeela fra
fagfélogum sem eru vidurkennd og koma fram fyrir hond geirans. Skilgreina etti forsendur eda astedur fyrir slikum
&kvordunum um takmarkanir til ad skyra hver mork gildissvids peirra eru, asamt pvi ad tryggja samremi i
fyrirkomulaginu og ad komid sé i veg fyrir ad pad sé snidgengid. Tryggja atti ad sjalfvirknin i veitingum leyfa til
endurplontunar, sem komid er & med &kvadi 1. mgr. 66. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013, komi ekki
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i veg fyrir pann méguleika ad adildarrikin takmarki Utgafu leyfa fyrir tiltekin sveedi i samreemi vid b-1id 2. mgr. og
3. mgr. 63. gr. peirrar reglugerdar. Engu ad sidur atti ad taka skyrt fram ad ekki megi lita svo & ad tiltekin sérteek tilvik
teljist sem fyrirkomulagid sé snidgengid.

9) [ 145. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 er kvedid & um ad tiltekin adildarriki skuli halda skra yfir vinekrur sem
inniheldur uppfardar upplysingar um framleidslugetuna. I pessari reglugerd etti ad mala fyrir um nanari lysingu a
upplysingunum sem eiga ad vera i skranni yfir vinekrur.

10)  Samkveemt 1. mgr. 147. gr. reglugerdar (EB) nr. 1308/2013 er einungis heimilt ad setja vinafurdir i dreifingu innan
yfirradasvaedis Sambandsins ef peim fylgir opinberlega vidurkennt fylgiskjal. Mela etti fyrir um reglur um notkun
pessa fylgiskjals.

11)  Reynsla adildarrikjanna hefur synt ad gildissvid undanpaga fra peirri skyldu ad flytja vinafurdir med fylgiskjal getur nad
yfir lengri vegalengdir og fleiri tegundir starfsemi og pannig audveldad flutning & vini an pess ad koma i veg fyrir
fullneegjandi rekjanleikastig vinafurda. Einkum ettu pragusafi og must, sem falla undir SN-nimer 2009 61 og 2009 69,
sem eru afhent rekstraradilum sem stunda ekki vinframleidslu, einnig ad vera undanpegin par ed pessir rekstraradilar
falla ekki undir eftirlit peirra yfirvalda sem stjorna vingeiranum og hzagt er ad tryggja rekjanleika pessara afurda med
vidskiptaskjolum.

12)  Tilskipun r&dsins 2008/118/EB (19) inniheldur samraeemt fyrirkomulag fyrir tilteknar voérur sem bera vorugjald, p.m.t.
tilteknir afengir drykkir, og par er kvedid & um rafraent stjérnsysluskjal og énnur skjél sem verda ad fylgja sendingum
slikra vara. Med pad fyrir augum ad setja samraemdar reglur, sem gilda innan Sambandsins, og einfalda formsatridi &
svidi stjérnsyslu fyrir rekstraradila pykir rétt ad kveda & um ad fylgiskjol med sendingum vinafurda, i peim tilgangi ad
beita reglum um vorugjald, teljist einnig vidurkennd fylgiskjol i skilningi reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013.

13)  Med tilliti til kvaeda 40. gr. tilskipunar 2008/118/EB og til ad hrada formsatridum & svidi stjérnsyslu fyrir rekstraradila
og veita meiri tryggingar fyrir areidanleika m.t.t. vottunar og rekjanleika vinafurda etti ad vidurkenna notkun &
einfoldudu upplysingakerfi fyrir Gtgafu rafreenna fylgiskjala, sem adildarrikin koma & fot, sem gerir pad kleift ad nota
vidskiptaskjal par sem fram koma a.m.k. naudsynlegar upplysingar til ad sanngreina voruna og til ad rekja flutninga &
henni, ad pvi er vardar sendingar vinafurda fra smaframleidendum og sendingar vinafurda sem eru ekki vorugjalds-
skyldar. Til ad gera adildarrikjum, sem eru enn ekki farin ad nota slikt upplysingakerfi, kleift ad koma pvi & fot etti po
ad kveda a um umbreytingartimabil og medan & pvi stendur er heimilt ad nota fylgiskjol beedi & pappirsformi og rafrenu
formi.

14)  Med tilliti til dkveeda 30. gr. tilskipunar 2008/118/EB etti adildarrikjum ad vera heimilt ad nota einfaldad ferli og skjol
sem gera peim kleift ad vakta flutninga & vinafurdum sem fara eingéngu fram & yfirradasveedi peirra.

15)  Fylgiskjolin geta einnig pjonad peim tilgangi ad votta tiltekin einkenni vinafurda almennt og &rgang beirra eda
vinpraguyrki og einkum VUT peirra eda VLM. Til ad tryggja jafna medferd allra rekstraradila eetti i pessari reglugerd
ad mala fyrir um vid hvada skilyrdi er unnt ad nota fylgiskjol til slikrar vottunar. Til ad einfalda formsatridi & svidi
stjornsyslu fyrir rekstraradila og til ad 1étta alagi vegna venjubundinna verkefna af l6gbarum yfirvldum atti ad sja til
pess ad pau geti heimilad sendendum ad fylla Gt og votta sjalfir i fylgiskjélunum uppruna eda upprunastad og einkenni
vinafurdanna, rgang eda praguyrki sem afurdin er framleidd Gr og VUT eda VLM vinsins.

16)  Ef rekstraradilar purfa ad leggja fram sértaek vottord vardandi einkenni vinafurda, ad beidni pridju landa, tti i pessari
reglugerd ad veita pann moguleika ad nota vottun fyrir Gtfluttar vinafurdir og fastsetja skilyrdi fyrir dsvikni pess og
notkun.

17)  Samkvaemt tollareglum er gerd krafa um vidbotarskjol, s.s. atflutningsskyrslur, til viobétar vid fylgiskjolin, til sénnunar
& Utflutningi a vinafurdum. bvi etti ad mela fyrir um vidbotarmalsmeoferdarreglur um gerd og fullgildingu pessara
skjala i samreemi vid reglurnar sem melt er fyrir um i eda samkveemt reglugerd Evrdpupingsins og radsins (ESB)
nr. 952/2013 (11).
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18)  Meiri likur eru & svikum med vinafurdir sem fluttar eru i lausu en afurdir sem merktar eru a floskum med einnota
lokunarbinadi. Ad pvi er vardar slikar sendingar @tti pvi ad gera krofu um ad l6gbart yfirvald & fermingarstadnum
upplysi fyrirfram um pau atridi sem koma fram i fylgiskjalinu nema upplysingakerfi sé notad sem gerir légbeera
yfirvaldinu & affermingarstadnum mdogulegt ad fa pessar upplysingar.

19)  Til a0 greida fyrir eftirliti 16gbaerra yfirvalda med flutningi afurdasendinga fra pridju 16ndum, sem settar eru i frjalst
fleedi, eda med afurdum Sambandsins sem voru upphaflega fluttar Gt og sidan fluttar aftur inn til Sambandsins atti gera
krofu um ad tilvisun i skjolin, sem notud voru vid setningu peirra i frjalst fleedi, eda, ef um er ad reda afurdir sem
upprunnar eru i Sambandinu, i fylgiskjolin sem gefin voru Gt fyrir upphaflegu sendinguna eda 6nnur sampykkt skjol,
sem sanna uppruna afurdanna, sé i skjolunum sem fylgja sendingum slikra afurda eftir ad peer eru settar i frjalst fledi.

20) | pagu réttarvissu etti ad maela fyrir um reglur til ad samraeema adgerdir sem vidtakandi & ad gripa til ef afurd, sem flutt
er a grundvelli fylgiskjals, er synjad og til ad tilgreina & grundvelli hvada fylgiskjals megi sidar flytja afurdina.

21)  Til ad takast & vid pau tilvik pegar I6gbeert yfirvald kemst ad pvi, eda hefur rékstuddan grun um, ad sendandi hafi framid
alvarlegt brot & reglum Sambandsins eda landsbundnum reglum i vingeiranum, ad pvi er vardar flutning vinafurda &
grundvelli fylgiskjala eda framleidsluskilyrdi eda samsetningu slikra afurda, og med pad fyrir augum ad gera l6gbarum
yfirvoldum kleift ad vakta flutning i kjolfarid eda til ad taka akvéroun um notkun vidkomandi afurdar sidar pykir rétt ad
mela fyrir um itarleg dkveedi vardandi paer verklagsreglur sem ldgbera yfirvaldid kann ad gera kréfu um, ad pvi er
vardar fylgiskjol og upplysingaskipti og gagnkveema adstod milli I6gbzrra yfirvalda i slikum tilvikum.

22)  Til ad tryggja varnadarahrif eda til ad koma I6gmeeti aftur & ef um er ad raeda brot, sem eru ekki alvarleg, sem varda
fylgiskjol fyrir flutninga & vinafurdum etti ad mela fyrir um reglur sem gera l8gbeera yfirvaldinu, sem uppgdtvadi
fravikio, kleift ad gripa til videigandi radstafana til ad setja reglur um slikan flutning eda gripa til radstafana sem eru i
réttu hlutfalli vid brot ad pvi er vardar fravikin, p.m.t. bann vid ad setja afurdirnar, sem um radir, & markad og ad
upplysa logbeer yfirvold & fermingarstad.

23) [ pagu réttarvissu pykir rétt ad kvedid sé 4 um reglur er varda Ovidradanleg atvik eda 6fyrirséd 6hopp & medan &
flutningi stendur svo ad flutningsadilanum sé ljost hvers er krafist til ad flutningsadgerdin, sem um radir, sé samkveemt
reglum.

24) 1 akvadum 90. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 er kvedid & um ad innfluttum vinafurdum, sem falla undir pa grein,
skuli fylgja vottord, sem par til beer adili i upprunalandi afurdarinnar Gtbyr, og greiningarskyrsla sem stofnun eda deild,
sem pridja land sem er upprunaland tilnefnir, atbyr. Til ad draga Ur fjélda skjala, sem krafist er vid innflutning til
Sambandsins, og greida fyrir eftirliti I6gbeerra yfirvalda adildarrikjanna etti ad sameina petta vottord og pessa
greiningarskyrslu i eitt skjal, VI-1 skjal. Med pad fyrir augum ad tryggja réttarvissu og greida fyrir vidskiptum atti ad
sja til pess ad slikt skjal teljist votta einkenni vinafurdarinnar, argang eda praguyrki eda VUT eda VLM.

25) | pagu samraemingar og til ad draga Ur stjornsyslualagi, baedi fyrir rekstraradila og adildarriki, etti ad feera undanpagur
frd krofunni um ad leggja fram VI-1 skjal fyrir vinafurdir, sem flytja & inn til Sambandsins, til samremis vid
undanpagur sem gilda um skjol sem fylgja sendingum vinafurda eftir ad peer eru settar i frjalst fledi i Sambandinu, vio
skipan Sambandsins um ad koma & tollfridindum, sem melt er fyrir um i reglugerd radsins (EB) nr. 1186/2009 (2), og
vid undanpagur sem stafa af tilteknum samningum um stjérnméalasamband sem gerdir voru vid pridju 16nd.

26)  Til ad gera logbarum yfirvéldum adildarrikjanna kleift ad beita samreemdum adferdum og nota sému tegund skjals,
sama hvert vidtdkuadildarriki innfluttu afurdanna er, etti ad lata i té fyrirmynd ad VI-1 skjalinu og ad Gtdreetti Gr pvi,
VI-2 tdrattur, dsamt upplysingum vardandi adferdina sem skal fylgja vid utgafu peirra.

27)  Mela @tti fyrir um reglur um notkun VI1-1 skjalsins og VI-2 Utdréttarins til ad tryggja ad allir hlutadeigandi adilar fylgi
sama verklagi vid afgreidslu sendingar i frjalst fleedi. Ad teknu tilliti til vidskiptahatta etti ad skyra nédnar ad ef
vinsendingu er skipt upp ettu légbeer yfirvéld ad hafa vald til ad Iata Gtbua atdreetti ar VI-1 skjalinu undir eftirliti peirra
sem a ad fylgja hverri nyrri sendingu sem verdur til vid skiptinguna.
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28)  Med pad fyrir augum ad greida fyrir vidskiptum og einfalda 6beinan innflutning pykir rétt ad mela fyrir um reglur par
sem tilgreind eru pau tilvik par sem ekki er porf & frekari greiningu fyrir innflutning fra 66ru pridja landi en
upprunalandi vinafurdarinnar.

29)  Med pad fyrir augum ad taka tillit til sérkenna tiltekinna vina s.s. likjérvina og vina sem eru styrkt fyrir eimingu, sem og
vina med landfradilega merkingu, @tti ad mela fyrir um reglur i tengslum vid notkun VI-1 skjalsins fyrir sendingar af
slikum vinum. Til ad Iétta verkefni Utflytjenda og yfirvalda etti ad vera nég ad leggja fram VI-1 skjalid til a0 votta
landfreedilega merkingu eda ad alkéhdl, sem er bett vio likjorvin og vin sem eru styrkt fyrir eimingu, sé fengid ar
vinafurdum, ad tilteknum skilyréum uppfylltum.

30)  Med pad fyrir augum ad greida fyrir vioskiptum vid prioju 16nd sem hafa gert samninga vid Sambandid, sem innihalda
akveedi vardandi nanari samvinnu um ad koma i veg fyrir svik, og sem vidhalda gédum vidskiptatengslum vio
Sambandid pykir rétt ad heimila framleidendum i pessum I6ndum ad gefa sjalfir Gt VI-1 skjol og ad lita & pessi skjol
sem skjol sem par til barir adilar pridju landanna, eda stofnanir eda deildir sem pridju l6ndin tilnefna, gefa Gt, eins og
um getur i 90. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013, med svipudum hatti og pegar hefur verid leyft fyrir vin sem er
upprunnid i Sambandinu.

31)  AOQ teknu tilliti til préunar télvukerfa i vingeiranum og til ad audvelda voktun & flutningum og eftirlit med vinafuréum
pykir rétt ad heimila einnig notkun télvukerfa og rafreenna skjala, sem par til beerir adilar pridju landa skulu gefa Ut eda
rekstraradilar i pridju l6ndunum gefa Ut beint, undir eftirliti 16gbaerra yfirvalda peirra. Engu ad sidur @tti notkun
tolvukerfa ad falla undir tiltekin lagmarksskilyrdi og vidurkenningu Sambandsins & pvi ad eftirlitskerfi, sem komid er & i
pridja landi, bjooi upp & naegar tryggingar ad pvi er vardar edli, uppruna og rekjanleika vinafurdanna sem fluttar eru inn
i Sambandid fra pvi pridja landi. Pvi er naudsynlegt ad meela fyrir um pessi lagmarksskilyrdi. Til ad einfalda og hrada
malsmedferd vid Gtgafu VI1-2 Gtdrétta, baedi fyrir rekstraradila og I6gbeer yfirvold, pykir rétt ad heimila yfirvoldum
adildarrikjanna ad gefa Ut slika Utdreetti med pvi ad nota télvukerfi, i samraemi vid méalsmedferdarreglur sem peir koma
til med ad fastsetja.

32)  Samkvaemt 2. mgr. 147. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 eiga einstaklingar eda l6gadilar, sem hafa vinafurdir undir
héndum, ad halda innfeerslu- og Utfeersluskra fyrir pessar afurdir. Ad pvi er vardar tiltekna rekstraradila, par sem birgdir
og sala fara ekki yfir tiltekin vidmidunarmork eda sem selja eingdngu & sinu athafnasveedi, veeri pad pé éhofleg byrdi ad
halda skra. beir &ttu pvi ad vera undanpegnir pessari skyldu. I pagu gagnsis og eftirlits sttu adildarrikin ad halda skra
yfir pa rekstraradila sem er skylt ad halda innfarslu- og Utfersluskra. Til ad tryggja rekjanleika og véktun flutnings og
birgdahalds & vinafurdum etti einnig a0 mela fyrir um reglur vardandi naudsyn pess ad hafa adskilda skra fyrir hvert
fyrirtaeki, ndnari upplysingar um hvernig halda skuli skrdna sem og um paer adgerdir sem gera skal grein fyrir i skranni.

33) 1 pessari reglugerd @tti ad kveda & um sameiginlegar reglur sem gilda fyrir alla rekstraradila. Med pad fyrir augum ad
audvelda eftirlit ettu adildarriki engu ad sidur ad geta sett vidbotarreglur um skraningu upplysinga vardandi tilteknar
afurdir eda starfsemi, sem gera skal grein fyrir i skranni, og gert pa kréfu ad rekstraradilar tilkynni um tiltekna
medhdndlun sem gera skal grein fyrir i skranni. bar ed pessar tilkynningar geetu po valdid 6hoflegu stjdrnsyslualagi fyrir
tiltekna rekstraradila er réttletanlegt ad takmarka méguleika adildarrikis & ad krefjast slikra tilkynninga.

34)  Til ad audvelda séfhun markadsupplysingagagna fyrir voktun og stjornun markadarins en takmarka um leid stjornsyslu-
alag etti ad mela fyrir um akvadi til ad tryggja ad vidkomandi rekstraradilar, meo stadfestu i adildarrikjum sem ber
skylda til ad halda skré yfir vinekrur, leggi fram yfirlysingar um framleidslu og birgdir. Adildarriki, sem ber ekki skylda
til ad halda skra yfir vinekrur, ettu p6 ad eiga pess kost ad gera kréfu um slikar yfirlysingar. Til ad komast hja tviritun
gagna &ttu pau adildarriki sem hafa innleitt skra yfir vinekrur, sem inniheldur upplysingar sem eru uppferdar érlega um
svadi hvers vinrektanda par sem vinvid hefur verid plantad, ad eiga pess kost ad veita rekstraradilum undanpagu fra pvi
ad gera grein fyrir svedinu i framleidsluyfirlysingunni.

35)  Med pad a0 markmidi ad beta rekjanleika og markadsstjornun atti adildarrikjunum ad vera heimilt ad safna vidbétar-
gégnum vardandi framleidslu & prigum og musti sem a@tlud eru til vinframleidslu. I pessu skyni ztti adildarrikjunum ad
vera heimilt ad krefjast uppskeruyfirlysinga.
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36) Med pad ad markmidi ad baeta rekjanleika og markadsstjérnun etti adildarrikjunum ad vera heimilt ad safna gégnum
um starfsemi sem kann fara fram milli raunverulegrar uppskerudagsetningar og dagsetninga pegar framleidslu- og
uppskeruyfirlysingar vardandi medhondlun eda setningu & markad & prigum ar uppskeru og musti eda prdgusafa, sem
framleidd eru Gr peim, eru lagdar fram.

37) | pagu aukins gagnseis og stjornunar markadarins a@ttu reglurnar, sem melt er fyrir um i pessari reglugerd, ekki ad
hindra adildarriki i ad krefjast itarlegri upplysinga. bar ad auki atti adildarrikjum ad vera heimilt ad veita rekstraradilum
undanpagu fra pvi ad leggja fram yfirlysingar i tilvikum par sem framleidsla eda birgdir eru ekki til stadar.

38)  AQJ pvi er vardar 89. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1306/2013 &tti ad mela fyrir um samra@mdar reglur um eftirlit sem
framkveema skal i tengslum vid innri markadinn. bau yfirvold, sem bera abyrgd & voktun & geymslu og setningu
vinafurda & markad, &ttu pvi ad fa naudsynleg stjérnteeki til ad annast skilvirkt eftirlit, i samraemi vid samraeemdar reglur
sem gilda i gervollu Sambandinu, ad pvi er vardar framleidslugetu, skrana yfir vinekrur, fylgiskjol, vottun og innfaerslu-
og Utfersluskra.

39)  Til ad tryggja snurdulausa framkvaemd eftirlits og synatdku Gr pragum og vinafurdum etti ad sampykkja akvadi til ad
koma i veg fyrir ad adilar, sem falla undir eftirlit, hindri slikt eftirlit og ad skuldbinda pa til ad audvelda synatdku og
veita peer upplysingar sem krafist er samkveemt pessari reglugerd.

40)  Med pad fyrir augum ad lata adildarrikjum i té skilvirk teki til ad takast & vid &hattuna & pvi ad att sé vid vin &
o6ldglegan hatt hefur greiningargagnagrunni fyrir samsaetugdgn (e. analytical databank of isotopic data), sem um getur i
5. mgr. 89. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1306/2013, verid komid & fot hja og undir stjorn evropsku tilvisunarmidstodvar-
innar fyrir eftirlit innan vingeirans (e. European reference centre for the control in the wine sector) sem sett var & stofn
innan Sameiginlegu rannsdknarmidstédvarinnar. Notkun 4 tilvisunaradferdum vid samsaetugreiningar tryggir skilvirkt
eftirlit vardandi audgun & vinafurdum eda pad ad komast ad raun um ibléndun vatns i slikar afurdir. Greiningar-
gagnagrunnur fyrir samsaetugdgn, dsamt 6drum greiningaradferoum, hjalpar til vid ad sannpréfa samreemi vinafurda vid
yfirlystan uppruna og yrki. I pessu skyni atti ad meala fyrir um &kvadi vardandi notkun tilvisunaradferda vid
samseetugreiningar og ad pvi er vardar ad hafa umsjon med og uppfera greiningargagnagrunninn.

41)  Adildarrikin attu ad tryggja skilvirkni peirra yfirvalda sem bera abyrgd a eftirliti innan vingeirans. 1 pvi skyni atti ad
samraema eftirlitsadgerdir milli 16gbaerra yfirvalda i adildarrikjum par sem nokkur yfirvéld bera abyrgd & eftirliti innan
vingeirans og adildarrikin attu ad tilnefna einn adila sem ber &byrgd & samskiptum milli peirra og framkveemda-
stjornarinnar.

42)  Til ad greioa fyrir eftirliti i gervollu Sambandinu ettu adildarrikin ad gera naudsynlegar radstafanir til ad tryggja ad
embzttismenn l6gberra yfirvalda hafi naegilegar valdheimildir til rannsokna til ad tryggja ad farid sé ad reglunum.

43)  Med pad fyrir augum ad tryggja rekjanleika vinafurda og ad farid sé ad reglum Sambandsins i vingeiranum etti ad
vidhalda samreemingu & eftirliti og adgangi légbeerra yfirvalda ad upplysingum i vingeiranum. Til ad uppfylla pessa
samremdu nalgun ad fullu &ttu hin ymsu yfirvold, sem taka patt i eftirliti med vinafuroum sem vérugjald er lagt &, ad
hafa adgang ad upplysingum um flutninga & pessum afurdum sem fara fram samkvemt tilskipun 2008/118/EB og
reglugerd (EB) nr. 684/2009. | pessu skyni pykir rétt ad taka tillit til tdlvukerfisins fyrir flutning og eftirlit med
vorugjaldsskyldum afurdum sem komid var & fot med akvordun Evrdpupingsins og radsins nr. 1152/2003/EB (13).

44)  Vixltengsl markada i vingeiranum og vidskipti milli adildarrikja og pridju landa kalla & ndna samvinnu milli hinna ymsu
yfirvalda sem bera &dbyrgd & eftirliti. Ad pvi er vardar skilvirkt samstarf milli adildarrikjanna vid beitingu reglna i
vingeiranum &ttu I6gbeer yfirvdld adildarrikjanna ad eiga pess kost ad hafa samrdd vid logbeer yfirvold i 6dru
adildarriki. T pessu skyni atti ad mela fyrir um reglur sem gilda um gagnkvaema adstod ad fenginni beidni. 1 pvi skyni
a0 einfalda stjérnun Gtgjalda sem varda toku og sendingar a synum, greiningu og skynmatspréfanir og nytingu a
pjonustu sérfraedings etti ad fastsetja pa meginreglu ad slik atgjold skuli falla & légbeert yfirvald adildarrikisins sem
pantar synatdkuna eda pjonustu sérfraedingsins.

45)  Til ad auka skilvirkni gagnkvemrar adstodar légbearra yfirvalda atti pessi reglugerd ad innihalda akveedi um
sOnnunargildi nidurstada Ur eftirliti sem er framkveemt samkveemt pessari reglugerd i 6dru adildarriki en adildarrikinu
par sem eftirlitid var framkveemt.
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46)  Til ad berjast gegn svikum med skilvirkum hetti, til ad fordast alvarlega ahaettu & svikum eda til ad gripa til videigandi
adgerda, ef grunur leikur & ad ekki sé farid ad reglum Sambandsins vardandi vinafurdir eda ef slikt hefur komid i 1j6s,
a@ttu samskiptastofnanir hlutadeigandi adildarrikja ad eiga pess kost ad tilkynna hver annarri um slik tilvik. | pessu skyni
&ttu hlutadeigandi adildarriki ad nota upplysingakerfi sem framkveemdastjérnin gerir adgengileg.

47) 1 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1306/2013 er kvedid & um stjornsysluvidurldg ef ekki er farid ad reglum um
hefisvidmioanir, skuldbindingar og adrar skyldur sem leida af beitingu sérlaga um landbinad. Samkvamt 4. mgr.
71. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 skal kveda & um stjérnsysluvidurldg i tengslum vid plantanir sem ekki hefur
verid veitt leyfi fyrir. Til ad tryggja varnadarahrif @ttu adildarrikin ad geta stigskipt pessum vidurlégum i samraemi vid
s6luverometi vinsins sem er framleitt & viokomandi vinekrum. Lagmarksgildi umraeddra vidurlaga atti ad samsvara
medalérstekjum & hektara vinsveda & vettvangi Sambandsins, malt sem heildarframlegd & hvern hektara vinsveeda. Ut
fra pessu lagmarksgildi atti ad akveoa stighaekkun sem veltur & pvi hversu lengi brot gegn reglunum hafa stagio yfir. Ef
lagmarksgildi sem er fastsett & vettvangi Sambandsins er leegra en axtladar medalarstekjur & hektara & vidkomandi
svaedi &tti einnig ad gefa adildarrikjunum moguleika & ad beita heerri lagmarksviourldgum gagnvart framleidendum &
tilteknu sveedi. Slik heekkun & lagmarksgildi vidurlaga etti ad vera i réttu hlutfalli vid astladar medalarstekjur & hektara
& sveedinu par sem vinraktarsveedid sem ekki var veitt leyfi fyrir er stadsett.

48)  Ad teknu tilliti til naudsynjar pess ad tryggja skjota og 6fluga vernd neytenda er mikilvaegt ad kveda & um moguleikann
& pvi ad stodva timabundid notkun fylgiskjala og vottunaradferda af halfu rekstraradila, sem stadfest er, eda grunur
leikur & um, ad fari ekki ad reglum Sambandsins um framleidslu eda flutning & vinafurdum eda notkun & einféldudu
fyrirkomulagi eda rafreenum adferdum fyrir innflutning, ef um er ad reeda svik eda heilbrigdisahattu fyrir neytendur.

49)  Til ad tryggja skilvirka beitingu pessarar reglugerdar og tilhlydilega voktun & vinmarkadnum etti ad kveda & um
vidurlég med varnadaréhrifum, sem adildarrikin skulu beita samkvamt alvarleika pess pegar ekki er farid ad tilskildum
dkvaeedum og ef pad kemur fyrir aftur, i tilvikum pegar ekki er stadio vid skuldbindingar um ad halda inn- og
Utfeersluskrar, leggja fram yfirlysingar eda gera tilkynningar.

50) Til ad tryggja rekstraradilum sanngjarna medferd atti ad mala fyrir um reglur um tilvik par sem um er ad raeda
augljosar villur og undantekningartilvik.

51) | samraemi vid 223. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 atti ad mela fyrir um reglur um tilkynningar sem adildarriki
skulu senda framkveaemdastjorninni. 1 pessu skyni pykir rétt ad meela fyrir um edli og gerd peirra upplysinga sem skal
veita og skilyrdi vardandi birtingu upplysinganna.

52)  Til ad audvelda eftirlit med skjolum fyrir innflutning & vinafurdum, sem pridju I6nd gefa Gt, atti framkveemdastjérnin ad
Utbla og birta skra yfir par til bara adila, tilnefndar stofnanir eda deildir og vidurkennda vinframleidendur sem pridju
16nd hafa tilkynnt um ad pvi er vardar ad Utbua slik skjél. Med pad fyrir augum ad audvelda tilkynningar og beidnir um
adstod milli adildarrikja og framkveemdastjérnarinnar annars vegar og pridju landa hins vegar atti framkvemdastjérnin
einnig ad birta opinberlega pa samskiptastofnun sem er tilnefnd i hverju pridja landi til ad vera i samskiptum vid
framkveemdastjérnina og adildarrikin.

53)  Til ad tryggja gedi vinafurda etti ad mela fyrir um akvadi sem varda framkveemd bannsins vid pvi ad ofpressa
pragur. Sannprofun & pvi ad pessu banni sé beitt rétt Gtheimtir videigandi voktun & aukaafurdum ur vinframleidslu og
endanlegri notkun peirra. I pessu skyni etti ad fastsetja reglur um lagmarkshlutfall alkéh6ls i aukaafurdum eftir pressun
& pragum sem og um skilyrdi fyrir skyldubundinni radstdfun aukaafurda, sem einstaklingar eda légadilar eda hopar
einstaklinga eda l6gadila hafa undir hondum, undir eftirliti 16gbaerra yfirvalda adildarrikjanna. bar ed slik skilyrdi
tengjast beinlinis vinframleidsluferlinu atti ad tilgreina pau med vinfraedilegu vinnsluadferdunum og takmérkununum,
sem gilda um framleidslu & vini, sem settar eru fram i reglugerd (EB) nr. 606/2009. bvi etti ad breyta peirri reglugerd til
samramis vio pad.

54) 1 péagu skyrleika og réttarvissu atti ad fella brott pau akveedi reglugerda (EB) nr. 555/2008, (EB) nr. 606/2009 og (EB)
nr. 607/2009 sem pessi reglugerd og framkvemdarreglugerd (ESB) 2018/274 koma i stadinn fyrir. Af somu astedu atti
ao fella reglugerd (EB) nr. 436/2009 og framselda reglugerd (ESB) 2015/560 ur gildi.
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SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. KAFLI

INNGANGSAKVAEDI
1.gr.
Efni

i pessari reglugerd er malt fyrir um reglur sem koma til vidbotar vid reglugerdir (ESB) nr. 1306/2013 og (ESB) nr. 1308/2013,
eftir pvi sem vid 4, ad pvi er vardar:

a) fyrirkomulag vid veitingu leyfa til pléntunar & vinvid,
b) skrana yfir vinekrur,
c) vidurkennd fylgiskjol, vottun og reglur um innflutning & vini,
d) innferslu- og Utfersluskrana,
e) logboonar yfirlysingar,
f) eftirlit og greiningargagnagrunn fyrir samseetugdgn,
g) logbear yfirvold og gagnkvaema adstod milli peirra,
h) vidurldg,
i) tilkynningar og birtingu tilkynntra upplysinga.
2.9r.
Skilgreiningar
1. 1 pessari reglugerd og framkveemdarreglugerd (ESB) nr. 2018/274 er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir:

a) ,vinrektandi®: einstaklingur eda 16gadili eda hopur einstaklinga eda 16gadila, 6had réttarstodu hopsins og adila hans
samkvamt landslogum, sem hefur yfir ad rada bui & yfirradasveedi Sambandsins, eins og skilgreint er i 52. gr. sattmalans
um Evrdpusambandid i tengslum vid 355. gr. sattmalans um starfsheetti Evropusambandsins, og er med svadi par sem
vinvid hefur verid plantad par sem afurd sveedisins er notud til framleidslu & vinafurdum i vidskiptaskyni, eda sveedid nytur
undanpagu vegna notkunar i tilraunaskyni eda undir grodrarstddvar fyrir agreedslukvisti, sem um getur i 2. mgr. 3. gr.
pessarar reglugerdar,

b) ,vinafurdir: afurdirnar sem tilgreindar eru i XII. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 1308/2013, ad undanskildu
vinediki sem fellur undir SN-nimer 2209 00 11 og 2209 00 19,

c) ,vinekruspilda“: landbinadarspilda eins og hun er skilgreind i a-lid 4. mgr. 67. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1306/2013 par
sem vinvid hefur verid plantad og annadhvort stefnt ad framleidslu & vinafurdum i vidskiptaskyni eda hin nytur undanpagu
vegna notkunar i tilraunaskyni eda undir grédrarst6dvar fyrir agreedslukvisti, sem um getur i 2. mgr. 3. gr. pessarar
reglugerdar,

d) ,yfirgefid vinreektarsvaedi*: svadi par sem vinvid hefur verid plantad, sem hefur ekki verid nytt til reglubundinnar reektunar
med pad fyrir augum ad framleida markadsheefa afurd i meira en fimm vinar, med fyrirvara um sértek tilvik, sem
adildarrikin skilgreina, og par sem rudningin veitir framleidanda ekki lengur rétt til fa leyfi til endurpléntunar i samreemi
vid 66. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013,

e) ,uppskerandi“: einstaklingur eda 16gadili eda hoépur slikra adila, 6had réttarstodu hopsins og adila hans samkvamt
landslégum, sem safnar pragnauppskeru & sveedi par sem vinvid hefur verid plantad til ad setja pragurnar & markad fyrir
framleidslu pridju adila & vinafurdum, eda til ad vinna Ur peim vinafurd & bui sinu, eda leetur slikt fara fram fyrir sina hénd,
i vidskiptalegum tilgangi,

f) ,vinnsluadili: einstaklingur eda l6gadili eda hdpur slikra adila, 6had réttarstodu hdpsins og adila hans samkvemt
landslégum, sem vinnur vin eda letur vinna pad fyrir sina hénd, par sem utkoman er léttvin, likjorvin, freydivin eda
halffreydandi vin, loftblandad freydivin eda loftblandad halffreydandi vin, geedafreydivin eda ilmrikt gedafreydivin,
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g) ,smasali‘: einstaklingur eda 16gadili eda hopur slikra adila, 6had réttarstodu hopsins og adila hans samkvamt landslogum,
sem stundar m.a. pa starfsemi ad selja vin og must beint til neytenda i smaum stil, en hvert adildarriki skilgreinir magnid
nanar med hlidsjon af pvi sem einkennir vidskiptin og dreifinguna, en ad undanskildum adilum sem nota kjallara sem eru
banir til geymslu eda adstodu til ad setja vin & floskur i stérum stil og farandkaupmonnum sem selja vin sem eru flutt i
lausu,

h) ,atéppun®: pad ad tappa vini 4 ilat, sem rima mest 60 litra, sem lokaafurd til ad bjoda megi hana til s6lu,

i) ,.atappari“: einstaklingur eda 16gadili eda hopur slikra adila, 6had réttarstodu hopsins og adila hans samkvemt landslégum,
sem stundar atdppun vins eda leetur atéppun fara fram fyrir sina hond,

J) .,.s0luadili“: einstaklingur eda 16gadili eda hopur slikra adila, 6had réttarstodu hopsins og adila hans samkvamt landslogum,
adrir en einkaneytendur eda smasalar, sem heldur birgdir af vinafurdum i vidskiptalegum tilgangi eda tengist vidskipum
med peer og tappar peim hugsanlega einnig a ilat, ad undanskildum eimingarstédvum,

k) ,,vinar: markadsarid fyrir vingeirann eins og um getur i d-1id 6. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2008.

2. AJ pvi er vardar IV. til VIII. kafla i pessari reglugerd, ad undanskilinni 47. gr., og IV. til VII. kafla i framkveemdar-
reglugerd (ESB) 32018/274 er ,,framleidandi* einstaklingur eda 16gadili eda hopur slikra adila, 6had réttarstddu hdpsins og
adila hans samkveemt landsldgum, sem vinnur sjalfur vin eda must ur ferskum pragum, musti eda nyju vini, sem er enn i gerjun,
i vidskiptalegum tilgangi eda laetur framleida pad fyrir sina hénd.

3. A0 pvier vardar 1. mgr. 10. gr. er ,,smaframleidandi” framleidandi sem framleidir ad medaltali minna en 1000 hl af vini &
ari, & grundvelli arlegrar medalframleidslu a.m.k. priggja vinara i rod.

Adildarriki geta akvedid ad skilgreiningin a ,,smaframleidanda“ nai ekki yfir framleidendur sem kaupa ferskar pragur, must eda
nytt vin sem er enn i gerjun til ad vinna ar pvi vin.

1. KAFLI
FYRIRKOMULAG VID VEITINGU LEYFA TIL PLONTUNAR A VINVID
3.0r.
Svaedi sem eru undanpegin fra fyrirkomulaginu vid veitingu leyfa til pléntunar & vinvid

1. Fyrirkomulagid vid veitingu leyfa til plontunar & vinvid, sem malt er fyrir um i 111. kafla I. balks Il. hluta reglugerdar
(ESB) nr. 1308/2013, gildir ekki um pléntun eda endurpléntun & sveedum, sem um getur i 4. mgr. 62. gr. peirrar reglugerdar,
sem uppfylla videigandi skilyrdi sem sett eru fram i 2., 3. og 4. mgr. pessarar greinar.

2. Tilkynna skal légbaerum yfirvéldum fyrirfram um pléntun eda endurpléntun & svedum sem &tlud eru til notkunar i
tilraunaskyni eda undir grédrarstodvar fyrir agraedslukvisti. I tilkynningunni skulu koma fram allar vidkomandi upplysingar um
pessi svaedi og um timabilid pegar tilraunin stendur yfir eda um timabilid pegar grédrarstddin fyrir agreedslukvisti mun stunda
framleidslu. Logbeerum yfirvéldum skal einnig tilkynnt um framlengingar & slikum timabilum.

begar ekki er talin vera nein hatta & markadsroskunum geta adildarrikin akvedid ad & peim timabilum sem um getur i fyrstu
undirgrein sé heimilt ad setja pragurnar, sem eru framleiddar & pessum svaedum, og vinafurdirnar sem fast Ur pessum pragum, &
markad. Vid lok pessara timabila skal framleidandinn annad hvort:

a) afla sér leyfis i samraemi vid 64. eda 68. gr. reglugerdar (ESB) 1308/2013 fyrir vidkomandi sveedi, til ad setja megi
pragurnar, sem eru framleiddar & pvi sveedi, og vinafurdirnar, sem eru fengnar ur pessum pragum, & markad eda

b) rydja slikt sveedi 4 eigin kostnad i samraemi vid 1. mgr. 71. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013.
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Oll svaedi sem eru atlud undir tilraunastarfsemi eda grodrarstodvar fyrir agreedslukvisti, sem er plantad fyrir 1. janGar 2016 eftir
veitingu nyplontunarréttinda, skulu eftir pa dagsetningu fara afram ad 6llum skilyrdum sem eru skilgreind fyrir nytingu slikra
réttinda fram til loka tilraunatimabilsins eda framleidslutimabils grodrarstédvarinnar fyrir agreedslukvisti sem leyfin voru veitt
fyrir. Ad slikum timabilum loknum gilda reglurnar sem meelt er fyrir um i fyrstu og annarri undirgrein.

3. Plontun eda endurplontun & sveedum par sem vin eda vinafurdir eru einvérdungu etladar til neyslu & heimili
vinrektandans skal had eftirfarandi skilyréum:

a) slikt svadi er ekki sterra en 0,1 hektari,

b) viokomandi vinrektandi stundar ekki vinframleidslu eda framleidslu & 66rum vinafurdum i vioskiptaskyni.

Ad pvi er vardar pessa malsgrein mega adildarrikin lita svo a ad tilteknar stofnanir, sem ekki eru med vidskiptastarfsemi,
jafngildi heimili vinreektanda.

Adildarriki geta 4kvedid ad tilkynna skuli um plantanirnar sem um getur i fyrstu undirgrein.

4. Framleidandi sem hefur misst tiltekid sveedi, par sem vinvid var plantad, vegna eignarndms i pAgu almennings samkvaemt
landslégum skal hafa rétt til ad planta & nyju svaedi ad pvi tilskildu ad slikt sveedi, par sem nypléntun & ad fara fram, sé ekki
steerra en 105% af svadinu sem hann missti, midad vid hreinraekt. Svadid par sem nypléntun & ad fara fram skal skrad i skrana
yfir vinekrur.

5. Rudning sveeda sem njota undanpdgunnar sem um getur i 2. og 3. mgr. skal ekki vera grundvéllur fyrir leyfi til
endurpldntunar skv. 66. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013. Hins vegar skal veita slikt leyfi ef svadi par sem nypléntun hefur
farid fram eru rudd, i samreemi vid undanpaguna i 4. mgr.

4.9r.
Skilyrai fyrir veitingu leyfa

1.  Ppegar adildarriki beita haefisviomiduninni sem er melt er fyrir um i c-1id 1. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013
gilda reglurnar sem malt er fyrir um i A-petti I. vidauka vid pessa reglugerd.

Adildarrikin mega einnig beita pvi vidbotarmarkmidi og peim vidmidunum an mismununar ad umsoknin skal ekki valda
umtalsverdri haettu & éréttmaetri nytingu & ordspori tiltekinna verndadra upprunatdknana og skal pad teljast gefid ef opinber
yfirvéld syna ekki fram 4 tilvist slikrar dhaettu.

Meelt er fyrir um reglurnar um beitingu pessarar vidbétarvidmidunar i B-peetti I. vidauka.

2. Ef adildarriki dkveda, vid veitingu leyfa fyrir nypléntun, ad beita einni eda fleiri af hafisviomidununum sem um getur i
a- til c-1id 1. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 og vidbétarvidmiduninni sem um getur i 1. mgr. pessarar greinar,
geta pau beitt slikum vidmidunum & landsvisu eda & leegra, sveedisbundnu stigi.

3. Pegar adildarriki beita einni eda fleiri af forgangsviomidununum sem eru tilgreindar i 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB)
nr. 1308/2013 gilda reglurnar sem meelt er fyrir um i A- til H-peetti 1. vidauka vid pessa reglugerd.

Adildarrikin geta einnig beitt pvi vidbotarmarkmidi og peim vidmidunum an mismununar vardandi fyrri hegdun framleidanda
og stofnana, sem eru ekki reknar i hagnadarskyni og hafa félagslegan tilgang, sem hafa fengid afhent land sem var gert upptaekt
i tengslum vid hrydjuverkastarfsemi og 6nnur afbrot. Melt er fyrir um reglurnar um beitingu pessara vidbotarvidmidana i
I. paetti 11. vidauka.

4.  Ef aoildarriki &kveda, vid veitingu leyfa fyrir nyplontun, ad beita einni eda fleiri af forgangsviomidununum sem um getur
i a- til h-1id 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 og vidbdtarvidmiduninni sem kvedid er & um i 3. mgr. pessarar
greinar, geta pau beitt slikum vidmidunum & samreemdan hatt & landsvisu eda med mismiklum aherslum & mismunandi sveedum
adildarrikjanna.
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5. Notkun & einni eda fleiri af vidmidununum sem eru tilgreindar i 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 sem
heefisviomidanir 4 einu af peim landfraedilegu prepum sem um getur i 2. mgr. 63. gr. skal teljast tilhlydilega rokstudd ad pvi er
vardar d-1id 1. mgr. 64. gr. peirrar reglugerdar ef med notkun hennar er stefnt ad pvi ad takast & vid tiltekid vandamal sem hefur
ahrif & vinreektargeirann & pvi tiltekna landfreedilega stigi, sem einungis er heegt ad takast & vid med slikri takmérkun.

6. Med fyrirvara um reglurnar sem melt er fyrir um i 1. og Il. vidauka ad pvi er vardar sérteekar hafis- og forgangs-
vidmidanir skulu adildarrikin, ef naudsyn krefur, sampykkja vidhotarradstafanir til ad fordast ad umsakjendur snidgangi hefis-
og forgangsviomidanirnar sem er ad finna i peim vidaukum.

5.gr.

Leyfi til fyrirhugadrar endurplontunar

Adildarriki geta sett fram pa krofu ad 16gd sé fram trygging gegn veitingu leyfis til framleidanda sem skuldbindur sig til ad
rydja sveedi par sem vinvid hefur verid plantad i samreemi vid 2. mgr. 66. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013.

Ef framleidendur framkvaema ekki rudningu fyrir lok fjérda arsins fra peim degi pegar nyjum vinvid var plantad skulu akveedi
71. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 alltaf gilda ad pvi er vardar svaedid sem skuldbindingin vardar en hefur ekki verid rutt.

6. gr.

Takmarkanir a endurpléntun

Adildarrikin geta takmarkad endurpléntun & grundvelli 3. mgr. 66. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 ef hid tiltekna sveedi par
sem endurpléntun & ad fara fram er stadsett & svaedi par sem utgafa leyfa fyrir nyplontun er takmorkud, i samreemi vid b-lid
2. mgr. 63. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013, og ad pvi tilskildu ad akvordunin sé rokstudd med porfinni fyrir ad fordast
stadfesta haettu & umtalsverdri veromaetisryrnun tiltekinnar verndadrar upprunatdknunar (VUT) eda verndadrar, landfraedilegrar
merkingar (VLM).

Haettan & umtalsverdri verdmaetisryrnun sem um getur i fyrstu undirgrein er ekki til stadar ef:

a) hid tiltekna sveedi par sem endurpléntun & ad fara fram er stadsett a sama VUT- og VLM-svadi og svadid sem var rutt og
endurplontun vinvidar er i samreemi vid somu VUT- og VLM-forskrift og svaedid sem var rutt,

b) markmid endurpléntunarinnar er framleidsla & vini an landfraedilegrar merkingar, ad pvi tilskildu ad umsakjandinn taki &
sig somu skuldbindingar og peer sem melt er fyrir um i 2. 1id i A- og B-petti I. vidauka vid pessa reglugerd, i tengslum vid
nypléntun.

1. KAFLI

SKRAIN YFIR VINEKRUR

7.qr.

Lagmarksupplysingar i skranni yfir vinekrur

1. AQd pvi er vardar 1. mgr. 145. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013, i adildarrikjum sem innleida fyrirkomulagid vid
veitingu leyfa til pléntunar & vinvid, skulu uppfaerdu upplysingarnar i skranni yfir vinekrur innihalda a.m.k. upplysingarnar og
nakveemu skilgreiningarnar sem settar eru fram i I11. og 1V. vidauka vid pessa reglugerd ad pvi er vardar hvern vinreektanda.

2. A0 pvi er vardar 3. mgr. 145. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013, i adildarrikjum sem innleida ekki fyrirkomulagid vid
veitingu leyfa til pléntunar & vinvid en innleida landsbundnar studningsaeetlanir fyrir endurskipulagningu eda breytingar a
vinekrum, skulu uppfaerdu upplysingarnar i skranni yfir vinekrur innihalda a.m.k. einféldudu upplysingarnar og nakvemu
skilgreiningarnar sem settar eru fram i 111. vidauka vid pessa reglugerd.
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IV. KAFLI
FYLGISKJOL OG REGLUR UM INNFLUTNING A VINAFURDUM
I. PATTUR

FYLGISKJIOL VEGNA VOKTUNAR OG VOTTUN VINAFURDA
8. gr.
Almennar reglur
1. Ad pvi er vardar 1. mgr. 147. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 skal fylgiskjal fylgja sérhverri flutningsadgero i
tengslum vid vinafurdir sem fer fram milli vinreektenda, uppskerenda, framleidenda, vinnsluadila, atappara eda séluadila eda fra

peim til smasala.

Rekstraradilarnir, sem um getur i fyrstu undirgrein, skulu geta lagt fylgiskjalid fyrir 16gbeeru yfirvdldin medan flutnings-
adgerdin stendur yfir.

2. Einungis er heimilt ad nota fylgiskjalid vegna einnar sendingar.

3. Adildarrikin skulu utbda skra yfir rekstraradilana, sem um getur i pessari grein, og halda henni uppfeerdri. Ef slik skré eda
listi hefur pegar verid utbuinn i 6drum tilgangi er einnig heimilt ad nota hann til ad nd markmidum pessarar reglugerdar.

9.0r.
Undanpéagur

1. praétt fyrir 8. gr. er ekki krafist fylgiskjals i eftirfarandi tilvikum:

a) vinafurdir eru fluttar frd vinekru til vinframleidsluathafnasveedis, milli tveggja athafnasvaeda sama fyrirteekis eda milli
athafnasvaeda sem tilheyra hopi framleidenda, an eigendaskipta, ad pvi tilskildu ad flutt sé til vinframleidslu, vinnslu,
geymslu eda atdppunar, ad heildarvegalengd fari ekki yfir 70 km og flutningurinn eigi sér eingdngu stad innan
yfirrddasveedis eins adildarrikis eda ad logbeer yfirvold hlutadeigandi adildarrikja hafi sampykkt hann,

b) praguhrat og vindreggjar:

i. eru flutt til eimingarstédvar eda edikframleidslustédvar ef afurdinni fylgir afhendingarsedill framleidandans samkvaemt
peim skilyrdum sem logbaer yfirvold adildarrikisins, par sem flutningurinn hefst, hafa mealt fyrir um, eda

ii. ef flutt er i peim tilgangi ad innkalla vinafurdina Ur vinframleidsluferlinu eda Gr annarri vinnslu & pragum undir eftirliti
logbaerra yfirvalda, eins og kvedid er & um i vii. lid b-lidar 1. mgr. 14. gr. og 2. mgr. 18. gr. framkveemdarreglugerdar

(ESB) 2018/274,

c) pragusafi og must, sem falla undir SN-nimer 2009 61 og 2009 69, eru afhent rekstraradilum, sem stunda ekki vinfram-
leidslu, ef afurdinni fylgir vidskiptaskjal,

d) vinafurdir eru framleiddar og fluttar eingdngu innan yfirrdédasveedis adildarrikja sem falla ekki undir pa skuldbindingu ad
halda skré yfir vinekrur, i samraemi vid 1. mgr. 145. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013,

e) pegar um er ad raeda eftirfarandi vinafurdir, sem eru eingéngu fluttar innan yfirradasveedis adildarrikis, i ilatum med
nafnrimmal ad hamarki 60 litrar:

i.  vinafurdir i merktum ilatum, sem lokad er med einnota lokunarbinadi, med nafnrimmal ad hamarki 10 litra par sem
heildarmagn fer ekki yfir:

— fimm litra eda fimm kil6 ef um er ad raeda pragumustspykkni, einnig hreinsad,

— 100 litra af 6llum 6drum afuréum,



3.11.2022 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 72/409

ii. vin eda prigusafa tlad sendirddum, reedismannsskrifstofum og svipudum stofnunum, innan peirra marka sem peim
eru sett,

iii. vin eda pragusafa:
— sem flutt er med buslad i einkaeign og er ekki a&tlad til solu,
— 1 skipum, flugvélum eda lestum og &tlad til neyslu um borag,

iv. vin, hlutgerjad vin, hlutgerjad pragumust og pragumust, sem einstaklingar flytja og er atlad til einkaneyslu
vidtakanda eda fjdlskyldu hans, par sem flutt magn fer ekki yfir 30 litra,

v.  hvers konar afurd sem er &tlud til visindalegra eda teeknilegra tilrauna, par sem flutt heildarmagn fer ekki yfir einn
hektolitra,

vi.  synishorn af voru,
vii. synishorn fyrir 16gbart yfirvald eda tilnefnda rannséknarstofu.

2. Pbegar ekki er krafist fylgiskjals skulu sendendur hvenar sem er geta sannad ad upplysingarnar sem skradar eru i
innfaerslu- og Utfeersluskranni, sem kvedid er a um i V. kafla, eda 66rum skrdm, sem adildarrikid par sem flutningsadgerdin
hofst gerir krofu um, séu réttar.

10. gr.
Vidurkennd fylgiskjol

1. Logber yfirvold skulu vidurkenna eftirfarandi skjol sem fylgiskjol ad pvi tilskildu ad pau uppfylli skilyrdin sem meelt er
fyrirum i 2. til 5. mgr. og i V. vidauka:

a) pegar um er ad reda vinafurdir sem sendar eru innan adildarrikis eda fra einu adildarriki til annars, an pess ad pad hafi ahrif
& b-1id pessarar undirgreinar:

i. eitt af peim skjélum sem um getur i 21. gr. (6. mgr.) eda 26. gr. (a-1id 1. mgr.) tilskipunar 2008/118/EB pegar um er ad
reeda afurdir sem eru fluttar samkvaemt skattfrestunarkerfi innan Sambandsins, ad pvi tilskildu ad einstaka stjornsyslu-
lega tilvisunark6danumerid (,,ARC numer*), sem um getur i 21. gr. (3. mgr.) peirrar tilskipunar, komi greinilega fram,
ad pad sé Utbuid i samraemi vid reglugerd framkvemdastjérnarinnar (EB) nr. 684/2009 (14) og, ef skjalid sem um getur
i 26. gr. (a-1id 1. mgr.) tilskipunar 2008/118/EB er notad, ad sendandinn fari ad dkvaedum 1. mgr.,

ii. pegar um er ad reda vorur sem bera vorugjald og eru fluttar innan Sambandsins, eftir ad peaer hafa verid afhentar til
neyslu i adildarrikinu par sem flutningsadgerdin hofst: einfaldada fylgiskjalid, sem um getur i 1. mgr. 34. gr. til-
skipunar 2008/118/EB, sem er (tbUid og notad i samreemi vid reglugerd framkveemdastjornarinnar (EBE) nr. 3649/92
(15)’

iii. pegar um er ad raeda vinafurdir sem bera vorugjald, sem smaframleidendur senda skv. 40. gr. tilskipunar 2008/118/EB,
og vinafurdir sem eru ekki vorugjaldsskyldar: eitt af eftirfarandi skjolum, sem er (tbdid i samraemi vid skilyrdin sem
sendingaradildarrikid meelir fyrir um:

— begar adildarrikid notar upplysingakerfi: prentad afrit af rafraena stjornsysluskjalinu, sem er gert & grundvelli pess
kerfis, eda vidskiptaskjal par sem sérstaka stjornsyslunumerid (,MVV namerid*), sem kerfid tthlutar rafreena
stjornsysluskjalinu, kemur greinilega fram ad pvi tilskildu ad skjalid sé gert i samreemi vid gildandi landsbundnar
reglur,

— pegar adildarrikio notar ekki upplysingakerfi: stjérnsysluskjal eda vidskiptaskjal med MVV nimerinu sem ldgbeert
yfirvald Uthlutar, ad pvi tilskildu ad skjalid og afrit af pvi séu fullgilt i samreemi vid 3. mgr. pessarar greinar,

b) pegar um er ad reda vinafurdir sem eru sendar til pridja lands eda yfirradasvaedis sem um getur i 2. og 3. mgr. 5. gr.
tilskipunar 2008/118/EB: eitt af skjélunum sem um getur i i. eda iii. lid a-lidar.

Eingdngu er heimilt ad nota skjoélin, sem um getur i 66rum undirlid iii. lidar a-lidar fyrstu undirgreinar, fram til
31. desember 2020.

2. A skj6lunum, sem um getur i a-lid fyrstu undirgreinar 1. mgr., skulu koma fram upplysingarnar sem eru tilgreindar i
A-peetti V. vidauka eda l6gbaerum yfirvéldum veittur adgangur ad peim upplysingum.
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begar pessi skjol eru med stjornsyslulegt tilvisunarkédandmer (ARC ndmer) sem télvukerfid, sem um getur i 2. mgr. 21. gr.
tilskipunar 2008/118/EB, uthlutar eda MVV numer sem upplysingakerfi, sem sendingaradildarrikid kemur & fot, eins og um
getur i fyrsta undirlid iii. lidar a-lidar fyrstu undirgreinar 1. mgr., Gthlutar skulu upplysingarnar, sem um getur i A-peetti
V. vidauka vid pessa reglugerd, geymdar i kerfinu sem er notad.

3. Fullgilda skal skjolin, sem um getur i &orum undirlio iii. lidar a-lidar fyrstu undirgreinar 1. mgr., og afrit peirra fyrir
sendingu:

a) med dagsetningu, undirritun embattismanns ldgbera yfirvaldsins og stimpli pess embeettismanns eda
b) med dagsetningu og undirritun sendanda og ad sendandinn setji 4, eins og vid a:

i.  sérstakan stimpil i samreemi vid fyrirmyndina sem um getur i C-paetti V. vidauka,

ii.  stimpil sem l6gbaeru yfirvoldin mala fyrir um, eda

iii. merki eftir stimpilvél sem légbeer yfirvéld hafa sampykkt.

Sérstaka stimpilinn eda stimpilinn sem melt er fyrir um, sem um getur i b-1id, ma prenta fyrirfram & eydublddin pegar prentun
fer fram med prentara sem er vidurkenndur til slikrar notkunar.

4. Efum er ad reeda vinafurdir sem eru fluttar inn fra pridja landi skal i skjélunum, sem um getur i a-lid fyrstu undirgreinar
1. mgr., visad til vottordsins sem er Utbuid i upprunalandinu i samrami vid 20. gr.

5. brétt fyrir 1. mgr. geta adildarrikin vidurkennt 6nnur skjél sem fylgiskjol, p.m.t. skjél sem eru gerd med tolvuveeddum
adferoum, sem er &tlad ad einfalda malsmedferdina ad pvi er vardar flutning vinafurda sem fer eingéngu fram & yfirrddasvadi
peirra og pegar peer eru fluttar Gt beint fra yfirradasvaedi peirra.

11.gr.
Vottun um uppruna eda upprunastad, einkenni, argang eda vinpruaguyrki og VUT eda VLM

1. Litio skal svo & ad skjolin sem um getur i i. og iii. lid a-lidar fyrstu undirgreinar 1. mgr. 10. gr. votti uppruna eda
upprunastad, geedi og einkenni vinafurdarinnar, argang eda praguyrki sem hin er framleidd 0r og, eftir atvikum, VUT eda
VLM. I pvi skyni skal sendandinn eda adili sem hefur heimild til ad koma fram fyrir hénd sendandans feera inn i reit 171 i
pessum skjélum videigandi upplysingar sem settar eru fram i I. hluta V1. vidauka.

2. Sendandinn skal votta ad upplysingarnar sem krafist er skv. 1. mgr. séu ndkvaemar, & grundvelli innferslu- og
tfeersluskrar sem skal halda i samreemi vid V. kafla eda & grundvelli vottudu upplysinganna i skjélunum sem fylgja fyrri
sendingum af viokomandi afurd og opinberum samraemisathugunum sem lgbeer yfirvold framkveema i samreemi vid V1. kafla.

3. Pbegar adildarrikin krefjast pess ad eftirlitsadili, sem er tilnefndur i pessu skyni, Gtbui vottord um verndada upprunataknun
eda verndada, landfredilega merkingu ad pvi er vardar vinafurdir, sem eru framleiddar & yfirradasveedi peirra, skal &
fylgiskjalinu vera tilvisun i petta vottord, heiti og, eftir atvikum, télvupdéstfang eftirlitsadilans.

12.gr.
Vottun um Gtfluttar vinafurdir

1. T hvert skipti sem légbeer yfirvold pridja lands, sem er vidtékuland, krefjast vottunar, eins og um getur i 11. gr., fyrir
vinafurdir sem eru sendar til pess pridja lands skal su vottun vera i formi eins af eftirfarandi:

a) rafrent stjornsysluskjal eda annad vidskiptaskjal, sem er notad i samreemi vid 6. mgr. 21. gr. tilskipunar 2008/118/EB, eda
skjal eins og um getur i iii. lido a-lidar 1. mgr. 10. gr. pessarar reglugerdar, ad pvi tilskildu ad sendandinn eda adili sem hefur
heimild til ad koma fram fyrir hénd sendandans tilgreini videigandi upplysingar sem settar eru fram i I. hluta V1. vidauka
vid pessa reglugerd,

b) sértekt vottord fyrir Gtflutning sem er Gtbuid & grundvelli snidmatsins og krafnanna sem settar eru fram i Il. hluta
VI. vidauka vid pessa reglugerd.
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2. Vottordid, sem um getur i b-lid 1. mgr., skal teljast 6svikid pegar pad er fullgilt med dagsetningu og undirritun
sendandans eda adila sem hefur heimild til ad koma fram fyrir hond sendandans og pegar sendandinn tilgreinir ARC nimer eda
MVV nimer, sem l6gbara yfirvaldid Gthlutar fylgiskjalinu, & vottordinu sem stjérnsyslulega tilvisun.

3. Akvadi 2. og 3. mgr. 11. gr. gilda, ad breyttu breytanda, um vottunina sem um getur i 1. mgr.
13.gr.
Skjol notud sem sénnun fyrir Gtflutningi

1. begar vinafurdir fara i dreifingu & grundvelli skjals, sem um getur i i. lid a-lidar fyrstu undirgreinar 1. mgr. 10. gr., skal
sonnun fyrir Gtflutningi frd tollsvaedi Sambandsins vera & formi Gtflutningsskyrslu, sem um getur i 28. gr. tilskipunar
2008/118/EB, og utflutningstollstddin utbyr i samraemi vid 334. gr. framkvaemdarreglugerdar framkvaemdastjérnarinnar (ESB)
nr. 2015/2447 (16).

2. Pbegar vinafurdir fara i dreifingu & grundvelli skjals, sem um getur i iii. lid a-lidar fyrstu undirgreinar 1. mgr. 10. gr., skal
leggja fram sonnun fyrir Gtflutningi fra tollsveedi Sambandsins i samremi vid 334. gr. framkvaemdarreglugerdar (ESB)
2015/2447. 1 pvi tilviki skal sendandinn eda adili sem hefur heimild til ad koma fram fyrir hénd sendandans skré tilvisun
atflutningsskyrslunnar, sem um getur i 331. gr. peirrar reglugerdar og Utflutningstollst6din gefur Gt, & fylgiskjalid med
einhverjum af peim upplysingum sem settar eru fram i D-petti V. vidauka vid pessa reglugerd.

3. Auk fylgiskjalsins skal upplysingabladid, sem tollasamvinnuradid melir fyrir um i alyktun sinni fr4 3. desember 1963,
fylgja vinafurdum, sem eru fluttar Ut til bradabirgda til eins af adildarrikjum Friverslunarsamtaka Evrépu (EFTA) i samreemi
vid raostafanir sem gilda um ytri advinnslu sem kvedid er & um i d-1id 210. gr. reglugerdar (ESB) nr. 952/2013 i samraemi vid
I. og V. kafla VII. balks framseldrar reglugerdar framkvemdastjornarinnar (ESB) 2015/2446 (1) og |. kafla VII. bélks
framkvaemdarreglugerdar (ESB) 2015/2447, til geymslu, proskunar og/eda pokkunar. I reitum & bladinu, sem eru atladir fyrir
lysingu & afurdinni, skal henni lyst i samraemi vid reglur Sambandinu og landsbundnar reglur og tilgreint pad magn vins sem
flutt er.

pessar upplysingar skulu teknar ur frumriti fylgiskjalsins sem fylgir vininu vid flutning til tollskrifstofunnar par sem
upplysingabladid er gefid at. A upplysingabladinu skal einnig tilgreina tegund, dagsetningu og numer skjalsins er fylgdi
sendingunni adur.

Ef flytja & afurdirnar, sem um getur i fyrstu undirgrein, aftur inn & tollsveedi Sambandsins, skal til pess beer EFTA-tollstod fylla
Ut upplysingabladid & videigandi hatt. Lita skal & pad skjal sem igildi fylgiskjals vegna flutnings til tollstédvar, annadhvort &
akvordunarstad i Sambandinu eda par sem afurdin er sett i dreifingu til neyslu, ad pvi tilskildu ad i reitnum ,,Vérulysing* sé ad
finna paer upplysingar sem tilgreindar eru i fyrstu undirgrein.

Hlutadeigandi tollstdd i Sambandinu skal stimpla & afrit eda ljdsrit af pvi skjali sem vidtakandi eda fulltrii hans leggur fram og
senda honum pad aftur i samraemi vid pessa reglugerd.

14.gr.
Sendingar dpakkadra vinafurda

1. Pbegar tdlvukerfid eda upplysingakerfid, sem um getur i fyrsta undirlid iii. lidar a-lidar fyrstu undirgreinar 1. mgr. 10. gr.
eda i 5. mgr. 10. gr., er ekki notad eda pegar petta kerfi gerir pad ekki mogulegt ad senda I6gbeera yfirvaldinu & afferm-
ingarstadnum upplysingarnar skal sendandi sendingar 6pakkadra vinafurda, i sidasta lagi vid brottfér flutningateekis, senda
Iogbaera yfirvaldinu & yfirrddasveedinu, par sem fermingarstadurinn er stadsettur, afrit af fylgiskjalinu ad pvi er vardar
eftirfarandi afurdir:

a) afurdir upprunnar i Sambandinu, pegar um er ad reeda meira magn en 60 litra:

i. vin sem er ®tlad til framleidslu & vini med verndada upprunataknun eda verndada, landfredilega merkingu eda
einyrkisvini eda argangsvini eda tlad til atdppunar og setningar & markad sem slikt,

ii. hlutgerjad pragumust,
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iii. pragumustspykkni, einnig hreinsag,
iv. ferskt pragumust par sem gerjun var stédvud med ibléndun alkdhols,
v. pragusafi,
vi. pragusafapykkni,
b) afurdir sem eru ekki upprunnar i Sambandinu, pegar um er ad reeda meira magn en 60 litra:
i ferskar prugur, po ekki vinber til neyslu,
ii.  pragumust,
iii.  pragumustspykkni, einnig hreinsad,
iv.  hlutgerjad pragumust,
v.  ferskt pragumust par sem gerjun var stédvud med ibléndun alkéhols,
vi.  pragusafi,
vii.  pragusafapykkni,
viii. likjorvin sem er notad vid framleidslu afurda sem falla ekki undir SAT-nUmer 2204.

c) afurdir, 6had uppruna peirra og pvi magni sem er flutt, med fyrirvara um undanpagur sem um getur i 9. gr.:

vindreggjar,

ii. praguhrat sem er &tlad til eimingar eda annarrar idnadarvinnslu,
iii. piquette-vin,

iv. vin, styrkt fyrir eimingu,

v. vin ar pragum af yrkjum sem eru ekki skrdd sem vinvidaryrki i flokkuninni sem gerd var af adildarrikjunum skv.
81. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 fyrir pa stjornsyslueiningu sem paer eru uppskornar &,

vi. afurdir sem ekki méa bjéda eda afhenda til beinnar neyslu.

Logbeert yfirvald & yfirrddasveedinu par sem fermingarstadurinn er stadsettur skal tilkynna I6gberu yfirvaldi & yfirrddasveedinu
par sem affermingarstadurinn er stadsettur um ad flutningur sé hafinn.

2. brétt fyrir &kveaedi 1. mgr. geta adildarrikin fastsett 6lik timabil til ad senda afrit af fylgiskjalinu ad pvi er vardar sendingar
vinafurda sem eru fluttar eingéngu innan yfirradasveedis peirra.

15.gr.
Sendingar afurda fra pridja landi eda afurda Sambandsins sem hafa adur verid fluttar Gt til pridja lands
1. Ppegar um er ad reda flutning innan tollsveedis Sambandsins & sendingu afurda fra pridja landi sem sett er i frjals fleedi skal
fylgiskjalid byggja & VI-1 skjalinu, sem um getur i 20. gr., eda jafngildu skjali, eins og um getur i 26. eda 27. gr., og skal
innihalda eftirfarandi upplysingar eda logbaerum yfirvéldum veittur adgangur ad peim upplysingum:

a) numer VI-1 skjals eda tilvisanir i eitt af skjélunum sem um getur i 26. og 27. gr.,

b) nafn og heimilisfang adilans i pridja landinu sem fyllti Ut skjalid, sem um getur i a-1id, eda heimiladi framleidanda ad fylla
pad ut,

c) hvener skjalid, sem um getur i a-lid, var fyllt ut.
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Rekstraradilinn skal geta lagt fram VI-1 skjal, jafngilt skjal, eins og um getur i 26. eda 27. gr., eda VI-2 Utdratt, sem um getur i
22. gr., hvener sem logber yfirvéld adildarrikjanna fara fram & pad.

2. begar um er ad reda flutning innan tollsvaedis Sambandsins & sendingu vinafurda sem eiga uppruna sinn innan
Sambandsins og hafa adur verid fluttar Gt til pridja lands eda yfirradasvaedis, sem um getur i 2. og 3. mgr. 5. gr. tilskipunar
2008/118/EB, skal fylgiskjalid innihalda eftirfarandi upplysingar eda ldgbaerum yfirvéldum veittur adgangur ad pessum
upplysingum:

a) tilvisun i fylgiskjalid, sem um getur i b-lid fyrstu undirgreinar 1. mgr. 10. gr. pessarar reglugerdar, og er uthdio fyrir
upphaflegu sendinguna eda

b) tilvisanir i 6nnur fylgiskjol sem innflytjandi leggur fram til sénnunar & uppruna afurdarinnar og l6gbeert yfirvald telur
fullnaegjandi pegar afurdin er sett i frjalst fleedi i Sambandinu.

3. Pbegar télvukerfid, sem um getur i 2. mgr. 21. gr. tilskipunar 2008/118/EB, eda upplysingakerfi, sem sendingaradildarrikid
kemur & fot, er notad skulu upplysingarnar sem eru tilgreindar i 1. og 2. mgr. pessarar greinar geymdar i kerfinu sem er notad.

16. gr.
Ho6fnun vidtakanda

Ef vidtakandi hafnar, i heild eda ad hluta til, afurd sem er flutt & grundvelli fylgiskjals skal hann rita ordin ,hathad af
vidtakanda“ aftan 4 skjalid, dsamt dagsetningu og undirritun vidtakanda asamt, ef vid 4, upplysingum um pad magn sem er
hafnad, i litrum eda kiléum.

I sliku tilviki er heimilt ad endursenda afurdina til sendanda med sama fylgiskjali eda geyma hana & athafnasvadi flutningsadila
par til buid er ad fylla Gt nytt skjal til ad senda med afurdinni til baka.

17.gr.
Fullgilding & fylgiskjalinu ef um er ad raeda alvarlegt brot eda ef ekki er farid ad tilskildum akvaeedum

1. Eflogbert yfirvald kemst ad pvi, eda hefur rékstuddan grun um, ad sendandi flytji eda hafi flutt vinafurd sem er ekki i
samremi vid &kvaedi Sambandsins, eda dkveedi landslaga sem sampykkt hafa verid samkvemt peim, ad pvi er vardar
framleidsluskilyrdi eda samsetningu pess, eda vinafurd par sem alvarlegt brot i tengslum vid fylgiskjél hefur verid framid, getur
yfirvaldid farid fram & ad sendandinn utfylli nytt fylgiskjal fyrir p4 vinafurd og fai 16gbert yfirvald til ad fullgilda pad.

pegar fullgilding er veitt geta fylgt henni skilyrdi vardandi notkun afurdarinnar sidar eda bann vid pvi ad setja afurdina a
markad. HUn skal samanstanda af stimpli, undirritun embeettismanns légbera yfirvaldsins og dagsetningu.

2. Yfirvaldid sem um getur i 1. mgr. skal upplysa pad yfirvald sem ber abyrgd & svaedinu par sem fermingarstadurinn er. Ef
um er ad reeda flutning innan Sambandsins gildir gagnkveem adstod eda tilkynningar um grun um ad ekki sé farid ad tilskildum
dkveedum skv. 43. og 45. gr.

18. gr.
Réadstafanir ef um er ad raeda brot vardandi fylgiskjol, 6nnur en alvarleg brot

1. Ef logbeert yfirvald kemst ad pvi ad sending, sem Utheimtir fylgiskjal, er flutt an sliks skjals eda flutt & grundvelli skjals
sem inniheldur villur eda 6fullnaegjandi upplysingar skal pad gera naudsynlegar radstafanir til ad samraema slikan flutning
settum reglum, annadhvort med pvi ad leidrétta efnislegar villur eda med pvi ad fylla Gt nytt skjal.

Yfirvaldid, sem um getur i fyrstu undirgrein, skal stimpla skjol sem buid er ad leiorétta eda fylla Gt i samreemi vid pad akvaedi.
Urbatur vegna fravika fra reglum mega ekki seinka umraeddri flutningsadgerd lengur en brad naudsyn krefur.
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Ef upp koma endurtekin fravik fra reglum af halfu sama sendanda skal yfirvaldid, sem um getur i fyrstu undirgrein 1. mgr.,
upplysa yfirvaldid, sem ber abyrgd & sveedinu par sem fermingarstadurinn er, um slikt. Ef um er ad r@da flutning innan
Sambandsins gildir gagnkveem adstod eda tilkynningar um grun um ad ekki sé farid ad tilskildum akveedum skv. 43. og 45. gr.

2. Ef 6mogulegt reynist ad samraema flutningsadgerdina settum reglum samkvaemt fyrstu undirgrein 1. mgr. skal yfirvaldio,
sem um getur i peirri undirgrein, stédva flutninginn. bad skal tilkynna sendanda ad flutningurinn hafi verid stédvadur og um
baer radstafanir sem gripid var til i kjélfarid. | pessum radstéfunum getur falist bann vid pvi ad setja afurdina & markad.
19.gr.
Ovidréadanleg atvik eda 6fyrirséd 6hdpp
Ef naudsynlegt reynist medan & flutningi stendur, vegna Ovidradanlegra atvika eda Ofyrirséds 6happs, ad skipta farmi, sem
krafist er fylgiskjals med, eda farmurinn glatast, allur eda ad hluta, skal flytjandi fara fram & pad vid logbeert yfirvald, sem er
naest peim stad par sem 6happid eda 6vidradanlega atvikid atti sér stad, ad pad gefi Ut yfirlysingu par um og geri naudsynlegar
radstafanir til ad samraema flutningsadgerdina, sem um reedir, settum reglum.
Il. PATTUR
FYLGISKJOL FYRIR SETNINGU INNFLUTTRA VINAFURPA [ FRIALST FL/BI
20. gr.
Vottun um ad innfluttar vinafurdir seu i samraemi vid tilskilin dkvaedi
1. Fylgiskjal fyrir innflutning & vinafurdum skal samanstanda annars vegar af vottordinu og hins vegar af greiningar-
skyrslunni, sem um getur i a- og b-lid 3. mgr. 90. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013, eftir pvi sem vid &, og skal vera i einu
skjali, hér 4 eftir nefnt ,,VI-1 skjal®. Greiningarskyrslupattur VI-1 skjalsins parf p6 ekki ad vera atfylltur ef afurdirnar eru ekki
&tladar til beinnar neyslu.
Par til beerir adilar og tilnefndar stofnanir eda deildir, sem um getur i a- og b-lid 3. mgr. 90. gr. reglugerdar (ESB)
nr. 1308/2013, skulu vera pau sem um getur i a- og b-1id 1. mgr. 51. gr. pessarar reglugerdar ad pvi er vardar hlutadeigandi
pridju 16nd.

2. VI-1skjalio skal uthaid og notad i samraemi vid 22. til 25. gr. og lita skal svo & ad pad votti ad innfluttu afurdirnar:

a) hafi einkenni vinafurdar i samraemi vid 16g Sambandsins eda i samremi vid tvihlida samninga sem eru i gildi & milli
Sambandsins og pridja lands,

b) hafi verid framleiddar ar pragum 0r tilteknum argangi eda hafi verid framleiddar Ur tilteknu vinpraguyrki eda -yrkjum,

c) séu, eftir atvikum, samkvemt forskriftum fyrir landfreedilegar merkingar i samremi vid samning Alpjddavidskipta-
stofnunarinnar um hugverkarétt i vioskiptum (,,TRIPS-samningurinn®), 16ggj6f Sambandsins um landfraedilegar merkingar
eda samning um vidurkenningu og verndun landfreedilegra merkinga milli Sambandsins og pridja landsins par sem vinid er
upprunnid.

21.9r.
Undanpéagur
pratt fyrir 3. mgr. 90. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 gilda eftirfarandi undanpagur:

a) ekki parf ad leggja fram VI-1 skjal fyrir:

i. afurdir i merktum ilatum med nafnrimmal ad hamarki 10 litra, sem lokad er med einnota lokunarblnadi, par sem
heildarmagnid sem flutt er, hvort sem pad samanstendur af adskildum sendingum eda ekki, fer ekki yfir 100 litra,

ii. vin og pragusafa sem er hluti af einkaeign einstaklinga sem flytja fastan budsetustad sinn fra pridja landi til
Sambandsins i skilningi 3. gr. reglugerdar (EB) nr. 1186/2009,
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iii.  vin sent i vOrusendingum fra einum einstaklingi til annars, i skilningi 25. gr. reglugerdar (EB) nr. 1186/2009, ad
hamarki 30 litrar i hverri sendingu,

iv. vin, prigumust og pragusafa sem eru i persdnulegum farangri ferdamanna, i skilningi 41. gr. reglugerdar (EB)
nr. 1186/2009, ad hamarki 30 litrar 4 hvern ferdamann,

v.  vin og pragusafa fyrir kaupstefnur, eins og per eru skilgreindar i 90. gr. reglugerdar (EB) nr. 1186/2009, ad pvi
tilskildu ad viokomandi afurdir séu i merktum ilatum sem eru ad hamarki tveir litrar og med einnota lokunarbinadi,

vi.  magn af vini, prGgumusti og prigusafa i 6orum flatum en peim sem um getur i v. 1id, sem er flutt inn i peim tilgangi
ad nota pad til visindalegra og teeknilegra tilrauna, ad hamarki 100 litrar,

vii.  vin og pragusafa sem eru flutt inn i samrami vid dkveedi Vinarsamningsins um stjérnmalasamband fra 18. april 1961,
Vinarsamningsins um reedissamband fra 24. april 1963 eda annarra redissamninga, eda New York samningsins fra
16. desember 1969 um sérstakar sendinefndir,

viii. vin og prugusafa sem geymd eru um bord i skipum og flugvélum sem notud eru i millilandaflutningum,

iX. vin og pragusafa sem eru upprunnin og atdppud i Sambandinu, flutt at til pridja lands og endursend til tollsvaedis
Sambandsins og afgreidd i frjalst flaeoi,

b) ef um er ad reeda vin i merktum ilatum, sem rdma mest 60 litra, med einnota lokunarbinadi og ad pvi tilskildu ad vinid sé
upprunnid i landi sem hefur bodid sérstakar abyrgdir sem Sambandid sampykkir, eins og tilgreint er i A-peetti V. hluta
VII. vidauka, parf eingdngu ad fylla Ut greiningarskyrslupétt V1-1 skjalsins ad pvi er vardar:

i.  raunverulegan alk6hdlstyrkleika midad vid rimmal,
ii. heildarsyruinnihald,
iii. heildarinnihald brennisteinsdioxids.
22.gr.

Reglur um gerd VI-1 skjalsins og VI-2 Gtdrattarins

1. VI-1 skjalid skal atbaid & formi sem svarar til fyrirmyndarinnar i I. hluta VII. vidauka i samraemi vid teknireglurnar sem
settar eru fram i peim vidauka.

pad skal undirritad af embettismanni par til baers adila og af embattismanni tilnefndrar stofnunar eda deildar sem er i skranni
sem kvedid er aum i 1. mgr. 51. gr.

Frumrit og afrit VI-1 skjalsins skal fylgja afurdinni.
Heimilt er ad Gtbda Gtdratt, hér & eftir nefndur ,,VI-2 Gtdrattur®, i samraemi vid fyrirmyndina i II. hluta VII. vidauka, sem
inniheldur pau gdgn sem koma fram i VI-1 skjalinu eda, ef VI-2 Gtdrattur var lagdur fram, i peim VI-2 Gtdreetti, og tollstod

Sambandsins stimpla hann. Frumrit og tvo afrit \VV1-2 Gtdréttarins skulu fylgja afurdinni.

2. VI-1 skjol og VI-2 Utdrettir skulu bera radntmer sem par til bar adili Gthlutar, ef um er ad reda VI-1 skjol, og
embeettismadur hans undirritar skjalid og, ef um er ad reeda VI-2 Utdratti, sem tollstddin, sem stimplar pau, Gthlutar.

23.0r.
Notkun VI-1 skjals og VI-2 Utdratta
begar gengid hefur verid fr formkréfunum vid tollmedferd til ad afgreida sendingu i frjalst fleedi skal afhenda l6gbaerum
yfirvéldum i adildarrikinu par sem tollmedferdin fer fram frumritid og afritid af VI-1 skjalinu, eda frumritid og afritin af VI-2
Utdreettinum fyrir sendingarnar, sem pau fylgja, sem hér segir:
a) tollyfirvold skulu &rita bakhlidina & baedi frumriti og afriti VI-skjalsins eda frumriti og afritum VI-2 (tdrattanna, skila

vidkomandi adila frumriti VI-1 skjalsins eda frumriti og eintaki af VI1-2 Gtdreetti og geyma afrit af VI-1 skjalinu eda af VI-2
Gtdreettinum i a.m.k. fimm ar,
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b) ef framsenda & sendingu adur en han er afgreidd i frjalst fleedi skal nyi sendandinn afhenda tollyfirvéldum, sem hafa eftirlit
med sendingunni, VI-1 skjalid og VI-2 Gtdrattinn sem varda pa sendingu eda, ef sendingin fellur undir VI-2 Gtdratt sem var
atfylltur adur og VI-2 Gtdratt sem var Gtfylltur sidar, pessa tvo VI-2 Gtdreetti.

Ef VI-2 Gtdrattur er afhentur asamt V1-1 skjalinu skulu tollyfirvld sannpréfa ad upplysingarnar sem faerdar eru inn i VI-1
skjalid samsvari peim sem faerdar eru inn i VI-2 Gtdrattinn. Ef um er ad reeda ad VI-2 Gtdrattur sem var Gtfylltur sidar er
afhentur asamt V1-2 Gtdreetti sem var Gtfylltur adur skulu tollyfirvéld sannpréfa ad upplysingarnar sem feerdar eru inn i VI-2
Gtdrattinn sem var utfylltur &0ur samsvari peim sem faerdar eru inn i VI-2 Gtdrattinn sem var Gtfylltur sidar og pau skulu
stimpla pann sidarnefnda, sem skal pa vera jafngildur VI-2 Gtdraettinum sem var Gtfylltur adur.

Tollyfirvold skulu arita bakhlidina & baedi frumriti og afriti VI-1 skjalsins eda VI-2 Gtdréattarins sem var Gtfylltur &dur.

Tollyfirvold skulu skila frumriti VI-1 skjalsins og sérhverjum VI-2 Utdretti til nyja sendandans og skulu geyma afritin i
a.m.k. fimm ar.

Ekki er po porf & ad fylla Gt V1-2 atdrétt ef sending afurdar er endurdtflutt til pridja lands,

c) ef sendingu er skipt upp adur en hun er afgreidd i frjalst fledi skal vidkomandi adili afhenda tollyfirvéldum, sem hafa
eftirlit med sendingunni, frumrit og afrit VVI-1 skjalsins eda VI-2 Gtdréattarins sem var Gtfylltur &dur, sem vardar sendinguna
sem & ad skipta upp, &samt frumriti V1-2 Gtdrattarins sem var Gtfylltur sidar fyrir hverja nyja sendingu og tveimur afritum af
peim.

Tollyfirvdld skulu sannpréfa ad upplysingarnar sem ferdar eru inn i VI-1 skjalid eda V1-2 Gtdréttinn sem var Gtfylltur adur
samsvari peim sem eru i VI-2 Gtdreettinum sem var Gtfylltur sidar fyrir hverja nyja sendingu. Ef paer eru samsvarandi skulu
tollyfirvéld stimpla pad sidara, sem verdur pa jafngilt VI-2 dtdraettinum sem var utfylltur dur, og éarita bakhlidina & badi
frumriti og afriti VI-1 skjalsins eda VI1-2 Gtdrattarins sem var Gtfylltur &dur. bau skulu skila frumriti VI1-2 Gtdréttarins sem
var Gtfylltur sidar til viskomandi adila d&samt frumriti V1-1 skjalsins eda V1-2 Gtdréattarins sem var Gtfylltur 4dur og geyma
afrit af hverju pessara skjala i a.m.k. fimm ér.

24.gr.

Notkun VI-1 skjals ef um er ad raeda 6beinan innflutning

i tilvikum pegar vin hefur verid flutt at fra pridja landi, fra pvi yfirradasvaedi par sem pad var framleitt (hér & eftir nefnt
,upprunaland®), til annars pridja lands (hér 4 eftir nefnt ,,utflutningsland) 40ur en pad er flutt Ut til Sambandsins skal VI-1
skjalid fyrir viokomandi vin teljast gilt fyrir innflutning til Sambandsins ef par til beerir adilar Utflutningslandsins dtbjuggu pad,
an frekari greiningar a vininu, a grundvelli VI-1 skjals eda jafngildis pess sem par til beerir adilar upprunalandsins atbjuggu, ad
pvi tilskildu ad vinid:

a) hafi verid atappad og merkt i upprunalandinu og verdi pad afram eda

b) hafi verid innflutt i lausu fr4 upprunalandinu og atappad og merkt i Gtflutningslandinu én frekari vinnslu.

A VI-1 skjali Gtflutningslandsins skal vera vottun par til baers adila i pvi landi um ad vinid, sem um er ad r&da, sé vin eins og
um getur i fyrstu undirgrein og ad pad uppfylli skilyrdin sem par eru sett fram.

Frumrit eda stadfest afrit af VI-1 skjali upprunalandsins, eda jafngildi pess, skal fest vid VI-1 skjal Gtflutningslandsins.

AQ pvi er vardar pessa grein skulu par til beerir adilar pridju landa vera peir sem eru & skranni sem kvedid er a um i 1. mgr.
51. gr.
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25.gr.
Sérreglur um vottun fyrir tiltekin vin

1. Efumerad reda likjorvin og vin sem eru styrkt fyrir eimingu skulu VI1-1 skjélin einungis vidurkennd sem gild pegar par
til beer adili, sem er i skranni sem kvedid er & um i 1. mgr. 51. gr., hefur feert eftirfarandi inn i reit 14:

,,alkoholid sem er beett vid petta vin er vottad sem alkohol ur vini“.

2. Heimilt er ad nota VI-1 skjalid til ad votta ad innflutt vin beri landfreedilega merkingu i samraemi vid TRIPS-samninginn
eda 10ggjof Sambandsins um landfraedilegar merkingar eda samning um vidurkenningu og verndun landfreedilegra merkinga
milli Sambandsins og pridja landsins par sem vinid er upprunnid.

I sliku tilviki skal tilgreina eftirfarandi i reit 14:

,,Vinid sem fellur undir petta skjal er vottad sem framleitt i vinreektarhéradi og var veitt landfreedileg merking, sem kemur
fram i reit 6, { samreemi vid lagadkveedi upprunalandsins “.

3. Vottuninni i reit 14, sem um getur i 1. og 2. mgr., skulu fylgja eftirfarandi upplysingar:
a) fullt nafn og heimilisfang par til beers adila sem gefur hana Ut,
b) undirritun embettismanns par til beera adilans,
c) stimpill par til beera adilans.
26. gr.
Einfaldad ferli

1. Litid skal svo & ad VI-1 skjol sem vinframleidendur i pridju léndum, sem hafa bodid sérstakar abyrgdir sem Sambandid
sampykkir, Gtbla, eins og tilgreint er i B-petti V. hluta VII. vidauka, séu VI-1 skjol sem par til berir adilar og tilnefndar
stofnanir eda deildir, sem eru i skrnni sem kvedid er a um i 1. mgr. 51. gr., Gtbda ad pvi er vardar hlutadeigandi pridju 16nd, ad
pvi tilskildu ad framleidendurnir hafi hver um sig fengid heimild fra par til beerum adilum pessara pridju landa og falli undir
skodanir af peirra halfu.

2. Heimiladir framleidendur, eins og um getur i 1. mgr., skulu nota og fylla Gt VI-1 skjél, einkum med pvi ad feera inn:

a) i reit 1, heiti peirra og heimilisféng og skraningarndmer peirra i pridju 16ndunum sem tilgreind eru i B-peetti 1V. hluta
VII. vidauka,

b) ireit9, heiti og heimilisfang par til beers adila i pridja landinu sem veitti peim heimild,
c) ireit 10, a.m.k. upplysingarnar sem kvedid er & um i b-1id 21. gr.

Framleidendurnir skulu undirrita i bilid sem gefid er i reitum 9 og 10 eftir ad hafa strikad yfir ordin ,,nafn og titill
embattismanns®.

Hvorki er porf & stimplum né heiti og heimilisfangi tilnefndrar stofnunar eda deildar.
27.gr.
Rafrant skjal

1. Heimilt er ad skipta VI-1 skjali at fyrir rafreent skjal fyrir innflutning & vinafurdum til Sambandsins fra pridju 16ndum,
sem eru med til stadar kerfi fyrir eftirlit sem Sambandid sampykkir, i samraemi vid adra undirgrein, sem jafngildir pvi sem
komid er & fot fyrir sému afurdir samkvemt 16ggjof Sambandsins.

Heimilt er ad sampykkja kerfi fyrir eftirlit i pridja landi sem jafngilt pvi sem Sambandid kemur & fot fyrir sému afurdir ef pad
uppfyllir a.m.k. eftirfarandi skilyroi:

a) pad veitir fullnegjandi abyrgdir ad pvi er vardar edli, uppruna og rekjanleika vinafurdanna sem eru framleiddar eda sem
vidskipti eru h6fd med & yfirradasveedi hlutadeigandi pridja lands,
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b) pad tryggir adgang ad gégnum sem geymd eru i rafreena kerfinu sem er notad ad pvi er vardar skraningu og audkenningu a
rekstraradilum, par til beerum adilum og tilnefndum stofnunum eda deildum,

C) bad tryggir ad haegt sé ad skoda gégnin, sem um getur i b-1id, innan ramma gagnkvamrar samvinnu a svidi stjornsyslu.

pridju 16nd sem eru med til stadar kerfi fyrir eftirlit, sem Sambandid sampykkir sem jafngilt i samraemi vid adra undirgrein,
skulu faerd i skrana sem sett er fram i C-peetti IV. hluta VII. vidauka.

2. Rafrana skjalid, sem kvedid er & um i 1. mgr., skal innihalda a.m.k. paer upplysingar sem naudsynlegar eru til ad Gthda
VI-1 skjal og einstakt stjornsyslulegt tilvisunarkddanimer sem er Gthlutad af par til baerum adilum pridja landsins, sem er
atflutningsland, eda undir peirra stjérn. Namerid skal tilgreint & vidskiptaskjolum sem krafist er vegna innflutnings inn a
tollsvaedi Sambandsins.

3. brigja landid, sem er atflutningsland, skal veita adgengi ad rafrena skjalinu, eda ad naudsynlegum gégnum til ad bla pad
til, a0 fenginni beidni fra I6gbaerum yfirvdldum i pvi adildarriki par sem setja a vorurnar i frjalst fledi. Ef adgengi ad videigandi
rafrenum kerfum er ekki til stadar er einnig heimilt ad leggja beidni um slik gogn fram a pappirsskjali.

4. Einnig ma gefa ut VI-2 Gtdreettina, sem um getur i 1. mgr. 22. gr., og nota pa i télvukerfum i samreemi vid nakvaemar
reglur sem ldgbeer yfirvold i adildarrikjunum meela fyrir um. Innihald rafreens VI1-2 atdréattar skal vera ndkveemlega eins og pad
sem er & pappirsforminu.

V. KAFLI

INNFARSLU- OG UTFAERSLUSKRA
28. gr.
Innfeerslu- og Utfeersluskraahald

1. prétt fyrir 2. mgr. 147. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 og ad pvi tilskildu ad unnt sé ad hafa eftirlit med inn- og
utfeerslu afurda og birgdum hvenar sem er a grundvelli vidskiptaskjala sem eru notud vid bdkhald, purfa eftirfarandi ekki ad
halda innfaerslu- og Utfersluskra, sem i pessum kafla nefnist ,,skra“,:

a) rekstraradilar sem halda einungis birgdir af vinafurdum eda bjéda peer til sélu i merktum {latum med nafnrdmmal ad
hamarki 10 litra, sem lokad er med einnota lokunarbtnadi, par sem heildarmagnid fer ekki yfir 5 litra eda 5 kilé ef um er ad
reeda pragumustspykkni, einnig hreinsad, og 100 litra af 6llum 6drum afurdum,

b) rekstraradilar sem selja drykki einungis til neyslu & stadnum.

2. Adildarriki geta krafist pess ad soluadilar, sem ekki halda birgdir, haldi skrar og i sliku tilviki er pvi heimilt ad fastsetja
reglur og verklagsreglur.

3. Adildarrikin skulu Gtbda skra yfir rekstraradila sem er skylt ad halda skré og halda henni uppfeerdri. Ef slikur listi eda skra
hefur pegar verid atbdin i 6drum tilgangi er einnig heimilt ad nota hana til ad na markmidum pessarar reglugerdar.

4. Halda skal sérstaka skra fyrir hvert fyrirteeki.

Ef smasdluverslanir, sem selja beint til endanlegra notenda, eru hluti af einu og sama fyrirteekinu og fa vorur sinar frd einu eda
fleiri midleegum birgdageymslum sem tilheyra pvi fyrirteeki skal halda skra fyrir hverja slika midleega birgdageymslu, med
fyrirvara um a-1id 1. mgr., ad pvi er vardar afurdir sem eru afhentar. Afhending til smavoruverslana skal skrad sem utfersla i
skréna.

5. Halda skal skréna & pvi athafnasvaedi sem afurdirnar eru geymdar &.

Hins vegar og med pvi skilyrdi ad alltaf sé unnt ad hafa eftirlit med inn- og uUtferslu afurda og birgdum & raunverulegum
birgdastad afurdanna a grundvelli annarra fylgiskjala, geta l6gbaer yfirvold veitt heimild til:

a) ad skrain sé haldin i skradri starfsstdd fyrirteekisins ef afurdirnar eru geymdar & ymsum st6dum er tilheyra sama fyrirtaeekinu
innan somu stadbundinnar stjérnsyslueiningar eda stadbundnum stjérnsyslueiningum sem eru stadsettar i nasta nagrenni
vid hver adra,

b) ad sérhaft fyrirtaeki & pessu svidi haldi skrana.
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29.gr.
Adgerdir sem gera skal grein fyrir i skranni

1. Rekstraradilar sem krafist er ad haldi skrana skulu tilgreina vinfreedilegar vinnsluadferdir, vinnslu og medhéndlun sem
peir hafa framkvemt, i samraemi vid kréfurnar og vinfraedilegu vinnsluadferdirnar sem um getur i 2. mgr. 78. gr. og 80. gr.
reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 og i I. vidauka A og I. vidauka D vio reglugerd (EB) nr. 606/2009, sem og beitingu nyrra
vinfreedilegra vinnsluadferda i tilraunaskyni, p.m.t. videigandi tilvisun i heimildina sem hlutadeigandi adildarriki veitir i
samrami vio 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 606/2009.

2. Gera skal grein fyrir adgeroum ad pvi er vardar eftirfarandi medhoéndlanir i skranni, ef paer eru framkveemdar, i samraemi
vid 16. og 17. gr. framkveemdarreglugerdar (ESB) 2018/274, p.m.t., ef adildarrikin mela fyrir um slikt, vioeigandi tilvisanir {
tilkynningar til 16gbeerra yfirvalda i samraemi vid 30. gr. (2. mgr.):

a) leidréttingu & alkoholstyrkleika vins (40. lidur og 10. vidbatir vid I. vidauka A vid reglugerd (EB) nr. 606/2009) og
minnkun & sykurinnihaldi musts med himnutengingum (49. lidur og 16. vidbetir vid . vidauka A vid reglugerd (EB)
nr. 606/2009),

b) audgun og s&tun (A- og B-lidur 1. hluta V1II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 1308/2013, 11. og 12. gr. og I. vidauki D og
I1. vidauki vid reglugerd (EB) nr. 606/2009),

c) syringu og afsyringu (C- og D-lidur I. hluta VIII. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 1308/2013, 13. gr. og 12., 13., 46., 48.
0g 50. lidur 1. vidauka A vio reglugerd (EB) nr. 606/2009),

d) medhondlun med vidarkolum til vinfraedilegrar notkunar (9. lidur 1. vidauka A vid reglugerd (EB) nr. 606/2009),
e) medhdndlun med kaliumferrésyanidi (26. lidur 1. vidauka A vid reglugerd (EB) nr. 606/2009),

f)  medhdndlun med rafskiljun eda med plusjonaskiptum til ad tryggja stédgun vins med tilliti til vinsyrumagns eda syringu
med medhdndlun med plasjonaskiptum (20., 36. og 43. lidur 1. vidauka A vid reglugerd (EB) nr. 606/2009),

g) vidbot dimetyldikarbdnats (DMDC) i vin (34. lidur 1. vidauka A vid reglugerd (EB) nr. 606/2009),
h)  notkun eikarspana vid vinframleidslu (38. lidur og 9. vidbetir vid I. vidauka A vid reglugerd (EB) nr. 606/2009),
i)  beitingu nyrra vinfrdilegra vinnsluadferda i tilraunaskyni (4. gr. reglugerdar (EB) nr. 606/2009),

j)  medhdndlun & uppleystum lofttegundum i vini med pvi ad nota himnu (52. lidur I. vidauka A vid reglugerd (EB)
nr. 606/2009),

k) medhondlun med notkun & himnutaekni asamt virku kolefni (53. lidur I. vidauka A vid reglugerd (EB) nr. 606/2009),
1) notkun & polyvinylimidasol-/polyvinylpyrrélidonsamfjéllidum (54. lidur 1. vidauka A vid reglugerd (EB) nr. 606/2009),
m) notkun & silfurkléridi (55. lidur 1. vidauka A vid reglugerd (EB) nr. 606/2009).

3. Gera skal grein fyrir eftirfarandi adgerdum i skranni, ef peer eru framkveemdar:

a) bléndun eins og kvedid er aum i 7. og 8. gr. reglugerdar (EB) nr. 606/2009,

b) atéppun,

c) framleidslu allra flokka freydivins, halffreydandi vins og loftblandads halffreydandi vins,

d) framleidslu likjorvins,

e) framleidslu prigumustspykknis, einnig hreinsads,

f) framleidslu vins sem er styrkt fyrir eimingu,

g) vinnslu sem gefur af sér adra afurdaflokka, s.s. kryddvin,

Ef um er ad raeda atdppun skal tilgreina skal fjolda ilata sem voru fyllt og innihald peirra.
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30. gr.
Landsbundnar reglur
1. Adildarrikjum er heimilt ad sampykkja vidbotarreglur um skraningu upplysinga vardandi:

a) afurdir i merktum ilatum med nafnrdmmal ad hamarki 10 litra, sem lokud eru med einnota lokunarbinadi, eins og um getur
ia-1id 1. mgr. 28. gr., sem setja skal & markad & yfirradasveedi peirra,

b) tiltekna afurdaflokka sem um getur i a-1id 1. mgr. 14. gr. framkvemdarreglugerdar (ESB) 2018/274,
c) tilteknar adgerdir sem um getur i 29. gr.
Adildarrikjum er heimilt ad kveda & um skyldu til ad halda adskilid bokhald eda adlaga fyrirliggjandi skra.

2. Med fyrirvara um pa skyldu ad skré upplysingar vardandi hverja adgerd i tengslum vid leidréttingu & alkéhdlstyrkleika,
audgun, syringu og afsyringu, sem um getur i a-, b- og c-lid 2. mgr. 29. gr., er adildarrikjum heimilt ad krefjast pess ad
rekstraradilar, sem framkvaema vidkomandi adgerdir & peirra yfirrddasveedi, tilkynni pessar adgerdir til I6gbeerra yfirvalda sinna
eda stofnana innan tiltekinna timamarka eftir paer eda, ef um er ad reeda audgunaradgerdir, &dur en peer eru framkveemdar.

Ekki skal gera krofu um tilkynninguna, sem um getur i fyrstu undirgrein, fyrir vinafurdir sem falla undir kerfisbundid
greiningareftirlit & 6llum framleidslulotum af halfu I6gberra eftirlitsyfirvalda adildarrikjanna.

VI. KAFLI

YFIRLYSINGAR
31. gr.
Framleiosluyfirlysingar

1. Framleidendur, sem eru med stadfestu i adildarriki sem ber skylda til ad halda uppfeaerda skra yfir vinekrur, i samraemi vid
1. mgr. 145. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013, skulu éarlega leggja framleidsluyfirlysingu fyrir I6gbeer yfirvold i pvi
adildarriki i tengslum vid framleidslu sina & vidkomandi vinari i pvi adildarriki.

Adildarrikjum sem hafa komid & fot skra yfir vinekrur, sem er uppferd arlega, sem haegt er ad nota til ad tengja saman
yfirlysendur, yfirlysta framleidslu og vidkomandi vinekruspildur er heimilt ad veita framleidendum undanpégu fré peirri skyldu
ad tilkynna um upplysingar sem um getur i e-lid 2. mgr. 22. gr. framkvaemdarreglugerdar (ESB) 2018/274. [ slikum tilvikum
skulu l6gbeeru yfirvoldin i adildarrikjunum sjalf fullgera yfirlysingarnar med pvi ad tilgreina flatarmal svadis & grundvelli
gagnanna i skranni fyrir vinekrur.

2. Veita skal uppskerendum, sem eru adilar ad eda tengjast einu eda fleiri vinbrugghisum samvinnufélaga eda hépum
framleidenda og hafa farid med alla pragnauppskeru sina eda must til pessara vinbrugghtsa samvinnufélaga eda hdpa en askilja
sér rétt til ad framleida vin, i magni sem er undir 10 hekt6litrum, til neyslu innan fjélskyldu sinnar, undanpéagu fra peirri skyldu
ad leggja fram framleidsluyfirlysingu, ad pvi tilskildu ad pessum vinbrugghtisum samvinnufélaga eda hopum se skylt ad leggja
fram framleidsluyfirlysingu.

3. Adildarrikjum, sem ber ekki skylda til ad halda uppferda skra yfir vinekrur i samreemi vid 1. mgr. 145. gr. reglugerdar
(ESB) nr. 1308/2013, er heimilt ad fara fram a ad framleidendur, med stadfestu a peirra yfirradasvaedi, leggi fram
framleidsluyfirlysinguna sem um getur i 1. mgr.
[ pvi tilviki gildir 2. mgr. ad breyttu breytanda.
32.gr.
Birgoayfirlysingar
1. Framleidendur, vinnsluadilar, atapparar og séluadilar, sem halda birgdir i adildarriki sem ber skylda til ad halda uppfaeroa

skra yfir vinekrur, i samraemi vio 1. mgr. 145. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013, skulu arlega leggja birgdayfirlysingu vegna
vins og musts, sem peir hafa undir hdndum 31. jali, fyrir l6gbeer yfirvold i pvi adildarriki.
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2. Adildarrikjum, sem ber ekki skylda til ad halda uppferda skra yfir vinekrur i samreemi vid 1. mgr. 145. gr. reglugerdar
(ESB) nr. 1308/2013, er heimilt ad fara fram & ad framleidendur, vinnsluadilar, atapparar og s6luadilar, med stadfestu & peirra
yfirradasveedi, leggi fram birgdayfirlysinguna sem um getur i 1. mgr.

33.gr.

Uppskeruyfirlysingar

Adildarrikin geta krafist pess ad allir uppskerendur eda, a grundvelli vidmidana sem eru hlutleegar og an mismununar, hluti
peirra leggi uppskeruyfirlysingu fyrir 16gbar yfirvold ad pvi er vardar vinarid pegar uppskeran for fram.

34. gr.

Yfirlysingar um medhdndlun eda setningu & markad

1.  Adildarriki geta 4kvedid ad uppskerendur, framleidendur og séluadilar prigna, prugusafa og musts sem hafa medhdndlad
eda sett & markad vinafurdir sem etladar eru til framleidslu & vini, fyrir dagsetningarnar fyrir framlagningu & framleidslu- og
uppskeruyfirlysingum eins og tilgreint er i 22. og 24. gr. framkvaemdarreglugerdar (ESB) 2018/274, verdi ad leggja yfirlysingu
fyrir 16gbeer yfirvdld um medhoéndlun eda setningu & markad ad pvi er vardar vinarid pegar medhéndlunin eda setningin a
markad for fram.

2. Fari adildarriki fram & ad uppskerendur leggi fram yfirlysingu um medhondlun eda setningu & markad skv. 1. mgr. skal
veita uppskerendum, sem eru adilar ad eda tengjast einu eda fleiri vinbrugghtisum samvinnufélaga eda hépum framleidenda og
hafa farid med alla pragnauppskeru sina eda must til pessara vinbrugghtsa eda hépa framleidenda en &skilja sér rétt til ad
framleida vin, i magni sem er undir 10 hektolitrum, til neyslu innan fjélskyldu sinnar, undanpéagu fra peirri skyldu ad leggja
fram slika yfirlysingu, ad pvi tilskildu ad pessum vinbrugghtsum samvinnufélaga eda hépum sé skylt ad leggja fram yfirlysingu
um medhdndlun eda setningu & markad skv. 1. mgr.

35.9r.

Sameiginleg akveedi

Adildarriki geta krafist itarlegri upplysinga ad pvi er vardar skrana yfir vinekrur eda yfirlysingar um framleidslu eda birgdir.

Adildarriki geta veitt rekstraradila undanpagu fra peirri skyldu ad leggja fram yfirlysingarnar, sem kvedid er 4 um i 31. og
32. gr., vardandi vinar pegar engin framleidsla for fram eda engar birgdir voru eftir.

VII. KAFLI

EFTIRLIT, LOGBAR YFIRVOLD, GAGNKVAM APSTOD OG VIDURLOG

I. PATTUR

EFTIRLIT, LOGB/R YFIRVOLD, SAMSKIPTASTOFNANIR OG GAGNKVAM APSTOD

36. gr.

Almennar meginreglur

1. Adildarriki skulu kveda & um eftirlit, ad pvi marki sem pad er naudsynlegt, til ad tryggja rétta beitingu reglna vardandi
fyrirkomulag vid veitingu leyfa til pldntunar & vinvid, skrana yfir vinekrur, fylgiskjol og vottun, innflutning & vini, innferslu-
og Utfeersluskra og 16gbodnar yfirlysingar sem malt er fyrir um fyrir pann geira i 90. gr. og I11. kafla I. balks og 2. petti 1. kafla
I1. balks i 11. hluta reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 og i pessari reglugerd. Adildarriki skulu kveda & um kerfi fyrir skilvirkt og
ahaettumidad opinbert eftirlit.
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2. Logbert yfirvald eda yfirvold skulu framkveema opinbert eftirlit, i samraeemi vid almennar meginreglur sem melt er fyrir
um i reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) 2017/625 (18), med fyrirvara um akveedi pessarar reglugerdar og VI. kafla
framkvemdarreglugerdar (ESB) 2018/274.

Akvadi 59. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1306/2013 gilda ad breyttu breytanda um fyrirkomulagid vid veitingu leyfa til pléntunar &
vinvio.

3. Akvadi 1. og 2. mgr. gilda ad breyttu breytanda um eftirlit med vinafurdum med VUT eda VLM, sem kvedid er & um i
2. peetti 1. kafla I1. balks Il. hluta reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013, ad pvi er vardar ad fario sé ad kréfum um forskriftir fyrir
pessar afurdir.

37.9r.
Sameiginleg akvadi vardandi eftirlit

1.  Framkveema skal eftirlit i adildarrikinu par sem framleidslan for fram, med fyrirvara um slembiathuganir eda athuganir &
grundvelli dheettugreiningar i sendingaradildarrikinu.

Ef um er ad reda eftirlit sem framkvaemt er med synatoku skal fjéldi, edli og tidni eftirlitsins vera pannig ad eftirlitid sé
demigert fyrir allt yfirrddasvaedi adildarrikisins og samsvari, eftir atvikum, pvi magni framleiddra afurda Ur vingeiranum sem
eru settar & markad eda geymdar med pad fyrir augum ad setja paer & markad.

2. Eftirlitid, sem um getur i 1. mgr., skal vera stjornsyslueftirlit og, eftir pvi sem vid 4, vettvangseftirlit.

Stjornsyslueftirlitid skal, eftir pvi sem vid &, fela i sér milligatanir, m.a. & gégnum fra sampeetta stjérnunar- og eftirlitskerfinu
sem kvedid er um i I1. kafla V. béalks reglugerdar (ESB) nr. 1306/2013.

Vettvangseftirlit skal vera an fyrirvara. b6 er leyfilegt ad tilkynna um eftirlitid med fyrirvara, sem takmarkast vid stysta
naudsynlegan tima, ad pvi tilskildu ad markmidi eftirlitsins sé ekki stefnt i haettu. Slikur fyrirvari skal ekki vera lengri en
48 kist. nema i tilhlydilega rékstuddum tilvikum eda ad pvi er vardar peer radstafanir pegar kerfisbundid vettvangseftirlit fer
fram. pad skal framkveemt med synatdku hja hefilegu hlutfalli framleidenda & grundvelli &heettugreiningar. Gera skal
eftirlitsskyrslu i hvert sinn sem vettvangseftirlit fer fram sem gerir pad kleift ad fara yfir upplysingarnar um eftirlitid sem er
framkveemt.

3. Ad pvi er vardar skrana yfir vinekrur skulu adildarrikin sannpréfa ad peer rekstraradstedur sem fram koma i undirskrdm
um vinrektendur og framleidslu, sem kvedid er & um i Il1. og IV. vidauka, svari til raunverulegra adsteedna ad pvi er vardar
hvern vinrektanda og einstakling eda l6gadila eda hop slikra adila sem skylt er ad leggja fram framleidsluyfirlysinguna sem
meelt er fyrir um i 31. gr. Undirskrdnum skal breytt & grundvelli pessarar sannpréfunar.

4.  Eftirlit med vini og 66rum vinafurdum fra pridju 16ndum skal framkvemt i adildarrikinu par sem pau koma inn &
yfirradasveedi Sambandsins & grundvelli VVI-1 skjalsins.

38.gr.
Adilar sem falla undir eftirlit

1. Einstaklingar eda l6gadilar og hdpar slikra adila med atvinnustarfsemi sem fellur undir eftirlitid sem um getur i pessari
reglugerd skulu ekki hindra slikt eftirlit og skulu avallt greida fyrir pvi.

2. Rekstraradilar sem embettismenn Iogbars yfirvalds taka syni hja:
a) mega ekki hamla synatdku & nokkurn hétt og

b) skulu veita pessum embaettisménnum allar peer upplysingar sem krafist er samkvaemt pessari reglugerd eda samkvaemt
framkvemdarreglugerd (ESB) 2018/274.
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39.gr.
Greiningargagnagrunnur fyrir samsatugogn
Evréopska tilvisunarmidstodin fyrir eftirlit innan vingeirans skal hafa umsjon med og uppfera greiningargagnagrunn fyrir

samsatugogn a vettvangi Sambandsins & grundvelli gagna sem tilnefndar rannsoknarstofur i adildarrikjunum tilkynna um. bessi
gogn skulu fengin Gr samreemdum samsatugreiningum a efnispattum etanéls og vatns i vinafurdum og gera pad kleift ad hafa

80. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 og reglurnar og malsmedferdina sem melt er fyrir um i 27., 28. og 29. gr. fram-
kveemdarreglugerdarinnar (ESB) 2018/274.

40. gr.
Logbaer yfirvold og samskiptastofnanir

Adildarrikin skulu tilnefna l6gbeer yfirvold til ad framkveema eftirlitid sem um getur i 37. gr. bessi yfirvéld skulu vera med
naegan fjolda starfsfolks med videigandi réttindi og haefi og reynslu til ad framkvama petta eftirlit med skilvirkum heetti.

pegar adildarriki tilnefnir nokkur 16gbaer yfirvold til ad hafa eftirlit med pvi hvort farid sé ad reglunum sem gilda um vingeirann
skal pad tilgreina tiltekna abyrgd peirra og samreema starfsemi peirra.

Hvert adildarriki skal tilnefna eina samskiptastofnun sem skal bera abyrgd & samskiptum vid framkvemdastjornina, samskipta-
stofnanir annarra adildarrikja og pridju landa og skal taka vid beidnum um stjornsysluadstod og aframsenda peer.

41. gr.
Valdsvio embattismanna

Hvert adildarriki skal gera videigandi radstafanir til ad greida fyrir starfi embattismanna l6gbarra yfirvalda sinna. pad skal
tryggja ad slikir embaettismenn, eftir pvi sem vid 4 &samt embattisménnum annarra stofnana sem pad veitir heimild i pvi skyni:

a) hafi adgang ad vinekrum, vinframleidslustddvum og geymslustédvum, stédvum til ad vinna afurdir ar vingeiranum og
fararteekjum sem notud eru til ad flytja pessar afurdir,

b) hafi adgang ad atvinnuhtsnadi eda vorugeymslum og fararteekjum allra sem geyma birgdir med pad i huga ad selja, setja &
markad eda flytja afurdir Gr vingeiranum eda afurdir sem eru e.t.v. atladar til notkunar i vingeiranum,

c) geti gert birgdaskra yfir afurdir Ur vingeiranum og efni eda vorur sem haegt er ad nota vid tilreidslu slikra afurda,

d) geti tekid syni ar afurdum ar vingeiranum, efnum eda vorum sem haegt er ad nota vio tilreidslu slikra afurda og afurda sem
eru geymdar med pad i huga ad selja per, setja & markad eda flytja,

e) geti rannsakad bokhaldsgégn og 6nnur skjol sem koma ad gagni vid malsmedferd vid eftirlit og tekid afrit eda gert Gtdratt
ar peim,

f) geti gert videigandi verndarradstafanir vardandi tilreidslu, geymslu, flutning, lysingu, kynningu og setningu afurdar ar
vingeiranum & markad & eda voru sem etlud er til notkunar vid tilreidslu & slikri afurd ef &steeda er til ad etla ad alvarlegt
brot & 16ggjof Sambandsins hafi att sér stad, einkum ef um er ad reda sviksamlega medferd eda dhattu sem dgnar
heilbrigdi.

42. gr.
Samraming eftirlits og adgangur ad upplysingum
Ad pvi er vardar eftirlit med sendingum, sem fer fram & grundvelli fylgiskjalanna sem um getur i 10. gr., skulu légberu
yfirvéldin, sem eru tilnefnd skv. 40. gr., hafa adgang ad upplysingunum sem finna mé i télvukerfinu sem um getur i 21. gr.

tilskipunar 2008/118/EB og ad upplysingum um flutning & vinafurdum sem eru i dreifingu samkvemt fyrirkomulaginu sem
meelt er fyrir um i IV. kafla peirrar tilskipunar.
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Pessi l6gbaeru yfirvold skulu einnig hafa adgang ad upplysingunum sem finna ma i upplysingakerfunum sem komid er & fot til
ad hafa eftirlit med flutningi & vinafurdum, 63rum en peim sem um getur i fyrstu mélsgrein.

Upplysingarnar sem eru geymdar samkveemt fyrstu og annarri malsgrein ma einungis nota ad pvi er varoar pessa reglugero.
43. gr.
Gagnkveem adstod

1. Ef logbaert yfirvald adildarrikis framkveemir eftirlit a sinu yfirradasvadi er pvi heimilt ad dska eftir upplysingum fra
l6gbeeru yfirvaldi i &0ru adildarriki sem getur ordid fyrir beinum eda 6beinum ahrifum. Slik beioni skal 16gd fram gegnum
samskiptastofnanirnar, sem kvedid er & um i pridju mgr. 40. gr., og veita skal adstodina timanlega.

begar afurd, sem fellur undir eftirlitid sem um getur i fyrstu undirgrein, er upprunnin i pridja landi og ef setning pessarar
afurdar & markad kann ad hafa sérstaka pydingu fyrir hin adildarrikin skal framkvamdastjorninni avallt tilkynnt um pad.

Yfirvaldid sem beidninni er beint til skal leggja fram allar paer upplysingar sem geta gert yfirvaldinu sem leggur fram beidnina
kleift ad sinna verkefnum sinum.

2. AJ fenginni rokstuddri beidni yfirvaldsins sem leggur beidnina fram skal yfirvaldid, sem beidninni er beint til,
framkveema eftirlit med pad fyrir augum ad na peim markmidum sem stefnt er ad, eins og lyst er i beidninni, eda skal gera
naudsynlegar radstafanir til ad tryggja ao slikt eftirlit sé framkvaemt.

Yfirvaldid sem beidninni er beint til skal koma fram eins og fyrir sina eigin hénd.
3. [ samradi vid yfirvaldid sem beidninni er beint til getur yfirvaldid sem leggur fram beidnina tilnefnt embattismenn:

a) annadhvort til ad fa upplysingar & athafhasvaedi logbeerra yfirvalda adildarrikisins par sem yfirvaldid, sem beidninni er beint
til, er stadsett vardandi beitingu videigandi dkveda um vinafurdir i reglugerd (ESB) nr. 1308/2013, pessari reglugerd og
framkvaeemdarreglugerd (ESB) 2018/274 eda vardandi eftirlit i tengslum vid peer, p.m.t. um gerd afrita af flutningsskjélum
og 68rum skjoélum eda utdrattum ar skrdm,

b) eoa til ad vera vidstaddir & medan eftirlitio, sem krafist er skv. 2. mgr., fer fram eftir ad hafa upplyst yfirvaldid, sem
beidninni er beint til, um upphaf sliks eftirlits med godum fyrirvara.

Afritin, sem um getur i a-1id fyrstu undirgreinar, er eingdngu heimilt ad gera med sampykki yfirvaldsins sem beidninni er beint
til.

4. Embettismenn yfirvaldsins sem beidninni er beint til skulu atid fara med stjorn eftirlits sem framkvemt er &
yfirradasveedi adildarrikis peirra.

5. Embattismenn yfirvaldsins sem leggur fram beidnina skulu:
a) framvisa skriflegri heimild par sem koma fram deili & peim og opinber embaetti peirra,

b) med fyrirvara um peer takmarkanir sem adildarriki yfirvaldsins, sem beidninni er beint til, setur gagnvart eigin
embattismonnum vid framkvaemd & vidkomandi eftirliti, hafa:

i. rétttil adgangs, sem kvedid er 4 um i a- og b-lid 41. gr.,

ii. rétt til ad vera upplystir um nidurstddur eftirlitsins sem embattismenn yfirvaldsins, sem beidninni er beint fil,
framkveema skv. c- og e-lid 41. gr.

6. Logbert yfirvald adildarrikisins, sem for fram & synatdkuna, skal bera pann kostnad sem stofnad er til i tengslum vid téku,
medhondlun og afgreidslu & syni og vid framkvaeemd greiningar- og skynmatsprofana i eftirlitsskyni. Slikur kostnadur skal
reiknadur it samkveemt peim gjéldum sem eiga vid i adildarrikinu par sem adgerdirnar eru framkvamdar.

44, gr.
Sénnunargildi

Ldégbeaerum yfirvéldum annarra adildarrikja er heimilt ad skirskota til nidurstadna embettismanna l6gbars yfirvalds i adildarriki
vid beitingu pessa pattar og hafa paer sama gildi og ef peer vaeru nidurstddur l6gbaeru landsyfirvaldanna.
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45. gr.

Tilkynning um grun um agd ekki sé farid ad tilskildum akvaedum

Ef I6gbeert yfirvald adildarrikis hefur astedu til ad @tla eda fer vitneskju um ad vinafurd sé ekki i samremi vid videigandi
akvaeoi um vinafurdir i reglugerd (ESB) nr. 1308/2013, i reglunum sem malt er fyrir um i pessari reglugerd og i framkveemdar-
reglugerd (ESB) 2018/274 eda ad han hafi fengist eda verid sett & markad med sviksamlegum heetti skal samskiptastofnunin i
pvi adildarriki an tafar tilkynna samskiptastofnuninni i sérhverju adildarriki, sem hefur hagsmuna ad geeta, um ad ekki sé fario
ad pessum reglum og ad pad geeti leitt til stjornsysluradstafana eda malshofdunar.

Ef 16gbar yfirvéld adildarrikis komast ad peirri nidurstédu eda hafa grun um ad vinafurdir hafi verid vidfangsefni vorusvika,
sem eru likleg til ad leida til heilbrigdisaheettu fyrir neytendur, eda séu ekki i samreemi vid akveedi 80. eda 90. gr. reglugeroar
(ESB) nr. 1308/2013 skal samskiptastofnun pess adildarrikis tafarlaust upplysa framkveemdastjornina og samskiptastofnanir
annarra adildarrikja og, ef vio &, samskiptastofnanir hlutadeigandi pridju landa um pad i gegnum upplysingakerfid sem
framkvaemdastjornin kemur & fot.

11. PATTUR

VIDURLOG

46. gr.

Vidurlég og endurheimtarkostnadur i tengslum vid plantanir sem ekki hefur verid veitt leyfi fyrir

Adildarrikin skulu beita framleidendur, sem ekki fara ad skuldbindingunum sem melt er fyrir um i 1. mgr. 71. gr. reglugerdar
(ESB) nr. 1308/2013, fjarhagslegum vidurlégum.

Lagmark fjarhagslegu vidurlaganna skal vera:

a) 6000 evrur & hektara, ef framleidandinn rydur allar plantanir sem ekki hefur verid veitt leyfi fyrir innan fjogurra manada fra
peim degi er honum er tilkynnt um misfelluna, eins og um getur i 2. mgr. 71. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013,

b) 12000 evrur & hektara, ef framleidandinn rydur allar plantanir sem ekki hefur verid veitt leyfi fyrir & fyrsta arinu eftir ad
fjogurra manada fresturinn rennur 0t,

c) 20000 evrur & hektara, ef framleidandinn rydur allar plantanir sem ekki hefur verid veitt leyfi fyrir eftir lok fyrsta arsins
eftir ad fjdgurra manada fresturinn rennur Ut.

Ef &atladar arstekjur & svaedinu par sem vidkomandi vinekrur eru stadsettar eru herri en 6000 evrur & hektara geta adildarrikin
haekkad lagmarkid sem sett er i annarri undirgrein i hlutfalli vid aatladar medalarstekjur & hektara a pvi sveedi.

Ef adildarriki sér sjalft um rudningu & plontunum sem ekki hefur verid veitt leyfi fyrir skal tengdur kostnadur sem fellur &
framleidandann skv. 2. mgr. 71. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 reiknadur & hlutleegan hatt med teknu filliti til
launakostnadar, notkunar a vélum og flutningum eda annars tilfallandi kostnadar. Slikum kostnadi skal batt vid vidurldgin.

47. gr.

Vidurlog sem varda fylgiskjol og VI-1 skjol m.t.t. dsamraemis vid tilteknar reglur Sambandsins

1. Heimilt er ad fresta beitingu 10., 11. og 12. gr. m.t.t. rekstraradila, sem um getur i 1. mgr. 8. gr., ef l6gbeer yfirvéld
adildarrikis komast ad peirri nidurstédu eda hafa grun um ad vinafurdir hafi verid vidfangsefni vorusvika sem eru likleg til ad
leioa til heilbrigdisaheettu fyrir neytendur eda séu ekki i samraemi vid 80. eda 90. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013.

2. Heimilt er ad fresta beitingu 26. og 27. gr. ef um er ad reeda nidurstddur eda grun, sem um getur i 1. mgr. pessarar greinar,
ad pvi er vardar innflutt vin.
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48. gr.

Vidurlog ef ekki er stadid vid skuldbindingar um ad halda innferslu- og Gtfersluskra, leggja fram yfirlysingar eda gera
tilkynningar

1. Rekstraragilar, sem ber skylda til ad halda innfarslu- og Gtfersluskra, leggja fram yfirlysingar vardandi framleidslu,

uppskeru eda birgdir eda tilkynna l6gbarum yfirvéldum um adgerdir, sem um getur i 30. gr. (2. mgr.), en halda ekki slikar

skrar, leggja ekki fram slikar yfirlysingar fyrir peer dagsetningar sem um getur i 22., 23. og 24. gr. framkveemdarreglugerdar

(ESB) 2018/274 eda gera ekki slikar tilkynningar fyrir pa dagsetningu sem adildarrikid akvedur skv. 30. gr. (2. mgr.) pessarar
reglugerdar, skulu szta stjérnsysluvidurlogum.

2. Viourldgin, sem um getur i 1. mgr., skulu vera i formi greidslu tiltekinnar fjarhadar og skulu adildarrikin mala fyrir um

slik vidurldg og beita peim a grundvelli verdmetis afurdanna, aatlads fjarhagslegs avinnings eda efnahagslegs tjéns sem hlyst
af svikum.

3. Efumer ad reeda alvarleg eda endurtekin tilvik par sem ekki er farid ad peirri skyldu ad leggja fram yfirlysingar fyrir paer
dagsetningar sem um getur i 1. mgr. skal viokomandi rekstraradili ekki njota gods af studningsradstéfununum, sem kvedid er &
um i 47. og 50. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013, fyrir fjarhagséarid sem um er ad reeda eda komandi fjarhagsar, med

fyrirvara um eftirfarandi:

a) ef farid er fram yfir dagsetningarnar, sem um getur i 22., 23. og 24. gr. framkvemdarreglugerdar (ESB) 2018/274, en ekki
meira en 15 virka daga skal einungs beita stjérnsysluvidurldgunum sem um getur i 2. mgr. pessarar greinar,

b) ef logber yfirvold adildarrikjanna telja upplysingarnar i yfirlysingunni, sem um getur i 1. mgr., vera 6fullnaegjandi eda
rangar og ef vitneskja um upplysingarnar sem vantar eda eru rangar er naudsynleg vegna réttrar beitingar & studnings-
radstéfununum, sem kvedio er & um i 47. og 50. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013, skal su adstod sem veitt er skert
hlutfallslega um upphaed sem l6gbeert yfirvald akvedur, med hlidsjon af pvi hversu alvarlegt brotid er.

49. gr.

Undantekningartilvik og augljosar villur

1. Ef um er ad reeda undantekningartilvik i skilningi 2. mgr. 2. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1306/2013 skal ekki leggja & pau
vidurldg sem kvedid er & um i pessari reglugerd.

2. Leidrétta ma allar tilkynningar, kréfur eda beidnir, sem beint er til adildarrikjanna samkveemt pessari reglugerd, hvener
sem er eftir ad peer eru lagdar fram pegar um er ad reda augljosar villur sem légbeert yfirvald vidurkennir.

VIII. KAFLI

TILKYNNINGAR
50. gr.
Edli og gerd upplysinga sem skal tilkynna um
1. Adildarrikin skulu tilkynna framkvemdastjorninni um eftirfarandi:

a) 16g eda stjornsyslufyrirmeeli sem pau hafa sampykkt skv. a-1id 2. mgr. 120. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013, pessari
reglugerd og framkvemdarreglugerd (ESB) 2018/274,

b) heiti og heimilisfang ldghaerra yfirvalda sem bera abyrgd & framkveemd opinberrar greiningar, stjornsyslumedferd vid
vottun og eftirliti i tengslum vid skrar og fylgiskjél,

c) heiti og heimilisfang l6gbaerra yfirvalda sem bera abyrgd & veitingu leyfa til ad planta vinvid og peirra sem bera abyrgd & ad
halda og uppfara skrana yfir vinekrur og ad leggja fram uppfaerda skra yfir framleidslugetu,

d) morkin sem um getur i 1. og 2. 1id fyrstu undirgreinar H-péttar I1. vidauka,
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e) radstafanir sem pau hafa gert til ad koma VII. kafla i framkvaemd, ef tilkynning um pessar radstafanir skiptir mali vardandi
samstarf milli adildarrikja, og heiti og heimilisfang samskiptastofnunarinnar sem hvert adildarriki tilnefnir,

f) skilyrdi sem pau beita ad pvi er vardar gerd fylgiskjalanna sem um getur i iii. lid a-lidar og b-1id fyrstu undirgreinar 1. mgr.
10. gr.,

g) vinpraguyrki sem beiting 81. gr. og b-lidar 2. mgr. 120. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 gildir um.

2. Adildarriki skulu tilkynna framkveemdastjérninni um sérhverjar breytingar & heiti og heimilisfangi I6gberu yfirvaldanna
og samskiptastofnananna sem framkvaemdastjorninni er tilkynnt um i samrami vid 1. mgr.

3. Tilkynningarnar, sem kvedid er & um i 1. mgr., skulu gerdar i samreemi vid 34. gr. framkvaemdarreglugerdar (ESB)
2018/274.

51.gr.
Birting upplysinga sem eru tilkynntar

1. A grundvelli tilkynninga fra Iégbaerum yfirvéldum pridju landa skal framkvamdastjornin Gtbda og uppfera skrar sem
innihalda eftirfarandi upplysingar:

a) heiti og heimilisfang par til baerra adila i upprunalandi afurdarinnar sem ber abyrgd & Gtgéafu VI-1 skjala,
b) heiti og heimilisfang stofnana eda deilda sem upprunalandid tilnefnir eda, ef per eru ekki til stadar i upprunalandinu,
rannsoknarstofu sem hefur pegar verid vidurkennd utan upprunalands afurdarinnar, i peim tilgangi ad fylla ut greiningar-

skyrslupéatt VI-1 skjalanna,

c) heiti, heimilisfang og opinbert skraningarnumer vinframleidendanna og vinnsluadilanna sem upprunaland afurdarinnar
hefur veitt heimild til ad Gtbua VI-1 skjol,

d) heiti og heimilisfang einnar samskiptastofnunar sem hefur verid tilnefnd i hverju pridja landi til ad taka & moti og
aframsenda beidnir um stjérnsysluadstod og til ad vera fulltrdi sins lands gagnvart framkvaemdastjorninni og adildar-
rikjunum.

2. Framkveemdastjornin skal birta heiti og heimilisfang l6gbeeru yfirvaldanna sem um getur i 50. gr. (b- og c-lid 1. mgr.),

upplysingarnar vardandi framleidslugetuna sem um getur i 50. gr. (c-1id 1. mgr.), heiti og heimilisfang samskiptastofnunarinnar

sem um getur i 50. gr. (e-1id 1. mgr,), vinpriguyrkin sem um getur i 50. gr. (g-id 1. mgr.) og skrérnar sem um getur i 1. mgr.
pessarar greinar.

IX. KAFLI

BREYTINGAR, NIDURFELLING, UMBREYTINGARAKV/AEDI OG LOKAAKV/EDI
52. gr.
Breytingar & reglugerd (EB) nr. 555/2008
Reglugerd (EB) nr. 555/2008 er breytt sem hér segir:
1) Akvedi 1. gr., 21. gr., 22. gr., 23. gr., 38. gr. til 54. gr., 74. gr., 83. gr. til 95. gr. a og 98. gr. til 102. gr. falli brott.
2) IX. til XII1. vidauki og X V1. til XX1. vidauki falli brott.
53. gr.
Breytingar & reglugerd (EB) nr. 606/2009
Reglugerd (EB) nr. 606/2009 er breytt sem hér segir:

1) Akvadi 12. og 13. gr. falli brott.
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2) Eftirfarandi 14. gr. a og 14. gr. b betist vio:
,14. gr.a
Lagmarkshlutfall alkéhols i aukaafuréum fastsett

1. Med fyrirvara um 1. lid D-péttar 1. hluta V11I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 1308/2013 skulu adildarrikin fastsetja
lagmarkshlutfall alkéhélmagns, sem verdur ad vera i aukaafurdinni pegar blid er ad skilja hana fra vininu, med tilliti til
alkéhélmagnsins sem er i vininu sem framleitt er. Adildarrikin geta breytt pessu lagmarkshlutfalli & grundvelli vidmidana
sem eru hlutlegar og an mismununar.

2. Efvideigandi hlutfall, sem adildarrikin fastsetja skv. 1. mgr., nast ekki skal viokomandi rekstraradili afhenda vin ar
eigin framleidslu sem samsvarar pvi magni sem parf til ad na lagmarkshlutfallinu.

3. 1 peim tilgangi ad akvarda afengismagnid i aukaafurdunum med tilliti til afengismagnsins sem er { vininu sem er
framleitt skal stadladur styrkur nattdrulegs alkéhols i vini, midad vio rGmmal, sem a ad nota & mismunandi vinraektar-
svaeoum, vera:

a) 8,0% & svadi A,
b) 8,5% a sveedi B,

¢) 9,0% &svedi C I,
d) 9,5% & svadi C I,
e) 10,0% & svaoi C III.
14.gr.b

Ré&dstéfun aukaafurda

1. Framleidendur skulu innkalla aukaafurdir vinframleidslu eda allrar annarrar vinnslu & pragum undir eftirliti I6gbaerra
yfirvalda adildarrikjanna, med fyrirvara um kréfurnar um afhendingu og skraningu sem meelt er fyrir um i 9. gr. (b-lid
1. mgr.) framseldrar reglugerdar framkveemdastjornarinnar (ESB) 2018/273 (*) og i 14. gr. (vii. lid b-lidar 1. mgr.) og
18. gr. framkvaemdarreglugerdar framkveemdastjornarinnar (ESB) 2018/274 (**), eftir pvi sem vid &.

2. Innkdllunin skal framkveemd &n tafar og eigi sidar en i lok vinarsins pegar aukaafurdirnar fengust, i samremi vid
gildandi 16ggj6f Sambandsins, einkum ad pvi er vardar umhverfid.

3. Adildarrikin geta akvedid ad framleidendur sem framleida, & vidkomandi vinari, ad hdmarki 50 hektdlitra af vini eda
musti sjalfir eda & eigin athafnasveedi purfi ekki ad innkalla aukaafurdir sinar.

4. Framleidendum er heimilt ad uppfylla skylduna um radstéfun allra aukaafurda vinframleidslunnar eda hluta peirra eda
um adra vinnslu & pragum med pvi ad afhenda aukaafurdirnar til eimingar. Logbeert yfirvald adildarrikis skal votta slika
radstofun aukaafurdanna.

5. Adildarrikin geta akvedid ad afhending allra aukaafurda vinframleidslunnar, eda hluta peirra eda annarrar vinnslu &
pragum, til eimingar verdi gerd skyldubundin fyrir alla framleidendur eda tiltekna framleidendur & yfirradasveedi peirra &
grundvelli vidmidana sem eru hlutleegar og &n mismununar.

(*) Framseld reglugerd framkvemdastjérnarinnar (ESB) 2018/273 fra 11. desember 2017 um vidbetur vid reglugerd
Evrdpupingsins og radsins (ESB) nr. 1308/2013 ad pvi er vardar fyrirkomulag vid veitingu leyfa til plontunar & vinvid,
skrana yfir vinekrur, fylgiskjol og vottun, innferslu- og utfersluskrana, 16gbodnar yfirlysingar, tilkynningar og
birtingu tilkynntra upplysinga og um vidbeetur vid reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) nr. 1306/2013 ad pvi er
vardar videigandi eftirlit og vidurlég, um breytingu & reglugerdum framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 555/2008, (EB)
nr. 606/2009 og (EB) nr. 607/2009 og um nidurfellingu & reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 436/2009 og
framseldri reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) 2015/560 (Stjtio. ESB L 58, 28.2.2018, bls. 1).

(**) Framkvaemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2018/274 fra 11. desember 2017 um reglur um beitingu
reglugerdar Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 1308/2013 ad pvi er vardar fyrirkomulag vid veitingu leyfa til
pléntunar & vinvid, vottun, innferslu- og atfersluskrana, logbodnar yfirlysingar og tilkynningar og reglugerdar
Evrdpupingsins og radsins (ESB) nr. 1306/2013 ad pvi er vardar videigandi eftirlit og um nidurfellingu &
framkveemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2015/561 (Stjtid. ESB L 58, 28.2.2018, bls. 60).“
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54. gr.
Breyting a reglugerd (EB) nr. 607/2009

i reglugerd (EB) nr. 607/2009 falli 63. gr. brott.

55. gr.
Nidurfelling

Reglugerd (EB) nr. 436/2009 og framseld reglugerd (ESB) 2015/560 eru felldar ar gildi.

56. gr.
Gildistaka

Reglugerd pessi 6dlast gildi & pridja degi eftir ad han birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum &n frekari l6gfestingar.

Gjort i Brussel 11. desember 2017.

Fyrir hénd framkveemdastjérnarinnar,
Jean-Claude JUNCKER

forseti.
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(t) Stjtie. ESB L 347, 20.12.2013, bls. 671.

(» Stjtio. ESB L 347, 20.12.2013, bls. 549.

(3) Reglugerd radsins (EB) nr. 1234/2007 fra 22. oktéber 2007 um sameiginlegt markadskerfi i landbinadi og um sértek akvaedi vardandi
tilteknar landbunadarvorur (reglugerdin um eitt sameiginlegt markadskerfi) (Stjtid. ESB L 299, 16.11.2007, bls. 1).

(*) Reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 555/2008 fra 27. jani 2008 par sem melt er fyrir um itarlegar reglur um framkvemd
reglugerdar radsins (EB) nr. 479/2008 um sameiginlegt markadskerfi fyrir vin ad pvi er vardar studningsastlanir, vidskipti vid pridju 16nd,
framleidslugetu og eftirlit innan vingeirans (Stjtid. ESB L 170, 30.6.2008, bls. 1).

(®) Reglugerd framkveemdastjérnarinnar (EB) nr. 436/2009 frd 26. mai 2009 um néakveemar reglur um beitingu reglugerdar radsins (EB)
nr. 479/2008 ad pvi er vardar skrana yfir vinekrur, 16gbodnar yfirlysingar og séfnun upplysinga til ad vakta vinmarkadinn, fylgiskjol med
sendingum vinafurda og skrar sem halda skal fyrir vingeirann (Stjtido. ESB L 128, 27.5.2009, bls. 15).

(6) Reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 606/2009 fra 10. juli 2009 um tilteknar, itarlegar reglur um framkveemd reglugerdar radsins
(EB) nr. 479/2008 ad pvi er vardar flokka vinrektarafurda, vinfreedilegar vinnsluadferdir og takmarkanir par ad latandi (Stjtié. ESB L 193,
24.7.2009, bls. 1).

(") Reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 607/2009 frad 14. juli 2009 par sem melt er fyrir um tilteknar, itarlegar reglur um
framkveemd reglugerdar radsins (EB) nr. 479/2008 um verndadar upprunataknanir, verndadar, landfreedilegar merkingar, hefdbundin heiti,
merkingu og framsetningu tiltekinna vinafurda (Stjtid. ESB L 193, 24.7.2009, bls. 60).

() Framseld reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2015/560 fra 15. desember 2014 um vidbatur vid reglugerd Evropupingsins og
radsins (ESB) nr. 1308/2013 ad pvi er vardar fyrirkomulag vid veitingu leyfa til ad planta vinvid (Stjtid. ESB L 93, 9.4.2015, bls. 1).

(®) Framkveemdarreglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) 2018/274 fra 11. desember 2017 um reglur um beitingu reglugerdar Evrépu-
pingsins og radsins (ESB) nr. 1308/2013 ad pvi er vardar fyrirkomulag vid veitingu leyfa til pléntunar & vinvid, vottun, innferslu- og
Gtfeersluskrana, l6gbodnar yfirlysingar og tilkynningar og reglugerdar Evrépupingsins og radsins (ESB) nr. 1306/2013 ad pvi er vardar
videigandi eftirlit og um nidurfellingu & framkvaemdarreglugerd framkveemdastjérnarinnar (ESB) 2015/561 (Stjtid. ESB L 58, 28.2.2018,
bls. 60).

(29) Tilskipun radsins 2008/118/EB fra 16. desember 2008 um almennt fyrirkomulag & vorugjaldi og um nidurfellingu tilskipunar 92/12/EBE
(Stjtio. ESB L 9, 14.1.2009, bls. 12).

(*1) Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 952/2013 fra 9. oktéber 2013 um tollalég Sambandsins (Stjtid. ESB L 269, 10.10.2013,
bls. 1).

(*2) Reglugerd radsins (EB) nr. 1186/2009 fra 16. névember 2009 um ad koma & Bandalagsskipan um tollfridindi (Stjti6. ESB L 324,
10.12.2009, bls. 23).

(*) Akvérdun Evrépupingsins og réadsins nr. 1152/2003/EB fra 16. jani 2003 um télvuvadingu upplysinga um flutning afurda sem borid geta
vorugjald og um eftirlit med peim (Stjtid. ESB L 162, 1.7.2003, bls. 5).

(*4) Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 684/2009 fra 24. jali 2009 um framkveemd tilskipunar radsins 2008/118/EB ad pvi er vardar
malsmedferdarreglur & tlvuteeku formi um flutning vara sem bera vorugjald med timabundinni frestun & vorugjaldi (Stjtid. ESB L 197,
29.7.2009, bls. 24).

(5) Reglugerd framkvemdastjornarinnar (EBE) nr. 3649/92 fra 17. desember 1992 um einfaldad fylgiskjal vegna flutnings innan Bandalagsins
4 vorugjaldsskyldum afurdum sem hafa verid settar & neytendamarkad i sendingaradildarrikinu (Stjtié. EB L 369, 18.12.1992, bls. 17).

(26) Framkveemdarreglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) 2015/2447 fra 24. névember 2015 um itarlegar reglur vardandi framkvemd
tiltekinna dkvaeda reglugerdar Evrépupingsins og radsins (ESB) nr. 952/2013 um tollalég Sambandsins (Stjtid. ESB L 343, 29.12.2015,
bls. 558).

(*") Framseld reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) 2015/2446 fra 28. juli 2015 um vidbeetur vid reglugerd Evrépupingsins og radsins
(ESB) nr. 952/2013 ad pvi er vardar itarlegar reglur vardandi tiltekin dkveedi tollalaga Sambandsins (Stjtid. ESB L 343, 29.12.2015, bls. 1).

(8) Reglugerd Evrdpupingsins og radsins (ESB) 2017/625 fra 15. mars 2017 um opinbert eftirlit og adra opinbera starfsemi sem midar ad pvi
ad tryggja ad 16gum um matveeli og fodur og reglum um heilbrigdi og velferd dyra, plontuheilbrigdi og plontuverndarvérur sé beitt og um
breytingu & reglugerdum Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 999/2001, (EB) nr. 396/2005, (EB) nr. 1069/2009, (EB) nr. 1107/2009, (ESB)
nr. 1151/2012, (ESB) nr. 652/2014, (ESB) 2016/429 og (ESB) 2016/2031, reglugerdum radsins (EB) nr. 1/2005 og (EB) nr. 1099/2009 og
tilskipunum radsins 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB og 2008/120/EB og um nidurfellingu & reglugerdum Evrdpu-
pingsins og radsins (EB) nr. 854/2004 og (EB) nr. 882/2004, tilskipunum radsins 89/608/EBE, 89/662/EBE, 90/425/EBE, 91/496/EBE,
96/23/EB, 96/93/EB og 97/78/EB og akvordun radsins 92/438/EBE (reglugerd um opinbert eftirlit) (Stjtid. ESB L 95, 7.4.2017, bls. 1).
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1. VIDAUKI

REGLUR SEM VARDA HZFISVIDMIDUNINA SEM ER TILGREIND I ¢-LID 1. MGR. 64. GR. REGLUGERDAR (ESB)
NR. 1308/2013 OG VIDBOTARVIDMIDUNINA SEM UM GETUR 1 1. MGR. 4. GR. PESSARAR REGLUGERPAR

A. Vidomioun sem um getur i c-1id 1. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013

Viomidunin sem um getur i c-1id 1. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 skal teljast uppfyllt ef eitt af eftirfarandi
skilyrdum er uppfyllt:

1) sva0id eda svadin par sem nypléntun 4 ad fara fram eru etlud til framleidslu a vini med tiltekna verndada
upprunataknun svadisins sem um raedir eda

2) ef svae0id eda svadin par sem nypléntun a ad fara fram eru ekki @tlud til framleioslu & vini med tiltekna verndada
upprunataknun svadisins sem um raedir skal umsakjandinn taka & sig eftirfarandi skuldbindingar:

a) ao nota ekki eda setja & markad neinar af peim pragum sem eru framleiddar & sveedunum par sem nyploéntun hefur
farid fram til ad framleida vin med verndada upprunataknun, pegar umradd sveedi eru stadsett innan sveeda par sem
réttur til pess er til stadar,

b) ad rydja ekki og endurplanta med pad fyrir augum ad endurplantada sveedid 6dlist rétt til framleidslu & pragum
fyrir vin med tilteknu verndudu upprunataknunina.

Umsakjandinn skal taka & sig peer skuldbindingar, sem um getur i 2. 1ig, i takmarkadan tima sem adildarrikid fastsetur, sem
ma ekki vara lengur en til 31. desember 2030.

B. Vidbdtarviomioun sem um getur i 1. mgr. 4. gr. pessarar reglugerdar

Vidb6tarvidmidunin sem um getur i 1. mgr. 4. gr. pessarar reglugerdar skal teljast uppfyllt ef eitt af eftirfarandi skilyréum
er uppfyllt:

1) sveedid eda svedin par sem nyplontun & ad fara fram eru etlud til framleidslu & vini med tiltekna verndada,
landfraedilega merkingu svadisins sem um raedir eda

2) ef svae0id eda svaedin par sem nypléntun & ad fara fram eru ekki atlud til framleidslu & vini med tiltekna verndada,
landfraedilega merkingu svaedisins sem um reedir skal umsakjandinn taka & sig eftirfarandi skuldbindingar:

a) ad nota ekki eda setja & markad neinar af peim prdagum sem eru framleiddar & svedunum par sem nypléntun hefur
farid fram til ad framleida vin med verndada, landfreedilega merkingu, pegar umraeedd sveedi eru stadsett innan
sveeda par sem réttur til pess er til stadar,

b) ad rydja ekki og endurplanta med pad fyrir augum ad endurplantada sveedid 6dlist rétt til framleidslu & pragum
fyrir vin med tilteknu verndudu, landfreedilegu merkinguna.

Umsakjandinn skal taka & sig peer skuldbindingar, sem um getur i 2. lig, i takmarkadan tima sem adildarrikid fastsetur, sem
ma ekki vara lengur en til 31. desember 2030.
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I1. VIDAUKI

REGLUR SEM VARDA FORGANGSVIPMIDANIRNAR SEM ERU TILGREINDAR [ a- TIL h-LID 2. MGR. 64. GR.
REGLUGERDAR (ESB) NR. 1308/2013 OG VIDBOTARVIDPMIDANIRNAR SEM UM GETUR i 3. MGR. 4. GR. PESSARAR
REGLUGERDPAR

A. Viomioun sem um getur i a-lid 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013

1) Logadilar skulu, an tillits til lagalegs form peirra, teljast uppfylla pessa viomidun ef eitt af eftirfarandi skilyroum er
uppfyllt:

a) einstaklingur sem er ad planta vinvid i fyrsta skipti og er vidurkenndur sem yfirmadur bus (,,nyr adili“) hefur
raunverulegt og langvarandi stjérnunarvald yfir l6gadilanum med tilliti til akvardana sem tengjast stjornun,
avinningum og fjarhagslegri ahattu. Ef nokkrir einstaklingar, p.m.t. einn eda fleiri einstaklingar sem ekki eru nyir
adilar, eiga hlut i stofnfé eda taka patt i stjérn 16gadilans skal nyi adilinn vera feer um ad beita sliku raunverulegu
og langvarandi stjérnunarvaldi, annad hvort einn eda med 6drum einstaklingum, eda

b) ef I6gadila er eingdngu eda sameiginlega stjornad af 6drum ldgadila skulu skilyrdin sem sett eru fram i a-1id gilda
um hvern pann einstakling sem hefur stjérnunarvald yfir hinum Iégadilanum.

Skilyrdin sem meelt er fyrir um i a- og b-lid gilda ad breyttu breytanda ad pvi er vardar hop einstaklinga, sama hvada
réttarstdou hopurinn og adilar hans hafa samkvamt landslégum.

2) Adildarriki geta akvedid ad baeta vid peirri vidbdtarvidmidun ad umsakjandinn skuli vera einstaklingur sem er ekki
eldri 40 &ra & arinu pegar umsoknin er 16gd fram (,,ungur framleidandi‘).

Logadilar sem um getur i 1. lid skulu teljast uppfylla vidbotarskilyrdid sem um getur i fyrsta undirlid pessa lidar ef
einstaklingurinn, sem um getur i a- og b-1id 1. lidar, er ekki eldri en 40 &ra & arinu pegar umsdknin er 16gd fram.

Skilyrdin sem meelt er fyrir um i 66rum undirlid gilda ad breyttu breytanda ad pvi er vardar hop einstaklinga sem um
getur i 6drum undirlid 1. lidar.

3) Adildarriki geta krafist pess ad umsakjendurnir skuldbindi sig til ad leigja ekki Ut eda selja svaedid eda svadin par sem
nypldntun hefur farid fram til annars einstaklings eda lgadila i fimm ér.

pegar umsakjandinn er 16gadili eda hopur einstaklinga geta adildarriki einnig krafist pess ad umsakjandinn framselji
ekki til annars einstaklings eda einstaklinga raunverulegt og langvarandi stjérnunarvald sitt yfir bdinu i fimm &r, med
tilliti til &kvardana um stjérnun, &vinning og fjarhagslega &hattu, nema vidkomandi einstaklingur eda einstaklingar
uppfylli skilyrdin i 1. og 2. lid sem voru i gildi pegar leyfin voru veitt.

B. Vidmidun sem um getur i b-1id 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013

Vidmidunin sem um getur i b-1id 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 skal teljast uppfyllt ef eitt af eftirfarandi
skilyrdum er uppfylit:

1) umsakjandinn skuldbindur sig til pess ad fara ad reglunum um lifreena framleidslu sem malt er fyrir um i reglugerd
radsins (EB) nr. 834/2007 (1) og, eftir atvikum, reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 889/2008 (2) ad pvi er
vardar svadid eda sveedin par sem nyplontun & ad fara fram, eda allt blid, i minnst fimm til sjo ar. Slikt timabil skal
ekki vara lengur en til 31. desember 2030.

Adildarriki mega lita svo & ad vidmidunin sé uppfyllt ef umsakjendur eru pegar vinreektendur pegar umséknin er 16gd
fram og hafa raunverulega beitt reglunum um lifrena framleidslu, sem um getur i fyrsta undirlid, & éllu svedinu &
vidkomandi bui par sem vinvid hefur verid plantad, i a.m.k. fimm ar &dur en umsoknin var 16gé fram,

() Reglugerd radsins (EB) nr. 834/2007 fra 28. juni 2007 um lifreena framleidslu og merkingu lifreenna vara og til nidurfellingar a reglugerd
(EBE) nr. 2092/91 (Stjtié. ESB L 189, 20.7.2007, bls. 1).

(®» Reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 889/2008 fra 5. september 2008 um itarlegar reglur um framkveemd reglugerdar radsins (EB)
nr. 834/2007 um lifrena framleidslu og merkingu lifreenna vara ad pvi er vardar lifrena framleidslu, merkingar og eftirlit (Stjtio. ESB
L 250, 18.9.2008, bls. 1).



3.11.2022 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 72/433

2) umsekjandinn skuldbindur sig til pess ad fara ad einni af eftirfarandi viomidunarreglum eda vottunarkerfum umfram
videigandi bindandi stadla sem komid var & skv. I. kafla VI. balks reglugerdar (ESB) nr. 1306/2013 i minnst fimm til
sjo ar en pd aldrei lengur en til 31. desember 2030:

a) viomidunarreglur um sampaettar varnir gegn skadvoldum sem varda tilteknar plontur eda geira og eiga vid um
vinrekt i samremi vid 5. mgr. 14. gr. tilskipunar Evropupingsins og radsins 2009/128/EB (1), pegar slikar
vidmidunarreglur eru til,

b) landsbundin vottunarkerfi fyrir sampetta framleidslu, sem eiga vid um vinrekt,

¢) landsbundin eda svaedisbundin umhverfisvottunarkerfi til ad votta ad farid sé ad umhverfisloggjof i tengslum vid
g®0i jarovegs og/eda vatns, liffredilega fjolbreytni, varoveislu landslags, ad dregid sé Ur loftslagsbreytingum
og/eda um adlégun ad loftslagsbreytingum, og eiga vid um vinraekt.

Vottunarkerfin, sem um getur i b- og c-lid, skulu votta ad bondinn fylgi starfsvenjum & bdi sinu sem eru i samreemi vid
landsbundnar reglur um sampetta framleidslu eda pau markmid sem um getur i c-lid. bessi vottun skal framkvemd af
vottunarstofnunum sem eru faggiltar i samraemi vio Il. kafla reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 765/2008
(2) og fylgja videigandi samhefoum stodlum, annad hvort ,,Samremismat — Krofur til adila sem votta vorur, ferli og
pjonustu’ eda ,,Samramismat — Krofur til stofnana sem annast uttektir og vottun stjornunarkerfa®.

Adildarriki mega lita svo a ad vidmidunin sé uppfyllt ef umsakjendur eru pegar vinrektendur pegar umséknin er 16go
fram og hafa raunverulega beitt vidmidunarreglunum eda vottunarkerfunum, sem um getur i fyrsta undirlid, & 6llu
svaedinu & viokomandi bui par sem vinvid hefur verid plantad, i a.m.k. fimm ar &dur en umsoknin var 16gd fram,

3) ef dreifbylispréunaraaetlun eda -aztlanir adildarrikja innihalda sérteekar tegundir starfreekslu & svidi umhverfis- og
loftslagsveens landblnadar, sem meelt er fyrir um i 28. gr. reglugerdar Evrépupingsins og radsins (ESB) nr. 1305/2013
(3), sem neer til svaeda par sem vinvid hefur verid plantad sem vardar pad tiltekna svaedi sem er tilgreint i umsékninni,
og ad pvi tilskildu ad nagjanlegt fjarmagn sé tiltekt, telst umsaekjandinn haefur og skuldbindur sig til ad sekja um
umraedda tegund eda tegundir starfreekslu fyrir svaedid par sem nyplontun & ad fara fram, og ad uppfylla skuld-
bindingarnar sem settar eru fram i videigandi dreifbylisprounaréatiun eda -aatlunum fyrir umraedda sérteka starf-
rekslu & svidi umhverfis- og loftslagsveens landbunadar,

4) su tiltekna landspilda eda -spildur sem tilgreindar eru i umsékninni eru stadsettar i halla par sem eru stallar.

Adildarriki geta einnig krafist pess ad framleidendur skuldbindi sig, i minnst fimm til sjo ar, til ad rydja ekki og
endurplanta & sveedum sem uppfylla ekki pessi skilyrdi. Slikt timabil skal ekki vara lengur en til 31. desember 2030.

Vidmidun sem um getur i c-1id 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013

Vidmidunin sem um getur i c-lid 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 skal teljast uppfyllt ef 6ll eftirfarandi
skilyrdi eru uppfyllit:

1) landspildan eda spildurnar sem eru tilgreindar i umsékninni urdu eign umsakjandans vegna skipta & annarri landspildu
eda -spildum par sem vinvid hafdi verid plantad innan ramma verkefnis til sameiningar jardarparta,

2) vinvid hefur ekki verid plantad & landspildu eda -spildum sem eru tilgreindar i umsékninni eda par hefur verid plantad
vinvid & smaerra svadi en pvi sem tapadist vegna framkvamdar sliks verkefnis til sameiningar jardarparta,

3) heildarsveedio, sem 6skad er eftir leyfi fyrir, er ekki steerra en mismunurinn, ef einhver er, & milli svadisins par sem
vinvid hefur verio plantad, & landspildunni eda -spildunum sem adur var eignarhald 4 og pess sem er tilgreint |
umsokninni.

@)
®
Q)

Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2009/128/EB fra 21. oktdber 2009 um adgerdaramma Bandalagsins til ad na fram sjalfbarri notkun
varnarefna (Stjtid. ESB L 309, 24.11.2009, bls. 71).

Reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 765/2008 fra 9. juli 2008 um kréfur vardandi faggildingu og markadseftirlit i tengslum vid
markadssetningu & vorum og um nidurfellingu reglugerdar (EBE) nr. 339/93 (Stjtid. ESB L 218, 13.8.2008, bls. 30).

Reglugerd Evrdpupingsins og radsins (ESB) nr. 1305/2013 frd 17. desember 2013 um studning Dreifbylisprounarsjéds evropsks land-
binadar (EAFRD) vid dreifbylispréun og nidurfellingu reglugerdar radsins (EB) nr. 1698/2005 (Stjtid. ESB L 347, 20.12.2013, bls. 487).
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D. Vidmidun sem um getur i d-1id 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013

Viomidunin sem um getur i d-lid 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 skal teljast uppfyllt ef su tiltekna
landspilda eda -spildur sem eru tilgreindar i umsokninni eru stadsettar a einni af eftirfarandi tegundum svaeda:

1) svaeoi undir ahrifum af purrki, par sem hlutfall arlegrar trkomu & méti hlutfalli heildargufunar er innan vid 0,5,
2) svadi par sem rotardypt er grunn, p.e. innan vid 30 cm,

3) sveadi par sem aferd jarovegs og steinainnihald eru éhagsteed samkvamt skilgreiningunni og mérkunum sem melt er
fyrir um i 111. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 1305/2013,

4) svadi par sem halli er minnst 15%,

5) sveedi sem eru stadsett a fjallasveedum sem eru heerra en a.m.k. 500 m yfir sjadvarmali, ad hasléttum undanskildum,

6) svadi & ystu svedum Sambandsins sem um getur i 349. gr. sattmalans um starfshetti Evropusambandsins og & smaerri
eyjunum i Eyjahafi eins og er skilgreint i reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 229/2013 (1) eda & sméeyjum
par sem heildarlandpekja er undir 250 km? og sem einkennast af kerfislegum eda félagslegum og hagreenum

takmorkunum.

Adildarriki geta einnig krafist pess ad framleidendur skuldbindi sig, i minnst fimm til sjé ar, til ad rydja ekki og
endurplanta & sveedum sem ekki standa frammi fyrir nattdrulegum eda 6rum sérteekum takmérkunum. Slikt timabil skal
ekki vara lengur en til 31. desember 2030.

Adildarriki geta, i sidasta lagi arid 2018, akvedid ad undanskilja eitt eda fleiri af peim sveedum sem eru tilgreind i fyrsta
undirlid fra pvi a0 purfa ad uppfylla pessa forgangsvidmidun ef peim er ekki feert med markvissum heetti ad meta hvort pad
er gert.

E. Viomidun sem um getur i e-lid 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013

Viomidunin sem um getur i e-1id 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 skal teljast uppfyllt ef efnahagsleg
sjalfbeerni vidkomandi verkefnis byggist & einni eda fleiri af eftirfarandi stodludum adferdum vid fjarhagslega greiningu
fyrir fjarfestingarverkefni i landbdnadi:

1) Hreint navirdi

2) Innri vextir

3) Abata-/kostnadarhlutfall
4) Endurgreidslutimi

5) Hreinn vidbotarabati

Adferdinni skal beitt & mata sem er adlagadur ad tegund umsakjanda.

Adildarrikin skulu enn fremur krefjast pess ad umseakjandinn komi upp nyju vinvidarpléntuninni i samremi vid pa
teeknilegu eiginleika sem eru tilteknir i umsokninni.

F. Viomidun sem um getur i f-1id 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013

Vidmidunin sem um getur i f-1id 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 skal teljast uppfyllt ef méguleikinn &
aukinni samkeppnishafni byggist & einu af eftirfarandi sjonarmioum:

1) sveedin par sem starfandi vinreektandi atlar ad hefja nyplontun geta skapad steerdarhagkvemni vegna umtalsverdrar
minnkunar & kostnadi & einingu, sem er bundinn vid svadid par sem nyplontun hefur farid fram, midad vid medaltal
fyrir vinekrur sem pegar eru til stadar & bui eda vid medaltalid fyrir svedio,

() Reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) nr. 229/2013 fra 13. mars 2013 um sérteekar radstafanir i landbtnadi i pagu minni eyjanna i
Eyjahafi og um nidurfellingu reglugerdar radsins (EB) nr. 1405/2006 (Stjtid. ESB L 78, 20.3.2013, bls. 41).
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2) svadin par sem starfandi vinrektandi &tlar ad hefja nypléntun geta skapad betri adlogun ad markadskréfum vegna
haerra verds sem feest fyrir afurdirnar eda fjdlgunar & séluleidum midad vid vinekrur sem pegar eru til stadar & bui eda
vid medaltalid fyrir sveedid,

3) svedin par sem nyr adili i geiranum etlar ad hefja nyplontun geta studlad ad notkun & framleidslulikani & bylinu sem
gefur meira i adra hénd en medaltalid fyrir svadio.

Adildarriki geta skilgreint nanar sjonarmidin sem eru tilgreind i 1., 2. og 3. lid.

Adildarrikin skulu enn fremur krefjast pess ad umseakjandinn komi upp nyju vinvidarpléntuninni i samraemi vid pa
teeknilegu eiginleika sem eru tilteknir i umsokninni.

G. Vidmidun sem um getur i g-1id 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013

Viomidunin sem um getur i g-1id 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 skal teljast uppfyllt ef landspildan eda
-spildurnar par sem pléntunin & ad fara fram eru stadsettar innan landfraedilegs framleidslusvedis fyrirliggjandi verndadrar
upprunataknunar eda verndadrar, landfreedilegrar merkingar, ef nota & pragurnar sem framleiddar verda i vin med verndada
upprunataknun eda verndada, landfreedilega merkingu og eitt af eftirfarandi skilyrdum er uppfyllt:

1) landspildan eda -spildurnar par sem pl6ntun & ad fara fram er med betri jardvegs- og loftslagseiginleika samanborid vid
adrar landspildur med vinekrum sem uppfylla forskriftir landfraedilegrar merkingar & sama sveedi,

2) praguyrkid eda -yrkin eda klon peirra sem & ad planta eru betur adlégud ad sérstokum jardvegs- og loftslags-
eiginleikum landspildunnar eda -spildnanna, par sem pldntunin & ad fara fram, samanborid vid landspildur med
vinekrum sem uppfylla forskriftir landfreedilegra merkinga, med svipada jardvegs- og loftslagseiginleika og eru
stadsettar & sama svadi en eru vaxnar 6drum yrkjum eda 6drum klénum af sama yrki eda yrkjum,

3) praguyrkio eda -yrkin eda klén peirra sem & ad planta auka fjélbreytni praguyrkja eda klona peirra yrkja sem pegar eru
til stadar & sama framleidslulandsvadi og verndada upprunatéknunin eda verndada landfraedilega merkingin,

4) Kkerfio eda kerfin sem beitt er vid ad méta vinvidinn eda uppbygging vinekrunnar sem & ad koma & fot & svaedinu eda
svedunum par sem nyplontun hefur farid fram gefur moguleika & ad skila pragum i heerri gedaflokki samanborid vid
pau métunarkerfi og/eda peer uppbyggingar sem eru mest notadar & sama framleidslulandsveedi og verndada
upprunatéknunin eda verndada landfradilega merkingin.

Adildarriki geta skilgreint nanar skilyrdin sem um getur i 1. til 4. li0.

Adildarrikin skulu enn fremur krefjast pess ad umseakjandinn komi upp nyju vinvidarpléntuninni i samremi vid pa
teeknilegu eiginleika sem eru tilteknir i umsokninni.

Adildarrikin geta beitt pessari forgangsviomidun & umsoknir um nyplantanir & svaedi sem hefur verid afmarkad i
teekniskjalinu sem fylgir umsokn um vernd fyrir upprunatéknun eda landfreedilega merkingu sem er i undanfarandi
landsbundinni malsmedferd eda a athugunartimabili hja framkveemdastjorninni. I slikum tilvikum gilda skilyrdin sem eru
tilgreind i 1. til 4. lio ad breyttu breytanda.

H. Vidmidun sem um getur i h-1id 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013

Vidmidunin sem um getur i h-1id 2. mgr. 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 skal teljast uppfyllt ef steerd buds
umsakjandans pegar umsoknin er 16gd fram uppfyllir morkin sem adildarrikin skulu setja & landsvisu eda & svedisvisu a
grundvelli hlutleegra vidmidana. Slik mérk skulu fastsett vid:

1) minnst 0,5 hektara fyrir litil ba,
2) mest 50 hektara fyrir medalstor ba.

Adildarrikin geta enn fremur krafist ad farid sé ad einu eda fleiri af eftirfarandi skilyroum:

1) steerd bus umsakjandans mun steekka vegna nypléntunarinnar,

2) umsekjandinn reedur pegar yfir svaedi par sem vinvid hefur verid plantad og sem nytur ekki undanpaganna sem melt er
fyrir um i 4. mgr. 62. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 pegar umsdknin er 16go fram.
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I.  Vidbotarvidmidun sem um getur i 3. mgr. 4. gr. pessarar reglugerdar
I. ,,Fyrri hegdun framleidandans*“

Vidbotarvidmidunin sem um getur i 3. mgr. 4. gr. pessarar reglugerdar skal teljast uppfyllt ef umseakjandinn er ekki
med vinvid sem var plantad an pess ad leyfi vari fyrir hendi, sem um getur i 71. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013,
eda an réttinda til pléntunar, sem um getur i 85. gr. a og 85. gr. b i reglugerd (EB) nr. 1234/2007.

Adildarrikin geta enn fremur krafist ad farid sé ad einu eda fleiri af eftirfarandi skilyroum:
1) ad ekkert leyfi sem umsakjandanum var adur veitt i samraemi vid 64. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 hafi
runnid Ut vegna pess ad pad var ekki nytt,

2) ad umsakjandinn hafi uppfyllt allar par skuldbindingar sem um getur i A- og B-patti I. vidauka, i A-, B- og D- til
G-peetti pessa vidauka og i I1. 1id pessa pattar,

3) ad umseakjandinn radi ekki yfir svedum par sem vinvid hefur verio plantad sem hefur ekki verid nyttur til
framleidslu i a.m.k. tta ar.

Il. ,,Stofnanir sem eru ekki reknar i hagnadarskyni og hafa félagslegan tilgang og hafa fengid afhent land sem var
gert uppteekt i tengslum vio hrydjuverkastarfsemi og adrar tegundir afbrota“

Vidbotarvidmidunin sem um getur i 3. mgr. 4. gr. pessarar reglugerdar skal teljast uppfyllt ef umsakjandinn er 16gadili,
an tillits til lagalegs forms hans, og ef eftirfarandi skilyrdi eru uppfylit:
1) umsakjandinn er stofnun sem er ekki rekin i hagnadarskyni og eini tilgangur hennar er félagsleg starfsemi,

2) umsekjandinn notar landid, sem var gert uppteekt, einungis til ad pjona hinum félagslega tilgangi sinum skv. 10. gr.
tilskipunar Evropupingsins og radsins 2014/42/ESB (2).

Adildarriki geta einnig krafist pess ad umsekjendur sem fara ad pessari vidmidun skuldbindi sig, & timabili sem
adildarrikid akvedur, til ad leigja ekki Ut eda selja sveedid eda svaedin par sem nyplontun hefur farid fram til annars
einstaklings eda I6gadila. Slikt timabil skal ekki vara lengur en til 31. desember 2030.

(1) Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2014/42/ESB fra 3. april 2014 um frystingu og upptoku verknadarteekja og avinnings af refsiveroum
verknudum i Evrépusambandinu (Stjtid. ESB L 127, 29.4.2014, bls. 39).
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1. VIDAUKI

LAGMARKSUPPLYSINGAR SEM EIGA AP VERA 1 SKRANNI YFIR VINEKRUR OG UPPFZARBAR PAR OG NAKVAEMAR

1.

1.1

1.2.

SKILGREININGAR SEM VARDA PESSAR UPPLYSINGAR EINS OG UM GETUR i 7. GR.

UNDIRSKRA UM VINRAKTENDUR
Audkenning og stadsetning

1) Deili a vinrektandanum (sem samrymist sameiginlega kerfinu til ad skra deili & hverjum adstodarpega, sem um getur
i f-1io 1. mgr. 68. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1306/2013, og skram eda upplysingum i vorslu adildarrikja).

2) Skra yfir allar vinekruspildur sem teljast ekki innihalda yfirgefin vinraektarsvaedi eingéngu og stadsetning peirra
(audkenning sem samramist audkenningarkerfinu fyrir landbinadarspildur sem um getur i b-lid 1. mgr. 68. gr. og
1. mgr. 70. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1306/2013).

Einkenni svaedis eda sveeda par sem vinvid hefur verid plantad & vinekruspildu

pessar upplysingar i tengslum vid hverja vinekruspildu skulu syndar sérstaklega i undirskranni um vinraektendur. pegar

slikt er mogulegt vegna sams konar eiginleika vinekruspildna mega upplysingarnar p6 eiga vid um nokkrar samliggjandi
vinekruspildur eda hluta af samliggjandi spildu eda spildum ad pvi tilskildu ad enn sé haegt ad audkenna hverja spildu.

1) Audkenning vinekruspildunnar: audkenningarkerfid fyrir vinekruspildur skal dkvardad & grundvelli korta, pinglystra
fasteignaskjala eda annarra gagna sem eru sett fram sem kort. Nota skal tdlvuveedd landupplysingakerfi, p.m.t.
uppréttar loftmyndir eda uppréttar gervitunglamyndir, med einsleita stédlun sem tryggir ndkveemnisstig sem er a.m.k.
jafngilt og kort & maelikvardanum 1: 5 000 (eda 1:10 000 hafi peer fengist & grundvelli langtimasamninga sem voru
sampykktir fyrir névember 2012), ad teknu tilliti til tekid til Gtlina og astands spildunnar. petta skal fastsett i samraemi
vid gildandi stadla Sambandsins.

2) Flatarmal vinekruspildunnar

I tilvikum pegar vinvidur er reektadur dsamt 68rum nytjapléntum:

a) heildarflatarmél vidkomandi spildu,

b) flatarmal svaedis par sem vinvid hefur verid plantad gefid upp sem hreinraekt (til umreiknings skal nota videigandi
reiknistudla sem adildarrikid hefur 4kvedio).

3) Flatarmal vinekruspildunnar eda, eftir pvi sem vid 4, flatarmal gefid upp sem hreinrakt, med eftirfarandi sundurlidun
vardandi flatarmal sveedis eda svaeda par sem vinvid hefur verid plantad (upplysingar sem samrymast tilkynningunum
sem um getur i a-lid 1. mgr. 33. gr. framkveemdarreglugerdar (ESB) 2018/274 og I. hluta IV. vidauka vid pa
reglugerd, sem liggja til grundvallar, ef peaer eru notadar, & Gtreikningi & pvi 1% sem um getur i 1. mgr. 63. gr.
reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013):

a) svedi par sem vinvid hefur verid plantad par sem framleida ma vin med VUT,
b) svedi par sem vinvid hefur verid plantad par sem framleida ma vin med VLM,
— par sem einnig ma framleida vin med VUT og vin an VUT/VLM,

— par sem eingdngu ma framleida vin med VLM og vin an VUT/VLM,

c) svadi par sem vinvid hefur verid plantad par sem eingdngu ma framleida vin an VUT/VLM en er stadsett innan
landfradilegs framleidslusveedis VUT/VLM,

d) svadi par sem vinvid hefur verid plantad par sem eingdngu ma framleida vin &n VUT/VLM og er stadsett utan
landfradilegs framleidslusvaedis VUT/VLM,

e) sveadi par sem vinvio hefur verid plantad til annarrar notkunar.
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4) Vinpraguyrki sem eru reektud, samsvarandi mat & flatarmali sveeda og hlutfdllum innan vidkomandi vinekruspildu
sem og litur pragunnar (upplysingar sem samrymast reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) nr. 1337/2011 (%)).

5) Artal plontunar eda, ef pad er ekki pekkt, mat & aldri vidkomandi vinekruspildu (upplysingar sem samrymast
reglugerd (ESB) nr. 1337/2011).

6) Flatarmal sveedis par sem vinvid hefur verid plantad sem hefur verid endurskipulagt eda umbreytt i samraemi vid
46. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 (upplysingar sem samrymast tilkynningunum sem um getur i t6flunum i IV.,
V. og VI. hluta IV. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2018/274).

7) Flatarmal svaedis par sem vinvid hefur verid plantad par sem greenuppskera hefur farid fram i samraemi vid 47. gr.
reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013 (upplysingar sem samrymast tilkynningunum sem um getur i t6flunum i IV., V. og
V1. hluta IV. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2018/274).

Upplysingarnar, sem um getur i 6. og 7. lid, verda einnig ad taka til allra sveda sem hafa verid endurskipuldgd eda
umbreytt eda par sem graenuppskera hefur farid fram i samremi vid 46. og 47. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013
(upplysingar sem samrymast tilkynningunum sem um getur i 1V. vidauka, V. vidauka a og VI. vidauka vid fram-
kveemdarreglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) 2016/1150 (2).

Ef 6ll sveedi par sem vinvid hefur verid plantad, sem eru i undirskranni um vinraktendur, eru yfirgefin eda eru notud fyrir
annad en vinrakt skal undirskrain fjarleegd Gr skranni yfir vinekrur eda merkt og vidkomandi svaedi dregin fra peim sem
um getur i lid 1.2 i pessum vidauka.

1.3. Yfirlysingar

Uppskeruyfirlysing (upplysingar sem samrymast uppskeruyfirlysingunum sem um getur i 33. gr.).
2. UNDIRSKRA UM FRAMLEIDSLU
2.1. Audkenning

Deili & einstaklingi eda l16gadila eda hdpi slikra adila sem er skylt ad leggja fram framleidsluyfirlysinguna sem kvedid er &
umi 31 gr.

2.2. Yfirlysingar
a) Framleidsluyfirlysing (upplysingar sem samrymast framleidsluyfirlysingunum sem um getur i 31. gr.).

b) Birgdayfirlysing (upplysingar sem samrymast birgdayfirlysingunum sem um getur i 32. gr.).

(1) Reglugerd Evrdpupingsins og radsins (ESB) nr. 1337/2011 fra 13. desember 2011 um evrépskar hagskyrslur um fjolerar nytjaplontur og
um nidurfellingu & reglugerd radsins (EBE) nr. 357/79 og tilskipun Evrépupingsins og radsins 2001/109/EB (Stjtid. ESB L 347,
30.12.2011, bls. 7).

(® Framkvamdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) 2016/1150 fra 15. april 2016 um reglur um beitingu reglugerdar Evropupingsins
og radsins (ESB) nr. 1308/2013 ad pvi er vardar landsbundnar studningsaatlanir i vingeiranum (Stjtid. ESB L 190, 15.7.2016, bls. 23).
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IV. VIDAUKI

LAGMARKSUPPLYSINGAR TIL VIPBOTAR | SKRANNI YFIR VINEKRUR OG NAKVZAEMAR SKILGREININGAR SEM
VARDA PESSAR UPPLYSINGAR EINS OG UM GETUR [ 1. MGR. 7. GR.

1.  UNDIRSKRA UM VINRAKTENDUR
1.1. Audkenning og stadsetning

1) Leyfi sem er s6tt um, veitt og ekki bdid ad nyta til plontunar og vidkomandi tiltekio sveedi (upplysingar sem
samrymast tilkynningunum sem um getur i a-lid 2. mgr. 33. gr. og i t6flunum i IV. hluta IV. vidauka vid fram-
kvaemdarreglugerd (ESB) 2018/274).

2) Réttindi til plontunar (eftir tegund) par til frestur fyrir umbreytingu yfir i leyfi, sem adildarriki akvarda, er lidinn
(upplysingar sem samrymast tilkynningunni sem gera skal fyrir 1. mars 2016, sem um getur i 11. gr. framkvaemdar-
reglugerdar framkvaemdastjérnarinnar (ESB) 2015/561 (1) og i toflu A i VII. vidauka vid pa reglugerd).

1.2. Einkenni svadis eda svaeda par sem vinvid hefur verio plantad a vinekruspildum

pessar upplysingar i tengslum vid hverja vinekruspildu skulu syndar sérstaklega i undirskranni um vinreektendur. pegar
slikt er mogulegt vegna sams konar eiginleika vinekruspildna mega upplysingarnar p6 eiga vid um nokkrar samliggjandi
vinekruspildur eda hluta af samliggjandi spildu eda spildum ad pvi tilskildu ad enn sé haegt ad audkenna hverja spildu.

1) Sveadi sem njota eftirfarandi undanpaga fré fyrirkomulaginu vid veitingu leyfa til pléntunar & vinvid:

a) svadi par sem fram fer pldntun eda endurplontun i tilraunaskyni (p.m.t. pau sem eru med vinpraguyrki sem eru
ekki flokkud i samreemi vid 81. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013),

b) sveedi par sem fram fer plontun eda endurpldntun fyrir grodrarstodvar fyrir agreedslukvisti.

2) Svaoi par sem vinvid hefur verid plantad an leyfis eftir 31. desember 2015 og sveedi, sem ekki hefur verid veitt leyfi
fyrir, sem hafa verid rudd (upplysingar sem samrymast tilkynningunum sem um getur i e-lid 1. mgr. 33. gr.
framkveemdarreglugerdar (ESB) 2018/274 og i I11. vidauka vid pa reglugerd).

3) Sveedi par sem vinvid hefur verid plantad an réttinda til plontunar fyrir 1. janGar 2016 og 6l6gmaet pléntun sem hefur
verid rudd (upplysingar sem samrymast tilkynningunum sem um getur i 2. mgr. 58. gr. reglugerdar (EB) nr. 555/2008
og i toflum 3 og 7 i XIII. vidauka vid pa reglugerd).

(1) Framkveemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) 2015/561 fra 7. april 2015 um reglur um beitingu reglugerdar Evrépupingsins og
radsins (ESB) nr. 1308/2013 ad pvi er vardar fyrirkomulag vid veitingu leyfa til ad planta vinvid (Stjtid. ESB L 93, 9.4.2015, bls. 12).
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V. VIDAUKI

FYLGISKJIOL

A, KROFUR VEGNA NOTKUNAR A FYLGISKJALI

Upplysingarnar sem um getur i 2. mgr. 10. gr. skulu settar fram i formi fersina sem settar eru fram i dalki nr. 1 {
eftirfarandi toflu.

AQd pvi er vardar skjolin sem um getur i i. og iii. 1id a-lidar fyrstu undirgreinar 1. mgr. 10. gr. eru pessar faerslur
audkenndar med nimerunum og bokstéfunum sem koma fram i A- og B-dalki i t6flunum i 1. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 684/2009 (dalkur nr. 2 i eftirfarandi toflu).

AO0 pvi er vardar skjolin sem um getur i ii. lid a-lidar fyrstu undirgreinar 1. mgr. 10. gr. eru pessar feerslur audkenndar med
ndmerum og bokstdfum i reglugerd (EBE) nr. 3649/92 (dalkur nr. 3 i eftirfarandi toflu).

Adildarrikin skulu &kvarda réd feerslnanna og nanari atridi vardandi framsetningu peirra, & grundvelli reglnanna sem settar
eru fram i B-patti pessa vidauka.

Tilvisunarnimer: hver sending skal bera tilvisunarnimer sem audkennir hana i skram Nr. 1d Nr. 2
sendanda. Petta numer er, eftir atvikum, ARC namer, MVV namer eda tilvisunarnimer
einfaldada fylgiskjalsins sem fylgiskjalinu er Uthlutad & formi pess sem stjornsyslulegs
eda vidskiptalegs skjals.

Sendandi: fullt nafn og heimilisfang auk péstnimers og voérugjaldsnimers (SEED) Nr. 2 Nr. 1
vidurkennds umraddamanns vérugeymslunnar eda skrads sendanda, eftir pvi sem vid 4.

Sendingarstadur: raunverulegur sendingarstadur, ef vorurnar eru ekki sendar fra Nr. 3 Nr. 1
heimilisfangi sendanda.

Vidtakandi: fullt nafn og heimilisfang auk pdstndmers og voérugjaldsnimers (SEED) Nr. 5 Nr. 4
vidurkennds umradamanns vérugeymslunnar eda skrads vidtakanda, eftir pvi sem vid 4.

Afhendingarstadur: raunverulegur afhendingarstadur ef vérurnar eru ekki afhentar & Nr. 7 Nr. 7
heimilisfang vidtakanda.

Logber yfirvold & sendingarstad: nafn og heimilisfang légbera yfirvaldsins sem ber Nr. 10 Reitur A
abyrgo & eftirliti med gerd fylgiskjala & sendingarstad. bessa er einungis krafist ef um er
ad reeda flutning til annars adildarrikis eda Gtflutning at dr Sambandinu.

Flutningsadili: nafn og heimilisfang pess adila sem ber abyrgd 4 ad skipuleggja fyrsta Nr. 15 Nr. 5
flutning (ef annar en sendandi).

Adrar upplysingar um flutning: a) flutningsmati (voruflutningabifreid, sendibifreid, Nr. 16 Nr. 5
tankbifreid, bifreid, jarnbrautarvagn, jarnbrautartankvagn, flugvél, skip), b) skraningar-
numer eda, ef um er ad raeda skip, heiti (valkvaedar upplysingar). Ef breytt er um
flutningsmata skal flytjandi sem fermir afurdina gefa upplysingar & bakhlid skjalsins um:
— sendingardag, — flutningsmata og skraningarntimer 6kutaekis og heiti skips, — nafn
sitt, eiginnafn eda heiti fyrirteekis og heimilisfang auk péstnimers. Ef breytt er um
afhendingarstad: raunverulegan afhendingarstad.




3.11.2022 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 72/441
1 2 3

SN-ntmer Nr. 17¢c Nr. 9
Lysing & afurdinni: i samreemi vid reglugerd (ESB) nr. 1308/2013 og adrar landsreglur Nr. 17p Nr. 8
sem eiga vid, einkum skyldubundnar upplysingar.
Lysing a pakkningum afurda: kenninimer og fjoldi pakkninga, fjéldi innri pakkninga. Ef Nr. 17.1 Nr. 8
um er ad rada énnur skjol en pau sem um getur i i. lid a-lidar fyrstu undirgreinar 1. mgr.
10. gr. mé setja framhald lysingar & sérstakt blad sem er fest vid hvert afrit. Haegt er ad
nota pokkunarskra i pessum tilgangi.
Vegna flutninga i lausu: — & vini: raunverulegur alkéholstyrkleiki, — & afurdum sem|Nr. 17g og 170 Nr. 8
ekki eru gerjadar: brotstudull eda edlismassi, — & afurdum i gerjun: heildaralké-
holstyrkleiki, — & vini med sykurleifar yfir 4 gromm a litra: heildaralkéholstyrkleiki auk
raunverulegs alkéholstyrkleika.
Valkvaedar upplysingar fyrir flutning i lausu: ad pvi er vardar flutning i lausu & vinunum Nr. 17p Nr. 8
sem um getur i 1. til 9. lid, 15. og 16. 1id i Il. hluta VI1I. vidauka vid reglugerd (ESB)
nr. 1308/2013 skal afurdalysingin innihalda valkveedu upplysingarnar, sem settar eru
fram i 120. gr. peirrar reglugerdar, ad pvi tilskildu ad peer komi fram & merkingunum eda
ad fyrirhugad sé ad paer komi fram & merkingunum.
Magn: — afurda i lausu: heildarnettomagn, — pakkadra afurda: fjoldi ilata sem eru| Nr. 17d/f og Nr. 8
notud. 17.1
Vottanir: vottun um VUT, vottun um VLM eda vottun um &rgang eda vinpraguyrki: sjé Nr. 171 Nr. 14
11. 09 12. gr.
Flokkur vinafurda Nr. 17.2a Nr. 8
Ko0di vinrektarsvaedis Nr. 17.2b Nr. 8
K&di fyrir flutning & vini Nr.17.2.1a Nr. 8
Vottord — eftirlit vid Gtflutning, eftir pvi sem vid & Nr. 18 A
Sendingardagur og, ef adildarrikid par sem flutningsadgerdin hefst meelir fyrir um slikt, Nr. 18 Nr. 15
timasetning sendingar
Uppaskrift fra par til beerum adila & sendingarstad, pegar um er ad raeda énnur skjél en Nr. 18 Nr. 15

1.1.

1.2.

pau sem um getur i i. 1id a-lidar fyrstu undirgreinar 1. mgr. 10. gr. (ef pess er krafist).

LEIDBEININGAR VID GERDP OG NOTKUN FYLGISKJALA

Almennar reglur

begar skjolin, sem um getur i 10. gr. (i. lid a-lidar fyrstu undirgreinar 1. mgr.), bera ARC namer sem télvukerfid, sem um
getur i 21. gr. (2. mgr.) tilskipunar 2008/118/EB, uthlutar eda MVV numer sem upplysingakerfi sem sendingaradildarrikid
kemur & fot, sem um getur i 10. gr. (iii. lid a-lidar fyrstu undirgreinar 1. mgr.), Gthlutar skulu upplysingarnar, sem um

getur i A-paetti, geymdar i kerfinu sem er notad.

Efst & skjolunum, sem um getur i 6drum undirlid iii. lidar a-lidar i fyrstu undirgrein 1. mgr. 10. gr., skal vera kennimerki
Sambandsins, ordid ,,Evrépusambandid®, heiti sendingaradildarrikisins og tdkn eda kennimerki sem audkennir

sendingaradildarrikid.
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A skjolunum, sem um getur i i. og ii. 1id a-lidar og fyrsta undirlid iii. lidar a-lidar fyrstu undirgreinar 1. mgr. 10. gr., mega
koma fram paer upplysingar sem um getur i fyrstu undirgrein pessa lidar.

1.3. Skjolin sem um getur i 1. mgr. 10. gr. skulu fyllt pannig Gt ad stafirnir séu audleasilegir og 6afméaanlegir. Ekki méa afma
eda skrifa yfir ord i skjalinu.

Sérhvert afrit af skjali sem krafist er skal merkt ,,afrit eda vera med jafngilda merkingu.

1.4. Heimilt er ad fylla Gt eitt skjal ef fluttar eru fra einum og sama sendanda til sama vidtakanda i einni sendingu:
a) margar framleidslulotur i sama afurdaflokki eda

b) margar framleidslulotur i mismunandi afurdaflokkum, ad pvi tilskildu ad peer séu i merktum ilatum med nafnrdmmal
ad hamarki 60 litrar og med einnota lokunarbdnadi.

1.5. 1 pvi tilviki sem um getur i 1. mgr. 17. gr., eda ef l6gbeert yfirvald fyllir Gt fylgiskjal med sendingunni, gildir skjalid pvi
adeins ad flutningurinn hefjist eigi sidar en & fimmta virka degi eftir fullgildingardag pess eda daginn sem pad var fyllt Gt,
eins og vid &.

1.6. Ef afurdir eru fluttar i adskildu rymi i sama flutningagdmi eda er blandad saman i flutningi verdur ad fylla Gt skjal til ad
fylgja hverjum hluta um sig, hvort sem pzer eru fluttar adskildar eda samanblandadar. I slikum skjolum skal geta pess, i
samrami vid reglur sem meelt er fyrir um i hverju adildarriki, til hvers & ad nota bléndudu afurdina.

Pd geta adildarrikin heimilad sendendum eda umbodsadilum ad fylla Gt eitt skjal fyrir alla afurdina sem verdur til vid

bléndun. T slikum tilvikum skal 16gbert yfirvald akvarda hvernig eigi ad lata i té sannanir ad pvi er vardar flokk, uppruna
0g magn hinna ymsu farma.

2. Sérreglur
2.1. Upplysingar um afurdalysingu
a) Tegund afurdar
Tilgreinid tegund afurdarinnar med ordalagi er samrymist reglum Sambandsins og gefur nakvemasta lysingu & henni,

t.d.: vin med VUT eda VLM/vin an VUT eda VLM/einyrkisvin an VUT/VLM/prigumust fyrir vin med VUT eda
VLM/éargangsvin &n VUT/VLM.

b) Flutningar i lausu

Ad pvi er vardar flutning i lausu & vinunum sem um getur i 1. til 9. 1id, 15. og 16. lid i Il. hluta VII. vidauka vid
reglugerd (ESB) nr. 1308/2013 skal afurdalysingin innihalda valkvadu upplysingarnar, sem settar eru fram i 120. gr.
peirrar reglugerdar, ad pvi tilskildu ad par komi fram & merkingunum eda ad fyrirhugad sé ad peer komi fram &
merkingunum.

c) Alkohdlstyrkleiki og edlismassi

A& pvi er vardar flutning afurda i lausu eda i dmerktum ilatum med nafnrdmmal ad hamarki 60 litrar:

i.  raunverulegur alkohdlstyrkleiki vinsins, po6 ekki nyrra vina sem eru enn i gerjun, eda heildaralkéhdlstyrkleiki nys
vins sem er enn i gerjun og pragumusts, sem er gerjad ad hluta til, skal gefinn upp i % midad vid rimmal og
tugum % midad vid rimmal,

ii.  brotstudull pragumusts skal fenginn med meliadferdum sem Sambandid vidurkennir. Hann skal gefinn upp i
mogulegum alkoholstyrkleika i % midad vid rammal. I stad pess mé gefa upp edlismassa i grémmum & cm3,

iii. edlismassi fersks pragumusts, par sem gerjun hefur verid stédvud med iblondun alkéhols, skal gefinn upp |
grommum & cm?® og raunverulegur alkdhdlstyrkleiki afurdarinnar skal gefinn upp i % midad vid rammal og
tugum % midad vid rammal,
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iv. sykurinnihald i pragumustspykkni, hreinsudu pragumustspykkni og pragusafapykkni skal gefid upp sem
heildarsykurinnihald { grémmum & hvern litra og & hvert kilé,

v. einnig ma tilgreina raunverulegan alkéhdlstyrkleika praguhrats og vindreggja (valkvatt) og gefa upp i litrum af
hreinu alkéholi & hver 100 kg.

pessar upplysingar skulu gefnar upp med pvi ad nota jafngildistoflur sem Sambandid vidurkennir og er ad finna |
reglum um greiningaradferdir.

d) Vikmork

Med fyrirvara um akvaedi Sambandsins, par sem melt er fyrir um mork vegna tiltekinna vinafurda, skulu eftirtalin
vikmork heimilud:

i.  ad pvi er vardar heildar- eda raunverulegan alkéhélstyrkleika: vikmork sem nema + 0,2% midad vio rimmal,
ii. ad pvi er vardar upplysingar um edlismassa: vikmork sem nema sex einingum i fjérda tugasati (+ 0,0006),
iii. ad pvi er vardar sykurinnihald: + 3%.

e) Adrar upplysingar vardandi flutning afurda i lausu:
i. Vinrektarsveedi

Vinraektarsveedid par sem afurdin, sem er flutt, er upprunnin skal tilgreint i samreemi vid I. vidbeti vid
VII. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 1308/2013 med pvi ad nota eftirfarandi skammstafanir: A, B, C I, C II,
C Illaog C Illb.

ii. Adgerdir sem farid hafa fram

Tilgreina skal hvada adgerdir fluttu afurdirnar hafa gengist undir med pvi ad nota eftirfarandi télur i sviga:
0  afurdin hefur ekki gengist undir neina af nedangreindum adgerdum,

1 afurdin hefur verid audgud,

2 afurdin hefur verid syrd,

3 afurdin hefur verio afsyrd,

4 afurdin hefur verid gerd set,

5  afurdin hefur verid styrkt fyrir eimingu,

6  vid afurdina hefur verid bett afurd sem er upprunnin & annarri landfraedilegri einingu en fram kemur i
lysingunni,

7 vid afurdina hefur verid bett afurd af 6dru vinvidaryrki en fram kemur i lysingunni,

8  vid afurdina hefur verid bett afurd sem var reektud & 6dru ari en fram kemur i lysingunni,

9  afurdin hefur verid framleidd med pvi ad nota eikarspani,

10 afurdin hefur verid framleidd & grundvelli beitingar & nyrri vinfraedilegri vinnsluadferd i tilraunaskyni,
11 alkéhdlinnihald afurdarinnar hefur verid leidrétt,

12  adrar adgerdir sem skal tilgreina nanar. Deemi:
a) ad pvi er vardar vin, upprunnid & sveedi B sem hefur verid styrkt: tilgreinid B (5),
b) ad pvi er vardar pragumust, upprunnid a sveedi Clllb sem hefur verio syrt: tilgreinid Cllib (2).

Gefa skal upplysingar um vinraktarsveedid og adgerdir sem hafa farid fram til vidbotar vid upplysingar sem varda
lysingu & afurdinni og innan sama sjonsvids.
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2.2. Upplysingar um nettdmagn:

a) pragna, pragumustspykknis, hreinsads pragumustspykknis, prigusafapykknis, praguhrats og vindreggja i tonnum eda

kiloum skal gefid upp med taknunum ,.t* eda ,.kg",

b) annarra afurda i hektélitrum eda litrum skal gefid upp med taknunum ,,hl*“ eda ,,1*.

pegar magn afurdar i lausu er tilgreint ma heimila vikmoérk sem nema 1,5% af heildarnettémagninu.

C. SERSTAKUR STIMPILL SEM UM GETUR [ i. LID. b-LIDAR FYRSTU UNDIRGREINAR 3. MGR. 10. GR.

}‘_____‘ 35 mm _  »

}‘— 35 mm _  »

—

14

wur ¢

1.  Takn adildarrikis
2. Logbeert yfirvald med svadisbundna abyrgd

3. Sannvottun

D. UPPLYSINGARNAR SEM UM GETUR i 2. MGR. 13. GR.

Abulgérsku:  Usneceno: Jexmaparus 3a u3noc Ne ... oT [ara]

A kroatisku: Izvezeno: Izvozna deklaracija br. ... [datum]
Atékknesku:  Vyvezeno: Vyvozni prohlaseni ¢. ... ze dne [datum]
A donsku: Udfarsel: Udfarselsangivelse-nr.: ... af [dato]

A hollensku: Uitgevoerd: Uitvoeraangifte nr. ... van [datum]

A ensku: Exported: Export declaration No ... of [date]

A eistnesku: Eksporditud: Ekspordideklaratsiooni nr ..., ... [kuupdev]

I



A ungversku:
A itdlsku:

A lettnesku:
A lithaisku:
A maltnesku:

A pélsku:

A portagélsku:

A rdmensku:

A slovakisku:
A slévensku:

A spansku:

A sansku:

Exportalva: Exportnyilatkozat-sz.: ..., [datum]
Esportato: Dichiarazione di esportazione n. ... del [data]
Eksportéts: [datums] Eksporta deklaracija Nr. ...
Eksportuota: Eksporto deklaracija Nr. ..., [data]
Esportat: Dikjarazzjoni tal-esportazzjoni nru ... ta' [data]
Wywieziono: Zgloszenie eksportowe nr ... z dnia [data]
Exportado: Declaracdo de exportacdo n.° ... de [data]
Exportat: Declaratie de export nr. ... din [data]
Vyvezené: Vyvozné vyhlasenie €. ... zo dita [datum]
Izvozeno: Izvozna deklaracija $t. ... z dne [datum]
Exportado: Declaracion de exportacion no ... de [fecha]

Exporterad: Export deklaration nr ... av den [datum].
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A finnsku: Viety: Vienti-ilmoitus nro ..., ... [pdiviys]
A fronsku: Exporté: Déclaration d'exportation no ... du [date]
A pysku: Ausgefiihrt: Ausfuhranmeldung Nr. ... vom [Datum]
A grisku: E&uy0év: AnAoon e&aymyng apif. ... g [nuepounvia]



Nr. 72/446 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 3.11.2022

VI. VIDAUKI

VOTTORD UM UPPRUNA EPA UPPRUNASTAD OG EINKENNI VINAFURDA, ARGANG EPA PRUGUYRKI SEM
AFURDIRNAR ERU FRAMLEIDDAR UR OG VUT EPA VLM FYRIR VIN SAMBANDSINS

(1. mgr. 11. gr. og 1. mgr. 12. gr.)

I. HLUTI
Videigandi upplysingar sem um getur i 1. mgr. 11. gr. eda a-lid 1. mgr. 12. gr.

Upplysingar sem tilgreina skal i reit 171 i fylgiskjalinu eda i vidskiptaskjalinu sem er notad i samraemi vid 6. mgr. 21. gr.
tilskipunar 2008/118/EB eda a-1id 1. mgr. 12. gr. pessarar reglugerdar

Eg, undirritadur/undirritud, sem ber abyrgd & afurdunum sem hér eru tilgreindar, votta ad par voru framleiddar og atappadar
i [adildarriki eda Evropusambandid] og ad:

1) peer uppfylla kréfur um merkingu og kynningu ad pvi er varoar:

a) verndada upprunatiknun (VUT) eda verndada, landfreedilega merkingu (VLM) nr. [..., ...] sem skrdad er i
., E-Bacchus skranni* sem Sambandid kom a fot | samreemi vio 18. gr. reglugerdar (EB) nr. 607/2009,

b) &rgang, i samreemi vid reglurnar sem kvedid er & um i 120. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013,

C) vinpriguyrki (,, einyrkisvin®), i samreemi vid reglurnar sem kvedid er ¢ um i 81. gr. og 120. gr. reglugerdar (ESB)
nr. 1308/2013,

2) allar afurdirnar eru i samraemi vid akvaedi sem gilda um framleidslu og afhendingu afurda til beinnar neyslu samkvaemt
16gum Sambandsins,

3) afurdirnar voru framleiddar med sampykktum framleidsluadferoum og ekki sérstaklega til dtflutnings, og

4) afurdirnar eru 6sviknar og eru hafar til manneldis i Sambandinu.

Undirritun og dagsetning Stjérnsyslulegt tilvisunarnumer sem légbeert yfirvald
Uthlutar
Heiti og titill framleidanda/vinnsluadila  ARC niimer“ eda ,, MVV niimer
Il HLUTI

Sérteaekt vottord fyrir Gtflutning sem um getur i b-1id 1. mgr. 12. gr.

A. SNIDMAT

UTFLUTNINGSVOTTORD FYRIR VIN

Fyrir vin sem er flutt at frd Evrépusambandinu til ...

petta er fjdInota vottord, gert i samreemi vid 12. gr. framseldrar reglugerdar (ESB) 2018/273, notad sem

Upprunavottord, heilbrigdisvottord og ésviknivottord

Evrdpusambandid

2. Sendandi: A.  Utflytjandi:

2a. Audkenning: Aa. Audkenning:
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3. Sendingarstadur: Al. Athafnasvedi:

5. Audkenni flutningateekja: 6. Tilvisun:

B. Innflytjandi: Ba. Afhendingarstadur::

17p. Lysing 17df. Magn (litrar) Upplysingar
171. Vottun:

Eg, undirritadur/undirritud, sem ber &byrgd & pessum afurdum til Gtflutnings votta eftirfarandi upplysingar:
Afurdirnar sem eru tilgreindar hér ad framan voru framleiddar og atappadar i Evrépusambandinu/i ............ccccoceevveivrnennn

Allar afurdirnar eru i samreemi vid akveedi sem gilda um framleidslu og afhendingu afurda til beinnar neyslu samkvemt
I6gum ESB

Afurdirnar voru framleiddar med venjulegum og sampykktum framleidsluadferdum og ekki sérstaklega til utflutnings, og
afurdirnar eru 6sviknar og eru hefar til manneldis i Evropusambandinu.
Afurdirnar sem eru tilgreindar hér ad framan voru framleiddar og atappadar samkvaemt reglum ESB sem vin med:

O verndada upprunatiknun (VUT) eda verndada, landfreedilega merkingu (VLM) sem skrdd er i ,, E-Bacchus skranni‘ sem
ESB kom & fot i samreemi vid 18. gr. reglugerdar (EB) nr. 607/2009

O upplysingum um &rgang i samreemi vid reglurnar sem kvedid er a um i 120. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013

O upplysingum um vinpriguyrki (,,einyrkisvin®), { samremi vid reglurnar sem kvedid er a um i 81. gr. og 120. gr.
reglugerdar (ESB) nr. 1308/2013.

Vidbotarvottun (valkveett)

10. Eftirlitsyfirvold stadfesta ad sendandi vinafurdanna sem lyst er i pessu vottordi er

SKradur hja 0g tENGIST ....ccovvveerieiieerce e med peirri  skuld-

Kennimerki adildarrikis bindingu ad allar vinafurdir skuli vera skrédar og falli undir eftirlit og skodun
logbaerra yfirvalda.

18. Undirritun Dagsetning: 18a. Einstok stjornsysluleg tilvisun sem logber yfirvold
athluta
Nafn og titill (i. og iii. lidur a-lidar fyrstu undirgreinar 1. mgr. 10. gr.
framseldu reglugerdarinnar (ESB) 2018/273)
ARC/MVV

Sendandi eda fulltrGi sem vottar upplysingarnar hér ad framan
(2. mgr. 12 gr. framseldrar reglugerdar (ESB) 2018/0273)

B. KROFUR VEGNA NOTKUNAR A SERT/AKU VOTTORBI FYRIR UTFLUTNING

Upplysingarnar sem skal veita i vottordinu, sem um getur i b-1id 1. mgr. 12. gr., skulu settar fram i formi feersina sem settar
eru fram i dalki nr. 1 i eftirfarandi toflu.



Nr. 72/448 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 3.11.2022

pessar feerslur eru audkenndar med ndmerum og békstéfum sem koma fram i dalki nr. 2 i eftirfarandi t6flu:

1 2

Sendandi: fullt nafn og heimilisfang auk pdstnimers Nr. 2

Audkenning: vorugjaldsnidmer (SEED) eda tilvisun i nimerid a skranni eda listanum sem kvedid er &
um i 3. mgr. 8. gr. framseldrar reglugerdar framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2018/273.

Sendingarstadur: raunverulegur sendingarstadur, ef vorurnar eru ekki sendar fra heimilisfangi Nr. 3

sendanda.

Utflytjandi: fullt nafn og heimilisfang Nr. A
Athafnasveedi: raunverulegur sendingarstadur, ef vérurnar eru ekki sendar fra heimilisfangi Gtflytjanda Nr. Al
Audkenni flutningatekja: gamur, skip, flugvél o.s.frv. Nr. 5

Tilvisun: heiti og audkenni flutningataekja Nr. 6

Innflytjandi: fullt nafn og heimilisfang Nr. B

Afhendingarstadur: raunverulegur afhendingarstadur ef vorurnar eru ekki afhentar & heimilisfang Nr. Ba
innflytjanda.

Kennimerki sendingaradildarrikis og heiti, heimilisfang og tengilidur I6gbera yfirvaldsins sem ber Nr. 10

&byrgo 4 eftirliti med sendanda & sendingarstad

Valkvaedar sérteekar krofur: stadfesting eftirlitsyfirvalda um ad ,,Innra gaedaeftirliti hafi verid komio a
til ad afurdirnar séu i samraemi vid tilskilin akvaedi.«

Lysing & afurdinni: i samreemi vid reglugerd (ESB) nr. 1308/2013 og adrar landsreglur sem eiga vid, Nr. 17p
einkum skyldubundnar upplysingar. Heimilt er ad veita nanari upplysingar um lysinguna i adskildum
skjélum sem um getur i pessum reit.

Magn: — afurda i lausu: heildarnettdmagn, — pakkadra afurda: fjoldi ilata sem eru notud Nr. 17d/f

Vottun: Nr. 171

Vottord um uppruna eda upprunastad og ad farid sé ad tilskildum dkveedum sem gilda um framleidslu
og afhendingu til beinnar neyslu samkvaemt |6gum Sambandsins og um venjulegar og sampykktar
framleidsluadferdir (vinfradilegar vinnsluadferdir, hjalparefni vid vinnslu og aukefni).

Vottun um VUT eda VLM, vottun um argang eda vinpraguyrki, i samrami vid reglugerd (ESB) nr.
1308/2013.

Vidbotarvottun (valkveett): sendanda er frjalst ad baeta vid valkvedum faerslum sem hér segir:
— Fyrirtaeki mitt hefur innleitt geedatryggingarkerfi

— Framleidsla og sala & framangreindum afurdum er heimil innan ESB samkveemt 16ggjof ESB og
landsléggjof

— Syni ar afurdum eru valin af handahéfi og rannsékud & opinberum rannséknarstofum
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1 2

— A grundvelli greiningar fra pridja adila fer geislavirkni, ad pvi er vardar sesium 134 + 137 fyrir
pessar afurdir, ekki yfir [er] ... Ba/kg (sja vidfest skjél og préfunarskyrslur)

— Onnur vottun
Undirritun, nafn og titill undirritunaradila og dagsetning undirritunar Nr. 18
Tilvisunarnimer: hvert vottord skal bera tilvisunarnimer sem audkennir pad i skram sendanda. betta Nr. 18a

namer er, eftir atvikum, ARC nimer eda MVV ndmer sem fylgiskjalinu er Gthlutad & formi pess sem
stjornsyslulegs eda vidskiptalegs skjals.
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VII. VIDAUKI

KROFUR VEGNA VI-1 SKJALS OG VI-2 UTDRATTA

I. HLUTI

Fyrirmynd ad VI-1 skjalinu sem um getur i 22. gr.

1. Utflytjandi (nafn og heimilisfang) PRIDJA LAND SEM ER UTGAFULAND
Vi1l Radntmer
SKJAL FYRIR INNFLUTNING A VINI, PRUGUSAFA EDA
PRUGUMUSTI TIL EVROPUSAMBANDSINS
2. Viotakandi (nafn og heimilisfang) 3. Stimpill tollyfirvalda (eingdngu til opinberra nota innan
ESB)
4. Flutningateeki og upplysingar um flutning 5. Affermingarstadur (ef annar en i reit 2)
6. Lysing & innfluttu afurdinni 7. Magn i l/hl/kg ()
8. Fjoldi ilata
9. VOTTORD

Afurdin sem er lyst hér ad framan (2) O er/O er ekki @tlud til beinnar neyslu, er i samreemi vid skilgreiningar eda
flokkanir Evrépusambandsins & vinreektarafurdum og var framleidd med vinfredilegum vinnsluadferdum (2) O sem
Alpjédavinstofnunin melti med og birti/C] sem Sambandid heimilar.

Fullt heiti og heimilisfang par til beers adila: Stadur og dagsetning:

Stimpill: Undirritun, nafn og titill embettismanns:

10. GREININGARSKYRSLA (sem lysir greiningareinkennum afurdarinnar sem er lyst hér ad framan)

FYRIR PRUGUMUST OG PRUGUSAFA
— Edlismassi:

FYRIR VIN OG PRUGUMUST ENN i GERJUN

— Heildaralkoholstyrkleiki: — Raunverulegur alkéholstyrkleiki:
FYRIR ALLAR AFURDIR
— Heildarmagn purrefnis: — Heildarmagn brennisteinsdioxids:

— Heildarsyruinnihald: — Innihald rokgjarnra syra: — Innihald sitrénusyra:

Fullt heiti og heimilisfang tilnefndrar stofnunar eda deildar (rannséknarstofa):

Stimpill: Stadur og dagsetning:
Undirritun, nafn og titill embattismanns:

(1) Strikid yfir pad sem & ekki vid.
(® Setjid ,,x“ i videigandi reit.
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Uthlutun (setning i frjalst flaedi og Utgafa Gtdratta)

Magn 11. Nomer og dagsetning tolla-|12. Fullt nafn og heimilisfang|13. Stimpill l6gbeers yfirvalds
skjalsins fyrir setningu i vidtakanda (Utdrattur)
frjalst fleedi og Gtdrattarins

Tiltekt

Uthlutad

Tilteekt

Uthlutad

Tilteekt

Uthlutad

Tilteekt

Uthlutad

14. Adrar athugasemdir
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Il HLUTI

Fyrirmynd ad VI-2 Gtdreettinum sem um getur i 22. gr.

EVROPUSAMBANDID APILDARRIKI SEM ER UTGAFULAND

1. Sendandi (nafn og heimilisfang) VI 2 RadnUmer

UTDRATTUR UR SKJALI FYRIR INNFLUTNING A VIiNI,
PRUGUSAFA EBA PRUGUMUSTI TIL EVROPUSAMBANDSINS

2. Viotakandi (nafn og heimilisfang)

3. Utdrattur Gr VI-1 skjali 4. Utdrattur ar VI1-2 (tdreetti
Nr. Nr.
Gefid at af (heiti pridja lands): Stimplad af (fullt heiti og heimilisfang tollstddvar

Sambandsins):

Hinn: Hinn:
5. Lysing & innfluttu afurdinni 6. Magn i I/hl/kg (1)
7. Fjoldi ilata

8. YFIRLYSING SENDANDA (?)
VI-1 skjalid sem um getur i reit 3 C/Utdrétturinn sem um getur i reit 4 O hefur verid atfyllt/atfylltur fyrir afurdina sem lyst
er hér ad framan og samanstendur af:

O VOTTORD um ad afurdin sem er lyst hér ad framan O er/CJ er ekki atlud til beinnar neyslu, er i samrami vid skilgreiningar
eda flokkanir Evrépusambandsins & vinreektarafurdum og var framleidd med vinfredilegum vinnsluadferdum (2) O sem
Alpjédavinstofnunin meelti med og birti/ sem Sambandid heimilar.

0 GREININGARSKYRSLA sem synir ad afurdin hafi eftirfarandi greiningareinkenni:

FYRIR PRUGUMUST OG PRUGUSAFA
— Edlismassi:

FYRIR VIN OG PRUGUMUST ENN | GERJUN

— Heildaralkohdlstyrkleiki: — Raunverulegur alkéholstyrkleiki:

FYRIR ALLAR AFURDIR

— Heildarmagn purrefnis: — Heildarmagn brennisteinsdioxios:
— Heildarsyruinnihald: — Innihald rokgjarnra syra: — Innihald sitrénusyra:

O ARITUN (2) fra par til baerum adila sem vottar ad:
— vinid sem fellur undir petta skjal er vottad sem framleitt i vinraektarhéradinu og pvi var veitt landfredileg merking,
sem kemur fram i reit 5, i samraemi vid akveedi upprunalandsins

— alkoholio sem er baett vid petta vin er vottad sem alkéhdl ar vini.
Undirritun:
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9. TOLLYFIRVOLD

Stimpill: Fullt heiti og heimilisfang vidkomandi

Yfirlysing stadfest sem rétt
tollstédvar:

Stadur og dagsetning:
Undirritun:

(1) Strikid yfir pad sem & ekki vid.
(® Setjid ,,x* i videigandi reit.
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Uthlutun (setning i frjalst flaedi og Utgafa Gtdratta)

Magn 10. Numer og dagsetning tolla-[11. Fullt nafn og heimilisfang|{12. Stimpill I6gbaers yfirvalds
skjalsins fyrir setningu vidtakanda (Utdrattur)
frjalst fleedi og utdréttarins

Tilteekt

Uthlutad

Tiltaekt

Uthlutad

Tiltekt

Uthlutad

Tilteekt

Uthlutad

13. Adrar athugasemdir

Il HLUTI
Leidbeiningar vardandi utfyllingu VI1-1 skjals og VI-2 Gtdréatta

VI-1 skjalid og VI-2 Gtdrattirnir skulu annadhvort fylltir Gt med vélritudum texta eda handskrifudum eda a jafngildan
teeknilegan hatt sem opinber adili sampykkir. Handskrifadur Gtdrattur skal Gtfylltur med bleki og med hastéfum. Ekki er heimilt
ad afma eda skrifa yfir. Allar breytingar skulu gerdar med pvi ad strika yfir réng atridi og, eftir pvi sem vid &, beta vid pvi sem
parf. Allar slikar breytingar skulu sampykktar af héfundi og stimpladar, eftir atvikum, af par til baerum adila, tilnefndri
rannsoknarstofu eda tollyfirvoldum.

A. Prentun VI-1 skjals og VI-2 Gtdratta
1. Steerd eydubladsins skal vera u.p.b. 210 x 297 mm.

2. Skjalid eda utdreettirnir skulu prentadir & einu af opinberum tungumalum Sambandsins. Ad pvi er vardar VI-2 Gtdraetti
skal logbeert yfirvald i adildarrikinu par sem stimpla & Utdreettina dkveda tungumal peirra.

B. Utfylling VI-1 skjals og VI-2 Gtdratta

Skjalid eda utdrattirnir skulu fylltur it & sama tungumali og peir eru prentadir .
Hvert skjal eda Gtdrattur skal bera radnimer sem er Gthlutad:

a) efumerad reda VI-skjal: af par til beerum adila sem undirritar vottordshlutann,

b) efumer ad reda VI-2 Gtdréatt: af tollstédinni sem stimplar pau.

C. Innihald

Reitur 1: Utflytjandi: fullt nafn og heimilisfang i hlutadeigandi pridja landi

Reitur 2: Vidtakandi: fullt nafn og heimilisfang i ESB



3.11.2022 EES-viobetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 72/455

Reitur 4: (VI-1 skjal) Flutningataeki og upplysingar um flutning:

— A einungis vid um flutningateeki sem er notad til afhendingar 4 komustad i ESB
— Tilgreinio flutningsmata (med skipi, flugi o.s.frv.), tilgreinid heiti skips o.s.frv.

Reitur 6: (Reitur 5 fyrir VI-2) Lysing a innfluttu afurdinni:
— Vorumerking (eins og birtist a merkimidanum, s.s. heiti framleidanda og vinraektarhérads, sérheiti 0.s.frv.)

— Heiti upprunalands

— Heiti landfraedilegu merkingarinnar, ad pvi tilskildu ad vinid uppfylli kréfurnar til ao fa slika landfraedilega
merkingu

— Raunverulegur alkéhdlstyrkleiki midad vid rammal
— Litur afurdarinnar (skrifid adeins ,,rautt”, ,,;rosa“ eda ,,hvitt)

— Ko60i sameinadrar nafnaskrar (SN-nGmer).

IV. HLUTI
Skra yfir pridju 16nd sem um getur i 21. gr. (b-1id), 26. gr. og 27. gr.

A. Skré yfir pridju 16nd sem um getur i b-1id 21. gr:
— Astralia
— Chile (Sile)
B. Skra yfir pridju 16nd sem um getur i 26. gr:
— Astralia
— Chile (Sile)
— Bandariki Ameriku.

C. Skrd yfir pridju 16nd sem um getur i 27. gr:



